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ТОЛКОВАНІБ ЕВѲИМІЯ З И Г Ш Н А 
на 

Посланіе Апостола Павла къ Евреямъ. 

Предиеловіе. 
Великій І Іавелъ, бывъ посланъ к ъ язычникамъ в ъ к а ч е -

с т в ѣ собственно и х ъ учителя , т ѣ м ъ не менѣе пишетъ По-
слаще и к ъ увѣровавшимъ І у д е я м ъ Іерусалимскимъ и вообще 
Палестинскимъ, по причинѣ сильной своей заботы и о н и х ъ . 
В ъ самомъ д ѣ л ѣ , х о т я онъ и не былъ и х ъ Аностолъ, однако 
это не послужило для него ирепятствіемъ и имъ написать 
Посланіе, д а т ь н а с т а в л е н і е и предложить спасительное уче-
н і е , — в ъ такой степени сильно онъ заботился о в с ѣ х ъ лю-
д я х ъ и т а к ъ горячо стремился к ъ и х ъ усовершенствованію. 
Между т ѣ м ъ к а к ъ во в с ѣ х ъ своихъ П о с л а н і я х ъ , которыя 
издалека посылалъ, въ началѣ и х ъ ясно обозначалъ свое 
имя, здѣсь ( въ этомъ Посланіи) онъ намѣренно с к р ы л ъ е г о , 
потому что І у д е и враждебно относились к ъ нему, к а к ъ к ъ 
внушителю отступленія отъ в е т х а г о закона. Чтобы, у с л ы х а в ъ 
объ имени его въ самомъ началѣ Посланія , они не отвра-
тили с л у х а своего отъ слова его, онъ искусно расположилъ 
и х ъ вниманіе к ъ слову своему—сокрытіемъ своего имени. 
И только уже в ъ концѣ Посланія сказалъ и о себѣ , к о г д а 
предварительно достигъ того, чего желалъ . 

Говорятъ , что настоящее Посланіе было написано на Е в р е й -
скомъ я з ы к ѣ , т а к ъ к а к ъ оно было послано к ъ Е в р е я м ъ , и 
потомъ уже было переведено на Г р е ч е с к і й Елиментомъ, быв-
шимъ Папою Римскимъ. 



Г Л А В А 1. 

А) Божественное достоинство Христа какъ въ 
прославлѳніи Его со стороны Отца, такъ и въ 
дѣлѣ очшценія и освобождѳнія (отъ грѣха) всѣхъ 
суіцихъ на землѣ, отъ которой Онъ вознесся въ 

славу небесную. 

Ст. 1. Многочастнѣ и мноіообрсізнѣ древле Богъ 
глаголавый ко отцемъ нашимъ во пророцѣхъ, въ по-
слѣдокъ дній сихъ глагола намъ въ Сынѣ. 

Т а к ъ какъ Худей высокомудрствовали о себѣ по той 
причинѣ , что къ отцамъ ихъ отъ Б о г а посылались про-
роки, то Апостолъ въ самомъ же началѣ (Посланія) сми-
ряетъ это ихъ высокомудрствованіе, говоря, что тѣмъ 
(отцамъ) Б о г ъ говорилъ чрезъ пророковъ, а намъ (хри-
с т і а н а м ъ ) чрезъ Сына Своего. Такимъ образомъ, сколь 
велико отличіе пророковъ отъ Сына , настолько же отли-
чается и ветхій законъ отъ новаго, т . е. законъ Моисея 
отъ Е в а н г е л і я . А слово „ м н о г о ч а с т н ѣ " онъ пояснилъ 
слѣдующимъ: „ м н о г о о б р а з н ѣ " , — ч т о значитъ: разными 
способами. Ибо однимъ изъ пророковъ Онъ являлся въ 
одномъ видѣ , другимъ — въ другомъ: ибо, говоритъ Б о г ъ , 
„ Я умножалъ видѣнія" (Осіи, 12 , 10) . Итакъ , Апостолъ 
говоритъ, что Б о г ъ , глаголавшій отцамъ нашимъ во нро-
р о ц ѣ х ъ , въ посдѣдніе эти дни возглаголалъ намъ, Апо-
столамъ, въ С ы н ѣ Своемъ. „ М н о г о о б р а з н ѣ " же употреб-
лено вмѣсто: въ р а з н ы х ъ видахъ, въ разныхъ видѣніяхъ . 
А днями послѣдними называетъ послѣдніе дни времени, 
опредѣленнаго на служеніе законное (ветхозавѣтное) : ибо 
говоритъ ХІисаніе, егда пріиде кончина лѣта . . . . 

Ст. 2. Его же положгі наслѣдника всѣмъ. 
Сдѣлалъ наелѣдникомъ Своей собственности: ибо, гово-

ритъ, вся, елика имать Отецъ, Моя сутъ{1ом\. 16, 15) , 
т. е . Онъ сдѣлалъ Е г о н а с л ѣ д н и к о м ъ всего міра: „И дамъ 
Т е б ѣ , говоритъ, народы въ наслѣдіе и предѣлы земли во 
владѣиіе Т е б ѣ " (Пс . 2 , 8 ) ; не предѣлъ владыки Іакова , 
не наслѣдіе Израиля, но „вся я з ы к и " : дадеся Ми, гово-
рить Х'осиодь, власть па небеси и на земли (Мѳ . 2 8 , 18). 

— 3 чен. Mocis, Дух.)) 
Имже и вѣш сотвори. СЕТ^^— іУ• х/ 
И самые в ѣ к а сотворилъ. А 

иихъ. Е с л и же и это, то т ѣ м ъ болѣе время^и~все , что 
въ немъ. Ибо, говоритъ ГІисаніе, вся тѣмъ быша ( Іоаи . 
1, 3 ) , т . е. то, что существуетъ , что создано, будетъ ли то 
вѣчное, или временное. Видишь постепенность утвержде-
нія Е г о Божественности? Сначала Онъ назвалъ Е г о Сы-
номъ,—это есть общеніе въ имени Е г о съ Отцомъ, д а л ѣ е 
называетъ Е г о наелѣдникомъ, это у ж е больше, з а т ѣ м ъ 
Творцомъ вѣковъ , что еще выше. A далѣе присоединяетъ 
ко всему этому еще высшее и — в ы с ш е е всего. 

Ст. 3. Иже Сый сіяніе славы, 
Сіяніе преславнаго е с т е с т в а Божія , какъ с в ѣ т ъ отъ 

свѣта . Усвоилъ же Себѣ имя с іянія , чтобы показать, что 
Онъ изъ Него (Отца) есть, и что произошелъ отъ Н е г о 
безстрастно и безъ умаленія въ достоинствѣ . 

и образъ Ѵпостаси Его. 
Словомъ „образъ" Апостолъ сказалъ, что какъ Отецъ 

еамобытенъ по существу Своему, т а к ъ и Сынъ. Посему 
Сынъ даетъ Собою разумѣніе и объ О т ц ѣ : видѣвый Мя, 
говоритъ Онъ, видѣ и Отца Моею ( І о а н . 1 4 , 9 ) . И ина-
че: словомъ „с іян іе " обозначилъ несліянность и нераз-
дельность Ихъ единенія, а словомъ „образъ" И х ъ рав-
носильность и совершенное тождество, кромѣ Ѵ п о с т а с -
ныхъ особенностей. 

Нося оке всяческая глаголомъ силы Своея. 
В с ѣ м ъ распоряжаясь , всѣмъ управляя, всѣмъ руководя 

однимъ словомъ силы Своей. A дѣйствующій такъ , по 
силѣ всемогущества Своего, могъ ли нуждаться въ комъ-
нибудь для управленія всѣмъ. 

Собою очищеніе сотворивъ грѣховъ нашихъ, сѣде 
одесную престола велгічествія на высокихъ. 

Сотворилъ очищеніе Собою, сдѣлавшись жертвою за-
п л а т я к а к ъ а г н е ц ъ , ради отпущенія грѣховъ нашихъ, 
по человѣческой плоти. Величеств іемъ здѣсь онъ назы-
ваетъ Божество , которое выше назвалъ славою. Престо-
ломъ обозначилъ достоинство и власть божества Е г о . С ѣ -
дѣніемъ ѵказалъ на уснокоеніе отъ труда и наслаж-
деніе плодами его. „Одесную" о з н а ч а е т ъ близость С ы н а 
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къ Отцу и Е г о равночестность . А словомъ „ н а в ы с о к и х ъ " 
онъ не мѣстомъ ограничилъ Б о г а , а показалъ только, что 
О н ъ , какъ Б о г ъ , превыше всего. 

От. 4é Толико лучшій бывъ Ангеловъ, елико пре-
славнѣе паче ихъ наслѣдствова имя. 

И это относится к ъ Е г о человечеству . Слово: „ б ы в ъ " 
употреблено вмѣсто: явившись; ибо, какъ Вогъ , О н ъ есть 
лучшій безъ всякаго сравненія , и имя ближайшей сынов-
ности О н ъ имѣлъ в с е г д а , а не у н а с л ѣ д о в а л ъ послѣ , по 
времени. 

Б . О томъ, что слава принадлежитъ Христу, не 
какъ посылаемому на служеніе, а какъ Богу и 
Творцу. А посему эта слава не ограничивается 
настоящимъ вѣкомъ, въ которомъ пользуются ею 
исполняющіе служебное назначѳніе, а относится 

къ будущей вселенной. 

Ст. 5. Кому 6о рече когда отъ Ангелъ: Сынъ Мой 
ecu ты, Азъ днесь родихъ тя. (Пеал. 2, 7), 

Сказалъ это Б о г ъ Отецъ Сыну Своему чрезъ Давида. 
Словами: „ С ы н ъ Мой еси Т ы " указалъ на предвѣчное 
рожденіе Е г о , коимъ т ѣ с н о соединено бытіе Е г о съ 
бытіемъ Отца. Слово: днесь" означаетъ рожденіе во дни, 
во времени. „ Р о д и х ъ " означаетъ происхожденіе Сына отъ 
Отца и в м ѣ с т ѣ благоволеніе къ Нему О т ц а . А ими 
„ С ы н ъ " вообще о з н а ч а е т ъ , въ связи съ вышесказаннымъ 
„ р о д и х ъ " , близость и единосуіціе. „ Н а с л ѣ д с т в о в а " aie 
Х р и с т о с ъ это имя по человѣчеству , когда плоть пріобщи-
лась в ы с ш е м у — Б о ж е с т в у , и Б о ж е с т в о соединилось с ъ 
низшимъ—плотію. 

И паки: 
Т . е. рече. 
Азъ буду Ему во Отца, и Той будетъ Мнѣ въ 

Сына (2 Дар. 7, 14). 
В ъ С ы н а истиннаго . Ибо будучи Сыномъ по божеству 

Своему, О н ъ будетъ имъ и по человѣчеству , по смыслу 
наслѣдія и пріобщенія высшему. И если б ы п о д ъ с ы н о в -
ствомъ Е г о разумѣлось сыновство не истинное, тогда 
Х р и с т о с ъ оказался бы не только не превосходящимъ Ан-

геловъ, но гораздо низшимъ ихъ. Ибо и люди праведные 
именуются сынами Б о ж і и м и — по благодати. 

Ст. 6. Егда же паки вводить Первородного во 
вселенную, глаголешь: да поклонятся Ему ecu Ан-
гели Вожіи. 

Сынъ, будучи Богомъ вездѣ , былъ Богомъ и во вселен-
ной. Въ мірѣ, г о в о р и т ъ , б ѣ , и мірь тѣмъ бысть. ( І о а н . 
1, 10) , Но О н ъ введешь во вселенную, по принятіи пло-
ти, благоизволеніемъ и посланіемъ отъ Отца. Самъ 
Христосъ свое явленіе во плоти в а з в а л ъ исхожденіемъ: 
Азъ отъ Бога изыдохъ и пріидохъ, говорить О н ъ ( Іоан . 
8 , 4 2 ) . И въ другомъ м ѣ с т ѣ : Изыде сѣяй (Мѳ . 1 3 , 4 ) , и 
т. п. П а в е л ъ же Е г о явленіе называетъ в х о ж д е в і е м ъ . 
„ И с х о д ъ " (т. е. выходъ) у к а з ы в а е т ъ на т о , что мы были 
в н ѣ Б о г а . Подобно тому, к а к ъ узники, оскорбившіе царя, 
съ просьбою о помилованіи с т о я т ь внѣ ц а р с к и х ъ чер-
тоговъ , и тотъ, кто желаетъ примирить ихъ с ъ царемъ, 
с а м ъ выходить къ нимъ и б е с ѣ д у е т ъ с ъ ними, пока не 
сдѣлаетъ ихъ достойными явиться предъ взоры царя, и 
тогда уже, признавъ ихъ достойными лицезрѣнія ц а р -
скаго , вводить ихъ внутрь чертога и иредставляетъ ца-
рю: т а к ъ сдѣлалъ и Х р и с т о с ъ , Самъ вышедъ къ н а м ъ , 
т. е. принялъ на Себя плоть, чрезъ нее вступилъ с ъ 
нами въ общеніе и бесѣду, и очистилъ н а с ъ о т ъ г р ѣ х о в ъ . 
А Навелъ, н а з в а в ъ Е г о явленіе вхожденіемъ, метафори-
чески заимствовал! , это выраженіе отъ примѣра н а с л ѣ д -
никовъ, получающихъ себѣ извѣсгный у д ѣ л ъ и вводи-
мыхъ во владѣніе имъ: „и дамъ, говорить ГІисаніе, въ ыа-
слѣдіе т е б ѣ языки и въ обладаніе в с ѣ предѣлы земли" 
(Не. 2 , 8 ) . Ибо О н ъ (Христосъ) , обладая е ю , к а к ъ Сынъ 
превѣчный, получилъ ее въ обладаніе и какъ С ы н ъ , 
ЯВИВШ1ЙСЯ во времени (по принятіи плоти). Егда же, го-
ворить , вводить Его во вселенную, т. е. к о г д а Отецъ 
вручилъ ее С ы н у , по слову Е г о : . „ Я поставленъ царемъ 
надъ нею отъ Него (Не . 2 , 8 - п о переводу 7 0 ) . А выра-
женіе: да поклонятся Ему и слѣдующее за симъ, что 
сказалъ чрезъ Давида (т. е. да поклонится Ему ecu 
Ангели Его) относится к ъ плоти, выражая собою ту мысль, 
что Ангелы поклонились Е м у и к а к ъ ч е л о в ѣ к у . П е р в о -
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роднымъ назвалъ Е г о какъ превѣчно рожден наго и с у -
щаго прежде всей твари, по Е г о безначальному проис-
хожденію. 

Ст. 7. И ко Ангеломъ убо глаголетъ\ творяй Ан-
гелы своя духи, и слуги своя огнь палящъ. 

Слово „ко А н г е л о м ъ " употреблено вмѣсто : объ А н г е -
л а х ъ . И это сказалъ Отецъ С ы н у ; ибо все, говоритъ, чрезъ 
Него было ( І о а в . 1, В). А въ числѣ всего, конечно, бы-
ли и Ангелы, т. е . , в с ѣ небесныя силы. Давидъ с к а з а л ъ 
это, проповѣ іуя о Немъ какъ о С о з д а т е л ѣ твари невиди-
мой. И х ъ онъ н а з в а л ъ и духами и огнемъ, обозначая 
этимъ быстроту ихъ движенія и энергію въ д ѣ л а х ъ , или 
же характеризуя и самую природу ихъ: духи т . е. разум-
ные, и о г н ь — н е в е щ е с т в е н н ы й . 

Ст. 8. Къ Сыну же: 
Р а в н ы м ъ образомъ и здѣсь „къ С ы н у " употреблено 

вмѣсто: о Сынѣ , и относится къ глаголу : говоритъ, Отецъ, 
или Давидъ, к а к ъ сказано выше. 

престолъ Твой, Боже, въ вѣкъ вѣка. 
В о т ъ величайшее преимущество Сына предъ Ангелами, 

именно —что в с ѣ они сотворены, а С ы н ъ по божеству 
своему не с о т в о р е н ъ , напротивъ С а м ъ — Т в о р е ц ъ ихъ, Они 
— р а б ы Е г о , а О н ъ — и х ъ Владыка и царь: ибо престолъ 
есть символъ царской власти. А „въ в ѣ к ъ в ѣ к а " озна-
чаетъ Е г о вѣчное царствованіе . 

Жезлъ правости жезлъ царствія Твоего. 
В о т ъ и другой символъ ц а р с к а г о сана и власти судіи. 

И т а к ъ , Т в о я , говоритъ, творящая судъ власть есть власть 
справедливости, право судящая. И иначе: подъ жезломъ 
разумѣй силу воспитывающую, и ей, какъ право 
н а к а з у ю щ е й с в о й с т в е н н а справедливость. 

Ст. 9. Возлюбилъ ecu правду и возненавидѣлъ ecu 
беззаконіе. 

Это относится къ плоти: ибо, сказано , г р ѣ х а не со-
твори ( 2 Кор. 5 , 2 1 . 1 Петр. 2 , 2 2 . ) 

Сего ради помаза Тя, Боже^Боіъ Твой елеемъ радо-
сти паче причастишь Твоихъ ( LI с. 44, 7—8) . 

Причастники, или общники, А общники Х р и с т а въ 
Е г о имени помазанника с у т ь в с ѣ цари, именуемые 

такъ по причинѣ п о м а з а н і я . Н о т ѣ х ъ , въ знакъ ихъ ц а р -
ской власти, помазывали п р о р о к и , и помазывали з а р а н ѣ е 
приготовленнымъ елеемъ. Тебя ж е Б о г ъ , въ отличіе отъ 
т ѣ х ъ , помазалъ въ царя не з а р а н ѣ е приготовленнымъ 
елеемъ, а елеемъ радости. К а к ъ слыша о мечѣ Б о ж і е м ъ , 
о лукѣ и с т р ѣ л а х ъ (Пс . 4 4 , 4 — 6) и еще о чемъ-нибудь 
в ъ э т о м ъ родѣ , мы должны понимать это не въ грубомъ 
(буквальномъ)смыслѣ , а въ смыслѣ Е г о силы: такъ и пома-
заніе С ы н а должны мыслить подъ видомъ елея. М е ж д у тѣмъ 
„помазаніе радости" есть наитіе Святаго Д у х а : ибо Д у х ъ 
Святый есть радостотворецъ. Вообще это помазаніе есть 
помазаніе полное, т а к ъ что Д у х ъ Св. всѣмъ существомъ 
Своимъ соединился с ъ существомъ Сына, а не частію Сво-
его дарованія , к а к ъ въ отношеніи к ъ духоноснымъ му-
жамъ. В ъ этомъ и выразилось превосходство Сына. 

Ст. 10. И паки: въ началѣ Ты, Господи, землю 
основалъ ecu, и дѣла руку Твоею суть небеса. 

I I ос л ѣ того какъ Апостолъ сказалъ: егда вводить во 
вселенную) и указалъ начало бытія Е г о во времени (по 
плоти), онъ с н о в а возвращается к ъ Е г о превѣчности и 
и показываетъ , что О н ъ по божеству Своему не только 
безначаленъ , но и безконеченъ, и что Онъ не только не 
созданъ, напротивъ Самъ есть Т в о р е ц ъ неба и земли и проч. 
И Т ы , говоритъ, Господи, введенный во вселенную чрезъ 
свое вочеловѣченіе, въ н а ч а л ѣ землю основалъ (какъ и 
Давидъ сказалъ) , т. е . Т ы основалъ , Ты укрѣпилъ ее въ 
началѣ . И дѣла руку Твоею суть небеса: з н а ч и т ь , что 
и это есть дѣло Твоей дѣятельной силы. „ Н е б е с а " ж е , 
к а к ъ первый по началу творенія предметъ, а равно и 
твердь: ибо „въ началѣ , сказано, сотвори Б о г ъ небо и 
землю" ( Б ы т . 1, ] ) ; и далѣе : и назвалъ Б о г ъ твердь не-
бомъ (Быт . 1, 8 ) . 

Ст. 11. Та погибнуть, 
Измѣпятся , какъ твореніе . „ П о г и б н у т ь " , говоритъ, 

вслѣдствіе измѣненія своего вида, который они имѣютъ 
теперь. 

Ты оке пребываешгі: 
А Т ы остаешься непзмѣннымъ, к а к ъ Творецъ. 
и вся якожс риза обетшаютъ. 
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В с я , т. е . и небо, и земля, отъ постояннаго дѣйство-

в а н і я и отъ времени . подобно одеждѣ , ветшающей отъ 
того же . 

Ст. 12 , И лко одеждг/ свіегии гіхъ, и измѣнятся. 
С о в ь е ш ь , свернешь ихъ т а к ъ же легко , какъ сверты-

ваютъ одежду. Этимъ онъ выражаетъ величіе силы и все-
могущество Х р и с т а . А о т ѣ х ъ предметахъ, о которыхъ 
о н ъ выше с к а з а л ъ , что „ п о г и б н у т ь " , теперь говоритъ, 
что „ и з м ѣ н я т с я " , объясняя и указывая этимъ т о , что 
и они обновившись измѣнятся въ нетлѣніе . И въ дру-
гомъ м ѣ с т ѣ Апостолъ говоритъ: преходить бо образъ Mi-
pa сего (1 Кор. 7 , 3 1 ) . И И с а і я говоритъ: и сѳіется 
небо, аки свитокь ( 3 4 , 4 ) . f 

Ты же тойжде ecu. 
А Т ы остаешься всегда безъ перемѣны и измѣненія. 
И лѣта Твоя не оскудѣютъ. 
По божеству Своему, Т ы к а к ъ безначаленъ, т а к ъ равно 

и безконеченъ. Подъ лѣтами въ отношеніи къ Богу должно 
разумѣть безначальную и безконечную продолжаемость 
бытія Е г о . 

Ст. 13. Кому же отъ Ангелъ репе когда: сѣди оде-
сную Мене, дондеже положу враги твоя подножге 
ногъ Твоихъ. 

Дѣйствительно (не сказалъ) никому изъ сотворенныхъ: 
ибо одной только несотворенной Троицѣ свойственно и 
общеніе въ мѣстѣ , и равночест іе . И „сѣди одесную М е -
н е " , сказалъ О т е д ъ Сыну чрезъ Давида. Т а к о ю совмѣстно-
стію сидѣніа О н ъ почтилъ Е г о по плоти, по причинѣ 
неразрывности ея единенія съ Божествомъ. Но т а к ъ 
к а к ъ Б о г ъ О т е ц ъ , будучи безтѣлеснымъ, не имѣетъ ни 
правой, ни лѣвой руки (ибо это есть принадлежность т ѣ -
ла), то какъ словомъ: сидѣть онъ означаетъ покой и на-
слажденіе дарствомъ божественнымъ, т а к ъ и „одесную" — 
Е г о близость, родственность и равночестіе . „ В р а г и " же, 
э т о — п р е ж д е всего злые духи, a затѣмъ и в с ѣ н е в ѣ р у ю щ і е : 
І у д е и , Эллины и еретики. А слово „ д о н д е ж е " не всегда 
отдѣляетъ строгою границею дѣятельность прошедшаго 
времени отъ протяженія ея и въ будущемъ, слово это 
иногда не отрицаетъ продолжаемости ея и впредь, какъ , 
напримѣръ, теперь. В ъ такомъ смыслѣ р а з с у ж д а е т ъ объ 

этомъ и Григорій Богословъ въ первомъ своемъ словѣ о 
Сынѣ . Да и к а к ъ иначе сохранило бы свой смыслъ вы-
р а ж е н а : „ Ц а р с т в о в а н і е Е г о есть царство, еже не сокру-
шится во в ѣ к и " (Дан. 2 , 4 4 ) , а равно: и „Царствію Е г о 
не будетъ к о н ц а " (Лук. 1, 3 8 ) ? Подножіемъ же ногъ на-
зываешь т ѣ х ъ , которые будутъ покорены подъ ноги Е г о . 
Ооъ этомъ подчиненіи простраенѣе сказано въ первомъ 
посланій къ Коринѳянамъ, г д ѣ говорится: „Подобаешь бо 
Е м у царствовати, дондеже положить вся враги подъ но-
гама Своима" ( 1 5 , 2 5 ) . 

С т . 14. Не ecu ли суть слуоісебнги дуси, въ слу-
женге посылаеми за хотящихъ наслѣдовати спасете. 
' и зачѣмъ это говорю я, что І и с у с ъ Х р и с т о с ъ выше 

Ангеловъ? В ъ самомъ дѣлѣ , вѣдь они суть служители 
какъ Отца, такъ равно и Сына. Они служатъ т а м ъ , к у д а 
посылаются, и служатъ спасенію людей, к а к ъ внушаешь 
(намъ) это не ветхое только П и с а в і е , но и новое. Т а к ъ , 
напр., они служили Аврааму и тѣмъ, кои съ нимъ, Лоту 
и т далѣе; равнымъ о б р а з о м ъ - п р и Е в а н г е л ь с к о м ъ бла-
говѣстіи Богоматери, обрученнику ея, пастырямъ, волх-
вамъ и безчисленному множеству другихъ людей. В ъ выше-
поставленномъ вопросительномъ предложеніи (Апостола) 
ясно и опредѣленно заключается такой именно отвѣтъ А 
служатъ Ангелы Сыну и по вочеловѣченіи Е г о , будучи 
посылаемы Имъ къ людямъ, достойным.ъ спасенія . 

Г Л А В А 2. 

От. 1. Сего ради подобиетъ намъ лшише внимати 
слышаннымъ, да не когда отпадемъ. 

Т а к ъ к а к ъ то, что относится до вочеловѣченія ( Х р и -
с т а ) заключаешь въ себѣ глубокій и тонкій смыслъ- то 
мы должны быть гораздо болѣе къ этому внимательны 
нежели какъ были внимательны къ (ветхому) закону ' 
„чтобы не отпасть" , то есть не уклониться отъ своего 
долга и отъ пути, ведущаго къ сгіасенію. 

Ст. 2. Аще б о глаголанное Ангелы слово быстъ 
извѣстно. 

Словомъ называетъ здѣсь Апостолъ или Десятословіе 
закона , или вообще весь ветхій з а к о н ъ , такъ какъ Б о г ъ 
сообщилъ его Моисею чрезъ Ангеловъ: ибо не рѣдко 



- ю -
б ы в а е т ъ , что к о г д а г о в о р я т ъ А н г е л ы , ч и т а е м ъ (въ П и с а -
н іи) что т а к ъ г о в о р и т ь Б о г ъ , К о т о р о м у п р и н а д л е ж а т ь 
и в н у ш е н і я и п о в е л ѣ н і я . Или: „ с л о в о м ъ " н а з в а л ъ о н ъ 
т а к і я п о в е л ѣ в і я , к о т о р ы х ъ в ъ з а к о н ѣ н ѣ т ъ , потому 
что м н о г о е и д р у г о е (не с о д е р ж а щ е е с я въ з а к о н ѣ ) О н ъ 
з а п о в ѣ д а л ъ чрезъ А н г е л о в ъ , к а к ъ , н а п р . , І е р е м ш в ъ к н и -
г ѣ П л а ч а , С у д і я м ъ ( 2 , 1 ) , С а м п с о н у ( С у д . 13-). „ ь ы с т ь 
и з в ѣ с т н о " , т . е. и с т и н н о и в ѣ р н о : ч ѣ м ъ О н ъ у г р о ж а л ъ , 
TÖ и п р и в е л ъ в ъ и с п о л н е н і е . Ибо онъ д а л ѣ е г о в о р и т ь : 

И всяко преступленгеи ослуишнге праведное пргятъ 
мздовоздаяніе. 

И если в с ѣ преступившие и п р е с л у ш а в ш і е з а к о н ъ по-
і у ч и л и за это н а к а з а н і е (ибо м з д о в о з д а я н і е м ъ здѣсь на -
з ы в а е м о н ъ возданіе и должное возмездіе за пренебрег 
ж е н і е ) , т . е . н а к а з а н і е справедливое , т о — 

От. 8 . Како мы убѣжимъ, о толицѣмъ нерадив-
ые спасеніи? 

К а к ъ ж е мы за с в о е н е р а д ѣ н і е о столь великомъ с п а -
сеніи избѣжимъ мздовоздаянія? Словомъ: „о т о л и ц ѣ м ъ 
( А п о с т о л ъ ) п о к а з а л ъ , что с п а с е н і е , з а в и с я щ е е отъ з а к о н а 
в е т х а г о , м е н ѣ е з н а ч и т е л ь н о въ с р а в н е н і и с ъ с н а с е н і е м ъ , 
з а в и с я щ и м ъ о т ъ Е в а н г е л і я : ибо т о с п а с е н і е освобождало 
о т ъ в р а г о в ъ в и д и м ы х ъ , а э т о — о т ъ в р а г о в ъ д у х о в н ы х ъ , 
и то с л у ж и л о с ч а с т і ю земному и в р е м е н н о м у , а это слу-
ж и т ь б л а ж е н с т в у н е б е с н о м у и в ѣ ч н о м у . 

Еже зачало пргемше глаголатися отъ L оспода, 
Т а к ъ к а к ъ С а м ъ Х р и с т о с ъ первый возвѣстилъ о с п а -

сен іи и первый н а ч а л ъ проповѣдь о т о м ъ , что н у ж н о для 
с п а с е н і я . 

слышавшими въ насъ извѣстися. 
П о д т в е р ж д е н о первыми у ч е н и к а м и , с л у ж и в ш и м и Е м у 

и н а у ч и в ш и м и с я о т ъ Н е г о т о м у , что о т н о с и т с я к ъ этому 
е п а с е н і ю . „ В ъ н а с ъ и з в ѣ с т и с я " з н а ч и т ь твердо в о з в ѣ щ е -
но н а м ъ , потому что мы о с н о в а т е л ь н о у т в е р ж д е н ы ( въ 
этомъ у ч е н і и ) тѣми, к о т о р ы е въ свою о ч е р е д ь у т в е р ж д е н ы 
в ъ немъ Самимъ Х р и с т о м ъ . 

Ст. 4 . Сосвидѣтелъствующу Богу знаменми же и 
чидесы и различными силами, 

И б о и С а м ъ Б о г ъ О т е ц ъ у т в е р ж д а е т ъ и с т и н н о с т ь п р о -
п о в ѣ д и с о б с т в е н п ы м ъ с в и д ѣ т е л ь с т в о м ъ , п о с р е д с т в о м ъ з н а -
м е н і й и ч у д е с ъ и р а з н о о б р а з н ы х ъ д а р о в а ш й . М н о п е го-
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ворятъ , что з н а м е н і я и ч у д е с а — о д п о и т о ж е ; a н ѣ к о -
т о р ы е подъ з н а м е н і я м и р а з у м ѣ ю т ъ в р а ч е в а п і я б о л ѣ з н е й , 
и з г н а н і я б ѣ с о в ъ и иное въ этомъ родѣ , подъ чудесами 
ж е — с в е р х ъ е с т е с т в е н н ы й ч у д о т в о р е о і я , к а к ъ , н а п р . , в о е -
к р е ш е н і е м е р т в ы х ъ и д р у г о е въ э т о м ъ родѣ . П о д ъ „ р а з -
личными силами " р а з у м ѣ е т с я или то ж е самое , или р а з н ы я 
д у х о в н ы я д а р о в а н і я , о к о т о р ы х ъ А п о с т о л ъ я с е ѣ е г о в о р и т ь 
въ первомъ посланіи къ К о р и н ѳ я н а м ъ ( 1 2 , 4 — 1 0 ) . А т а к ъ 
к а к ъ и чародѣи т о ж е к а ж у т с я с о в е р ш и т е л я м и з н а м е н і й , 
чудесъ и с и л ъ , то о н ъ в ъ отличіе отъ н и х ъ п р и б а в и л ъ : 

и Духа Святаго раздѣленми. 
Ибо знаменія и чудеса ч а р о д ѣ е в ъ с о в с ѣ м ъ не т а к о в ы 

и н е с о с т а в л я ю с ь п р о я в л е н і я какой-либо силы, н а п р о -
т и в ъ они с у т ь д ѣ л а с л а б о с т и , п р а з д н о й м е ч т а т е л ь н о с т и 
и п у с т о т ы ; Б о ж е с т в е н п ы я ж е з о а м е н і я с у т ь д а р о в а н і я 
С в я т а г о Д у х а . И в ъ в ы ш е у п о м я н у т о м ъ п о с л а н і и онъ 
н а з в а л ъ и х ъ р а з д ѣ л е н і я м и д а р о в а н і й . 

По своей Ему воли. 
По волѣ Б о г а , или по в о л ѣ С в я т а г о Д у х а . И въ у п о -

мя ну т о м ъ п о с л а н і и с к а з а л ъ , что Д ѵ х ъ С в . раздѣляетъ 
властгю коемуждо, якоже хощетъ ( 1 К о р . 1 2 , 1 1 ) . 

От. 5. Не Ангеломъ б (^покори Богъ вселенную гря-
дущую, о нейже глаголемъ. 

„ В с е л е н н о ю " н а з ы в а е т ъ в ы ш е у п о м я н у т ы х ъ в р а г о в ъ 
Е г о , о к о т о р ы х ъ с к а з а л ъ : дондеже положу враги Твоя 
подножіе ногъ Твоихъ, ибо они н а х о д я т с я во в с е л е н н о й . 
„ Г р я д у щ е ю " ж е н а з ы в а е т с я и м е н н о т а , которая и м ѣ е т ъ 
быть п о к о р е н а Е м у , а не и н а я . П о с е м у и прибавилъ: о 
нейоюе глаголемъ, дабы ты н е и с к а л ъ к а к о й - л и б о дру-
гой. Д а л ѣ е приводить и иное с в и д ѣ т е л ь с т в о , у к а з ы в а ю щ е е 
па всеобщее п о к о р е в і е . 

Ст. 6 . Засвгідѣтелъствова же нѣгдѣ нѣкто, гла-
голя: что есть человѣкъ, яко помнгши его; или сынъ 
человѣческгй, яко посѣщаегии и. 

Ст. 7. Умалилъ ecu его малымъ нѣчимъ отъ Ан-
гелъ: славою и честгю вѣнчалъ ecu его и поставилъ 
ecu его надъ дѣлы руку Твоею. 

Ст. 8 . Вся покорилъ ecu подо нозѣ его ( l i e . 8 , 5 — 1). 
Слово: „ з а с в и д ѣ т е л ь с т в о в а " употреблено в м ѣ с т о : н а п е -

редъ п р о и з н е с ъ , предвозвѣетилъ . С л о в о м ъ же: „ н ѣ к т о " , 
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х о т я неопредѣленнымъ и не означающимъ имени, на-
звалъ Давида, потому что говорилъ это т ѣ м ъ , которые 
знали и постоянно держали и на устахъ своихъ, и въ па-
мяти своей слова Давида. И хотя все сказанное (въ тек-
с т ѣ ) сказано в ъ о т н о ш е н і и къ естеству в с ѣ х ъ людей, какъ 
это истолковано въ изъясненіи книги Псалмовъ, однако 
болѣе кстати иримѣнить это ко Х р и с т у — п о плоти: ибо 
Б о г ъ вспомнилъ объ н а с ъ , когда мы были ничто, какъ 
погибшіе, и посѣтилъ н а с ъ чрезъ Сына Своего, Коего 
немного умалилъ предъ Ангелами, ибо Онъ принйлъ на 
Себя плоть и подвергъ Себя немощамъ ея кромѣ г р ѣ х а . 
Славою же и честію вѣнчалъ Е г о , предоставивъ Е м у и 
какъ человѣку власть на небѣ и на землѣ и с т я ж а в ъ 
Е м у поклоненіе отъ Ангеловъ. И поставилъ Е г о надъ 
тварію, т . е . содѣлалъ Е г о Господомъ всего. 

Внегда же покорити Ему всяческая, ничтоже 
остави Ему непокоречо. 

Покорилъ Е м у въ предопредѣленіи, согласно упомя-
нутому пророчеству Давида ; а слово „ в с я ч е с к а я " озна-
чаетъ то, что ничего не останется непокореннымъ. По-
сему одни до сего времени уже покорены, a д р у г і е б у д у т ъ 
покорены: ибо всѣ должны покориться, по благоизволе-
нію Отца и по предреченію Давида. А желая показать, 
что время борьбы и искушеній еще продолжается, и что 
не нужно смущаться тѣмъ, что не в с ѣ еще враги поко-
рены, онъ прибавилъ: 

Нынѣ же не у видгімъ Ему всяческая покорена. 
Т а к ъ к а к ъ не в с ѣ еще покоревы, то необходимо про-

должать борьбу и подвергаться опасностямъ. 

В . О томъ, что Христосъ воплотился по Своему 
раелоложенію, состраданію и братской любви къ 
намъ, чтобы спасти людей отъ смерти, усвоивши 

ее Себѣ. 

Ст. 9. А умаленнаго малымъ чимъ отъ Ангель 
видимъ Іисуса за пріятіе смерти славою и честію 
вѣнчанна. 

Видимъ „ І и с у с а малымъ чимъ умаленнаго отъ А н г е л ъ 
за пріятіе с м е р т и " , т. е. за страданія и смерть тѣлес-
ную (ибо этимъ только Онъ и былъ умаленъ отъ А н г е -

ловъ и притомъ только на короткое время: потому что 
когда насталъ третій день, тѣло ожило). Видимъ Е г о 
славою и честію в ѣ н ч а н н ы м ъ , то есть распятымъ на кре-
стѣ ; славою и честію здѣсь Апостолъ называетъ крестъ , 
потому что и Самъ Х р и с т о с ъ назвалъ его Своею славою: 
„да прославится (чрезъ крестъ) , говоритъ Онъ, Сынъ Ч е -
ловѣческій" ( І о а н : 1 2 , 29 ) . Е с л и же Самъ Владыка смерть 
за рабовъ Своихъ называетъ славою, то тѣмъ болѣе мы 
рабы, смерть за нашего В л а д ы к у должны считать славою 
и честію. 

Яко да благодатгю Божіею за всѣхъ вкусить 
смерти. 

Видимъ, говоритъ, Е г о распятымъ, дабы вкусилъ смерть 
за всякаго человѣка. Ибо хотя и не всѣ у в ѣ р у ю т ъ , но 
Онъ умеръ за в с ѣ х ъ , чтобы всѣ увѣровавшіе жили бла-
ж е н н о ю жизнію. „Благодатно Б о ж і е ю " значить , что 
Христосъ у м е р ъ по благодати Божіей к ъ н а м ъ , ' С а м ъ 
будучи ни въ чемъ не повиненъ. Ибо сказано : грѣхапе 
сотвори (1 Петр. 2 , 2 2 ) , уплата за который есть смерть. 
А „вкуситъ" значить умретъ на короткое время: потому 
что Онъ скоро воскресъ. 

Ст. 10. Подобагиебо Ему, Его же ради всяческая, 
и Имже всяческая, приведшу многи сыны вг славу, 
начальника спасенія ихъ страданми совершити. 

„ЕГО же р а д и " , т а к ъ к а к ъ въ Н е м ъ - ц ѣ л ь всего- а 
„ И м ж е " , т а к ъ какъ О н ъ — Т в о р е ц ъ . Т о и другое Онъ 
теперь относитъ къ Отцу. Ибо надлежало Е м у , говоритъ, 
проелавивъ многихъ сыновъ свѣглост ію и честію усьт-
новленія Себѣ и наслѣдія царства небеснаго (разумѣетъ 
увѣровавшихъ въ Него) чрезъ страданія сдѣлать Е г о 
( Х р и с т а ) совершеннѣйшимъ начальником-!, и виновникомъ 
ихъ спасенія . Что значить" „совершити"? З н а ч и т ь про-
славить, показать совершенпымъ. Видишь ли, что и стра-
даніе для дѣл а благого есть совершенство и похвала 
не уничиженіе , а слава. И т а к ъ , Х р и с т о с ъ есть Сынъ'по 
естеству , a -гѣ суть подражатели Христу и сыны по у с ы -
новлешю и по благодати. И если Х р и с т о с ъ чрезъ стра-
данія достигъ совершенства (по человечеству) , то и х р и -
ст іанамъ слѣдуетъ путемъ страданій совершенствоваться , 
подражаніемъ и уподобленіемъ Е м у . 



От. 11. И святяй 6о и освящаемы отъ единою 
ecu. 

С к а з а в ъ о миогихъ с ы н а х ъ , теперь говоритъ, что одииъ 
общій у и ихъ отецъ: ибо, говоритъ, „отъ Е д и н а г о в с и " , 
какъ Х р и с т о с ъ , освящающій, т а к ъ и люди, Имъ освя-
щаемые, какъ О н ъ — о н р а в д ы в а ю і ц і й , такъ и о н и — о п р а в -
дываемые. й т а к ъ общій у Него съ ними Отецъ есть Б о г ъ , 
к а к ъ Создатель и Т в о р е ц ъ ; Создатель Онъ и Х р и с т а — 
по Е г о человѣчеству . 

Ея же ради вины не стыдится братію нарица-
ти ихъ. 

Т а к ъ к а к ъ „отъ Е д и н а г о в с и " — и Онъ ( Х р и с т о с ъ ) и 
они (люди), то О н ъ не стыдится устами Давида называть 
ихъ братіями. 

Ст. 12. Глаголя: возвѣщу имя Твое братіи Моей, 
гюсреде Церкве воспою Тя (Пс. 21, 2В). 

О н ъ возвѣстилъ Апостоламъ, что Отецъ Е г о — Б о г ъ , и 
среди собранія прославилъ Е г о , приписывая Е м у в с ѣ 
Свои д ѣ я н і я и такиыъ образомъ возвеличивая Е г о ; об-
лекшись же гілотію, О н ъ облекся и въ братство , и чрезъ 
плоть с т я ж а л ъ Себѣ братство. 

Ст. 13. И паки: Азъ буду надѣяся на нъ (Ис. 8 , 1 7 ) . 
И это О н ъ употребилъ въ доказательство братской 

родственности съ нами Христа , изрекшаго сіе чрезъ про-
рока Иса ію: ибо Онъ, какъ человѣкъ, надѣялся на Б о г а ; 
а е с л и — к а к ъ человѣкъ, то, з н а ч и т ъ , и какъ братъ людей. 

И паки: се Азъ и дѣгпи, яже Ми далъ есть Богъ 
(Ис. 8, 18). 

И это Онъ сказалъ чрезъ Исаію, и привелъ эти сло-
ва опять тоже въ доказательство Е г о родства и близо-
сти къ намъ. Ибо ученики, которыхъ вручилъ Е м у Отецъ, 
братья Е м у по человѣческому е с т е с т в у , а т а к ж е и дѣти, 
к а к ъ унодобляющіеся Е м у чрезъ подражаніе. „ И х ж е , 
говоритъ, далъ еси М н ѣ , с о х р а н и х ъ , и н и к т о ж е о т ъ нихъ 
погибе, токмо сынъ погибельный" ( Іоан. 1 7 , 1 2 ) . Или еще 
иначе: Се Азъ, говоритъ, и дѣти Божія , подобныя М н ѣ по 
человѣчесгву Моему, к а к ъ творенія Божіи, чтобы и здѣсь 
видно было братство Е г о . 

Ст. 14. Понеже убо дѣтгі пріобгцгішася плоти и 
крови, и Той пргискреннѣ пріобгцгіся тѣхже. 

Поелику дѣти Божіи, т. е. братія Х р и с т а по плоти, 
пріобщились плоти и крови, то и Онъ самымъ близкимъ, 
т. е. одинаковымъ съ ними, образомъ „пріобіцися" плоти 
и крови, что значитъ: истинно и совершеннымъ обра-
зомъ вочеловѣчился. Далѣе Апостолъ у к а з ы в а е т ъ и ц ѣ л ь 
этого домостроительства. 

Да смертію упразднитъ имущаго державу смер-
ти, сирѣчъ діавола. 

Чтобы смертію Своею по человѣчеству побѣдить діа-
вола, побѣдить тѣмъ же, чѣмъ діаволъ сокрушалъ лю-
дей: ибо смерть Спасителя сокрушила владычество діа-
вола. Д е р ж а в а же смерти есть г р ѣ х ъ , к а к ъ укрѣпляющій 
и поддерживающій силу смерти. А такъ к а к ъ въ діаволѣ 
г р ѣ х ъ и онъ есть причина г р ѣ х а , то и сказано , что онъ 
обладаетъ державою смерти. 

Ст. 15. И избавитъ сихъ, елицы страхомъ смер-
ти чрезъ все житіе повинни бѣгиа рабогпѣ. 

И чтобы избавить отъ с т р а х а т ѣ х ъ , которые изъ бояз-
ни предъ смертію во всю жизнь свою повинны были раб-
ству ея, т . е. были рабами с т р а х а смерти. Ибо Христосъ 
Своею смертію вложилъ смѣлость противъ смерти въ 
учениковъ Своихъ, вооружилъ ихъ противъ нея и, убѣ -
дивъ ихъ презирать ее , такимъ образомъ избавилъ ихъ 
отъ рабскаго с т р а х а предъ нею. Т а к ъ что т ѣ , которые 
всю жизнь свою трепетали предъ емертію, теперь, пре-
небрегая ею, стали считать ее за ничто. 

Ст. 16. Не отъ Ангелъ б о когда пргемлетъ, но 
отъ сѣмене Авраамова пргемлетъ. 

Не А н г е л ь с к о е естество Онъ соединяетъ съ Собою, 
чтобы возвысить его честію, но естество человѣческое . 
Или еще иначе: отпали отъ Б о г а ангелы, отпали отъ 
Него и люди. Б о г ъ , миновавъ ангеловъ , пришелъ к ъ о т -
павшимъ людямъ, и пришелъ къ нимъ путемъ вочело-
вѣченія , каковое взысканіе отбѣжавшихъ служитъ дока-
зательствомъ Е г о великаго человѣколюбія и благости. 
А о с и л а х ъ злыхъ д у х о в ъ Онъ зналъ, что по отпаденіи 
своемъ они уже неснособны къ исцѣленію. Слово „прі-



емлетъ" употреблено вмѣсто: соприкасается , привязы-
в а е т ъ къ Себѣ , соедививъ человѣчество съ божествомъ 
Своимъ. Это выраженіе пригодно для объясненія того , 
что Онъ остановилъ б ѣ ж а в ш и х ъ отъ Н е г о и привлекъ 
къ Себѣ заблудившихся. С к а з а л ъ : „отъ с ѣ м е н е Аврааадо-
в а " , чтобы почтить весь родъ Е в р е й с к і й . Ближе Х р и -
с т о с ъ произошелъ по человѣчеству Своему изъ колѣна 
І у д и н а , но и І у д а бьтлъ потомкомъ А в р а а м а . 

Ст. 17. Отнюдуже долженъ бѣ по всему подоби-
пгися братги. 

Т а к ъ какъ Онъ вочеловѣчился, то во всемъ, что свой-
ственно человѣческой природѣ , долженъ быть подобенъ лю-
дямъ. И О н ъ дѣйствительно уподобился имъ пребываніемъ 
во чревѣ , рожденіемъ, воспитаніемъ, возрастаніемъ, под-
чиненіемъ закоиамъ общественной жизни, свойственными 
человѣку страдапіями и наконецъ смертію. 

Ла милостивъ будешь 
Онъ вочеловѣчился по человѣколюбію Своему, чтобы 

помиловать насъ иогибавпшхъ и подать намъ руку по-
мощи и спасенія . 

и вѣренъ первосвященникъ въ тѣхъ, яже къ Богу, 
И чтобы Онъ, в м ѣ с т ѣ съ тѣмъ, чему сталъ причастенъ 

ради н а с ъ , былъ и первосвященникомъ, какъ въ отно-
шении къ Б о г у , такъ и для посредничества и умилости-
вленія: ибо обязанность истинваго первосвященника уми-
лостивлять Б о г а къ народу и приносить жертву для от-
пущен ія г р ѣ х о в ъ его, что Онъ и сдѣлалъ истинно, при-
несши въ жертву Себя Самого для отпущенія нашихъ 
г р ѣ х о в ъ . 

во еже очгіспшти грѣхгі людстя. 
Это прибавлено для поясненія того, что Онъ еовер-

шилъ въ отношеніи къ Богу : Онъ долженъ умилости-
вить Б о г а з а г р ѣ х и людскіе, то есть утишить, удержать , 
смягчить. 

От. 18. Въ немже бо пострада, Самъ искугиенъ 
бывъ, можешь и искушаемымъ помогай. 

Убѣдившись Собственнымъ оиытомъ, н а основаніи то-
го, что Онъ Самъ потерпѣлъ, какъ человѣкъ, именно въ 
томъ, какъ велика немощь человѣческая, и какъ сильна 
война враговъ, ихъ ухищренія и козни (все это, какъ 
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Б о г ъ , Онъ всегда зналъ) , „ О н ъ можешь", т . е. отсюда 
имѣетъ поводъ къ оказанію помощи тѣмъ, кто находится 
въ искушеніяхъ . Собственнымъ с г р а д а н і е м ъ О н ъ научил-
ся сострадать братіи и простирать къ ней руку помощи. 
О ч е н ь скромно такое слово, какъ приложимое больше 
к ъ ч е л о в ѣ к у , по такъ сказано для н а г л я д н а г о утѣшенія 
слушателей, чтобы они имѣли большее дерзновееіе , видя 
Е г о помощникомъ своимъ въ искушеніяхъ . 

Г Л А В А 3. 

Г. О томъ, что должно вѣровать во Христа, какъ 
вѣровали въ Моисея, но съ тѣмъ преимуществомъ, 
какое приличествуетъ Богу въсравненія еъче-
ловѣкомъ. И о томъ, что должно страшиться 
такого же отпаденія (отъ Бога), въ какомъ ви-

новны были древніе. 

Ст. 1. 'Гѣмже, братія святая, званія небеснаго 
причастницы, 

Ибо съ неба зоветъ васъ къ Себѣ Б о г ъ и зовешь на 
высоту небесную. 

разумѣйте посланника и Святителя испЬвѣданія 
-нашею Іисуса Христа. 

Т щ а т е л ь н о уразумѣйте . Посланникомъ (Апостоломъ) 
н а з в а л ъ Х р и с т а потому, что Онъ посланъ к ъ намъ. А 
„Святителемъ (Архіереемъ) исповѣданія н а ш е г о " н а з в а л ъ 
Е г о , к а к ъ виновника совершенной вѣры въ Б о г а и какъ 
приносящаго подобно в е т х о з а в ѣ т н ы м ъ первосвящепни-
камъ, жертву Богу Отцу. 

Ст. 2. Вѣрна сугца сотворгиему Его. 
Преданного Отцу и единомысленнаго съ Н и м ъ , содѣ -

лавшимъ Е г о Посланникомъ и Святителемъ, т. е. благо-
изволившимъ послать Е г о для наученія н а с ъ в ѣ р ѣ и по-

с т а в и т ь Е г о А р х і е р е е м ъ для принесепія за насъ жертвы. 
Якоже и Моисей во всемъ дому Его. 
Т . е. какъ Моисей былъ вѣренъ. Ибо въ К н и г ѣ Числъ 

нанисано : И рече Господь: Но тако яко оюе рабъ Мой 
Моисей, во всемъ дому Моемъ вѣренъ есть ( 1 2 , 7). К а к ъ 

-церковію называется не только неодушевленный храмъ, 
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но и с о б р а в і е в ѣ р п ы х ъ , такъ и домомъ Божіимъ называется 
здѣсь не только скинія , но и собраніе народа. 

От. 3. Мноокайшейбо славѣ Сей паче Моисея спи-
добися. 

„ Р а з у м ѣ й т е " , говоритъ, обратите на это вниманіе: ибо 
О н ъ с л а в н ѣ е и Моисея . 

Елико множайіиую честь имать паче дому со-
творивый его. 

Ибо Творецъ имѣетъ большую честь, нежели его тво-
реніе . И т а к ъ , если народъ е с т ь домъ Божій, а Моисей 
есть часть народа, то не з н а ч и т ь ли, что Моисей е с т ь 
часть и дома Б о ж і я . Создатель же всего этого дома есть> 
Х р и с т о с ъ , к а к ъ Б о г ъ . 

От. 4. Всякъ бо домъ созидается отъ нѣкоего. 
Именно потому, что онъ созидается. 
А сотворивый всяческая Богъ. 
В о т ъ страшно великое и ни съ чѣмъ несравнимое пре-

восходство! „Сотворивый, говоритъ, в с я ч е с к а я " , т. е . и 
домъ и в с ѣ нрочія творепія, есть Б о г ъ , не славный толь-
ко, в о и превосходящій всякую славу . 

Ст. 5. И Моисей убо вѣренъ бѣ во всемъ дому 
Его, Яко же слуга. 

И Моисей пазванъ в ѣ р н ы м ъ по вышесказанному, к а к ъ 
с л у г а . 

Во свидѣтсльство глаголатися имѣвшимъ. 
Для удостовѣренія и утвержденія того, что д о л ж е н ъ 

будетъ говорить народу Моисей, чтобы ему повѣрили т ѣ , 
кому онъ будетъ говорить. 

От. (5. Христосъ оке (у Зигабена—Господь) яко-же 
сынъ въ дому свосмъ. 

Х р и с т о с ъ же какъ Сынъ, встуиилъ въ домъ Божій 
с о г л а с н о сказанному: егда же паки вводить первород-
ною во вселенную ( Е в р . 1 , 6) . Итакъ, сперва Апостолъ 
назвалъ Х р и с т а равнымъ Моисею: вѣрна суща, говоритъ, 
якоже и Моисей. Но далѣе прибавляетъ: множаіігией бо 
славы сей паче Моисея сподобися. A затѣмъ онъ я с н о й 
рѣшительно показалъ, что М о и с е й — р а б ъ , а Х р и с т о с ъ — 
В л а д ы к а . Эту Апостольскую рѣчь должно понимать по 
отношенію къ домостроительству (спасенія людей); ибо, 
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показавъ равенство ихъ по человѣчеству , Апостолъ н а -
звалъ Х р и с т а Владыкою—-по божеству. 

Его же домъ мы есмы. 
„ Е г о ж е " , т. е. Х р и с т а , „ м ы " , т . е. Х р и с т і а н е , к а к ъ 

и древде домъ Б о ж і й составлялъ народъ (Еврейск ій) съ 
Моисеемъ, о чемъ уже сказано . 

Аще дерзновенге и похвалу упованія даже до кон-
ца извѣстно удержимъ. 

Т . е. если сохранимъ дерзновеніе за Н е г о предъ ти-
раннами, стойкость за вѣру, и не только не будемъ сты-
диться, когда насъ обвиняютъ въ безуміи, но будемъ, 
напротивъ, хвалиться въ надеждѣ н а блага, у г о т о в а н -
ный въ будущей вѣчной жизни; но не иначе, какъ подъ 
условіемъ: „аще дерзиовеніе извѣстно удержимъ" , и если 
не перестанемъ хвалиться надеждою и ожиданіемъ благъ 
будущихъ, какъ несомнѣнно имѣющихъ быть. Слово „из-
в ѣ с г н о " употреблено вмѣсго : твердо, непреклонно. Т а -
кимъ образомъ Апостолъ подтверждаете христіанамъ и 
заклинаетъ ихъ непоколебимо вѣрить обѣтованіямъ Х р и с т а 
и внимать словамъ Е г о , чтобы не иотерпѣть имъ того 
же, что потерпѣли предки ихъ евреи, погибшіе за свое 
невѣріе . 

Ст. 7. Тѣмже якоже глаголетъ Лухъ Святыгі: 
днесь, аще гласъ Его услыгиите, 

Ст. 8 не оокесточгіте сердецъ вагиихъ, якооке въ 
прогнѣванги. 

А если это т а к ъ , то аще услышите глась Его днесь, 
к а к ъ говоритъ Д у х ъ Святый чрезъ Давида (Пс . 9 4 , 7 — 9 ) , 
не ожесточите сердець вагиихъ до того, чтобы проти-
виться сему гласу , пе согласоваться съ нимъ и не при-
нимать его. Слово „днесь" онъ уиотребляетъ здѣсь не 
въ смыслѣ точно опредѣленнаго дня, a разумѣетъ во-
обще в с я к і й д е н ь , о которомъ можно сказать сегодня, т. е. 
въ какое-бы то ни было время. „ Г л а с ъ " ж е — т о т ъ , ко-
торый сообщается чрезъ проповѣдь Е в а н г е л ь с к у ю и во-
обще чрезъ Б о ж е с т в е н н ы я П и с а н і я . И т а к ъ , не ожесто-
чайтесь, говоритъ, к а к ъ это было въ „ п р о г н ѣ в а н і и " , когда 
они преопорчили Г о с п о д а . Далѣе онъ прибавляетъ и с л ѣ -
дующіл за сими слова Давида, у с т р а ш а я ими и возбуж-
дая ихъ къ в ѣ р ѣ и послушание. 
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Во дни искушеніл въ пустить. 
И въ 7 7 Псалмѣ (ст. 1 7 ) о древиихъ Е в р е я х ъ с к а з а -

но, что они преогорчили В с е в ы ш н я г о въ безводной и 
искусили Б о г а въ еердцахъ своихъ; и — т о г д а именно они 
ожесточили сердца свои, отвергнувъ г л а с ъ Божій . кото-
рый они слышали въ С и н а ѣ , забывъ благодѣяпія Е г о и 
потеря въ в ѣ р у въ Е г о всемогущество . Преогорченіемъ 
о н ъ н а з ы в а е т ъ и искушеніе, бывшее тогда , когда они, 
у с л ы х а в ъ отъ с о г л я д а т а е в ъ , возвратившихся изъ земли 
обѣтованной, о величинѣ и с и л ѣ ж и в у щ и х ъ въ ней, при-
шли въ с т р а х ъ и подняли ропотъ, не подумавши о томъ, 
о т ъ сколькихъ и какихъ онасностей Б о г ъ избавлялъ ихъ. 
Посему-то они и погибли. 

Ст. 9. Идѣже искусиша Мл отцы ваши. 
„ И д ѣ ж е " — г д ѣ , въ п у с т ы н ѣ . Или ж е „идѣже"—-когда , 

во время искушенія . Р ѣ ч ь эта принадлежишь Д у х у Свя-
тому. 

Искусиша Мя и видѣша дѣла Моя четыредесятъ 
лѣтъѣ 

Ст. 10. Сего ради негодовахъ рода того. 
Видѣли чудеса и благодѣянія , о которыхъ говорится 

въ у пом я ну томъ 7 7 Псалмѣ . А „четыредесять л ѣ т ъ " одой 
о т н о с я т ъ к ъ настоящему (т. е. 9 - м у ) с т и х у , a другіе к ъ 
олѣдующему, читая т а к ъ : „Четыредесять лѣтъ негодовахъ 
рода т о г о " , т. е. Я съ негодованіемъ относился къ нему 
Я былъ недоволепъ ими за жестокосердіе и невѣріе ихъ. 

И ріъхъ: присно заблуж-даютъ сердцемъ. 
Они не постоянны: ибо э т о — родъ, который не уста-

вилъ правильно сердца своего (Ис. 7 7 , 8 ) . 
Тіи же не познаша путей Моихъ. 

Писапіе часто , к а к ъ и теперь, путями называетъ за-
повѣди, потому что онѣ ведутъ къ Б о г у . А подъ зна-
ніемъ разумѣетъ не то, которое пріобрѣтается чтеніемъ 
и у п р а ж н е н і е м ъ , а то, которое выражается въ жизнен-
ной еилѣ и въ дѣлахъ . 

Ст. 12. Яко кляхся во гнѣвѣ Моемъ, аще внидутъ 
въ покой Мой (Пс. 94, 11). 

Слово „ я к о " ( т а к ъ что) означаетъ подтвержденіе. Я , 
говоритъ Б о г ъ , твердо сказалъ въ г н ѣ в ѣ Моемъ: „не вой-
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дутъ въ покой М о й " . А что слово аще у Е в р е е в ъ часто 
о з н а ч а е т ъ не, объ этомъ я и въ другихъ м ѣ с г а х ъ гово-
рилъ (Толков . Зигабена на 9 4 Псал. ст . 1 1 ) . „Покой" — 
это земля о б ѣ т о в а н н а я , какъ успокоившая т ѣ х ъ Израиль-
т я н ^ которые вошли в ъ н е е п о с л ѣ сорокалѣтняго с т р а н -
ствованія и перехода изъ одного м ѣ с т а въ другое , и та -
кимъ образомъ с т а в ш а я для нихъ покоемъ. А потомъ и 
т ѣ , которые не внимаютъ заповѣди Х р и с т а , также не 
войдутъ въ покой ц а р с т в а небеснаго . 

Ст. 12. Блюдите, братге, 
Т а к ъ какъ р ѣ ч ь о будуіцемъ не т а к ъ убѣдительна, к а к ъ 

о прошедшемъ, то онъ и привелъ имъ на память исто-
рическое событіе, изъ котораго видео, что предки ихъ 
дмѣли недостатокъ въ в ѣ р ѣ . Д а л ѣ е онъ настойчиво убѣж-
даетъ ихъ быть внимательными. 

да не когда будетъ въ нѣкоемъ отъ васъ сердг^е 
лукаво (исполнено) невѣргя, 

Ж е с т о к о е сердце теперь онъ называетъ лукавымъ. Серд-
це же певѣрія —то же, что сердце невѣрующее, не при-
нимающее словесъ Б о ж і и х ъ , душа, с ь недовѣріемъ отно-
с я щ а я с я къ надеждѣ на будущее. 

во еже отступити отъ Бога жива. 
Д у ш а бываетъ черства и чужда вѣры по причиеѣ от-

с т у н л е н і я отъ истиннаго Б о г а . Ибо пока она повинуется 
Е м у , она не теряешь вѣры, а лишь только начнешь пре-
небрежительно относиться къ Нему, то впадаетъ въ не-
ъѣріе . 

Ст. 18. Но утѣшайте себе на всякъ день, донде-
,же днесь нарицается. 

Р у к о в о д с т в у й т е д р у г ъ друга , поддерживайте, пока днесь 
нарицается, т . е . постоянно, пока существуешь настоя-
щей міръ. 

Да не ожесточится нѣкто отъ васъ лестію грѣ-
ховною. 

Чтобы не ожесточиться (кому нибудь изъ в а с ъ ) до не-
вѣрія , что обыкновенно происходишь отъ обольщенія г р ѣ -
хомъ. Ибо невѣріе рождается отъ г р ѣ х а : к о г д а кто-либо 
.впадешь въ глубину пороковъ, тогда имъ овладѣваетъ . 
нерадѣніе . А при нерадѣніи онъ уже ослабѣваетъ в ъ 
рѣрѣ , обольщаемый г р ѣ х о м ъ , потому что, впереди уже 



нельзя ожидать исгіравленія, даже и рѣпіимости къ нему 
не будетъ. 

Ст. 14. Причастницы бо быхомъ Христу, 
К а к ъ составляющее съ H имъ одно т ѣ л о : ибо О н ъ — 

г л а в а , а мы члены, к а к ъ въ р а з н ы х ъ П о с л а и і я х ъ объ 
этомъ сказано. 

агце точію начатокъ состава даже до конца из-
вѣстенъ удержимъ. 

Т . е. если сохранимъ вѣру во Х р и с т а : ибо она дѣлаетъ 
то, что мы и начинаемъ быть членами Х р и с т а , и остаем-
ся такими, составляя съ Нимъ о д н о т ѣ л о . Е с л и же цер-
ковь в ѣ р н ы х ъ есть одно тѣло , и всѣ вѣрпые суть vu 
члены, а Х р и с т о с ъ — г л а в а , то намъ должно держаться 
за Н е г о вѣрою и не отрываться невѣріемъ. 

Ст. 15. Внегда глаголетг: днесь, аще гласъ Его услы-
шите, не ожесточите сердецъ вашихъ, яко же въ 
прогнѣваніи. 

Ст. 1 б. Нѣціи б о слышавши проінѣваіиа, но не 
ecu гізшедшги гізъ Египта съ Моисеомъ. 

Ст. 17. Когіхъ же негодова четыредесять лѣтъ; 
не согрѣгигівшихъ ли, гіхже кости падоша въ пустыни? 

Ст. 18. Которымъ же клялся не внгіти въ покой 
Его? явгъ, яко пропшвлшимся. 

Ст. 19. И видимъ, яко не возмогоша внити за не-
вѣрствіе. 

Г Л А В А 4. 

Д. Побужденіе къ тому, чтобы стремиться къ 
вышеупомянутому покою. 

Ст. 1. Да убоимся убо, да некогда, оставлену 
обѣтовангю внити въ покой Его, явится кто отъ 
васъ лишився. 

Ст. 2. Ибо намъ благовѣствовано есть, яко же и 
онѣмъ, но не пользова онѣхъ слово слуха, не рас-
творенное(*) вѣрою слышавшихъ. 

( * ) аоухехраріѵос (т. е . lôyoç): т а к ъ по общепринято-
му чтенію. Зигабенъ принимаетъ другое чтеніе: аоѵхе-
xpapévooç (т. е. èxefrooç). 

С дѣ л а вши перестановку прежде приведенныхъ словъ 
и соединивши ихъ съ сказанными здѣсь , мы получимъ 
слѣдующее сочетапіе мыслей: „Доколѣ говорится: иынѣ 
когда у с л ы ш и т е г л а с ъ Е г о , не ожесточите сердецъ ва-
шихъ, какъ было въ то время, когда Израильтяне ирео-
горчили Господа, будемъ опасаться, чтобы, когда еще 
остается обѣтованіе войти въ покой Е г о , не оказался 
кто изъ васъ опоздавшимъ". Смыслъ всего этого такой-
когда говорится: днесь, аще гласъ Е г о услышите, и проч 
какъ уже изъяснено выше, будемъ опасаться, чтобы' 
пока еще остается обѣтованіе войти въ покой Е г о , не 
оказался кто изъ васъ отставшимъ и о т п а в ш и м ъ . ' и б о 
когда Д у х ъ Святый сказалъ : „днесь, аще г л а с ъ Е г о услы-
шите , то это з н а ч и т ь : въ какое бы то ни было время 
потому что этимъ словомъ (днесь) обнимается все время 
до конца настоящей жизни, а потому это слово прости-
рается и на насъ , и н а т ѣ х ъ , которые будутъ на землѣ 
до^конца міра. З н а ч и т ь , это обѣтованіе вшествія въ по-
кои сохраняешь свою силу и для насъ . и на н а с ь про-
стирается , если только мы не ожесточимся; равпымъ о.,ра-
зомъ и у г р о з а лишенія его постигнешь н а с ъ , если мы 
шіадемъ въ вевѣріе . „Ибо и намъ благовѣсгвовано есть 
яко же и онѣмъ«, т. е. и мы приняли обѣтованіе вше-
ствія , какъ и преждеупомянутые предки наши. Но не 
пользова о н ѣ х ъ слово с л у х а « . Услышанное ими" слово 
ооѣтованіи не принесло имъ пользы, какъ невѣрующимъ-
иоо нужно не только слушаніе , но и послушаніе, нужно' 
не только выслушать , по и увѣровать . Оно непринесло 
имъ пользы, т а к ъ какъ и принятое слухомъ оно не было 
У нихъ растворено вѣрою. Или иначе: они не присоеди-
нились вѣрою к ъ тѣмъ, кои слышали и увѣровали А 
увѣровали въ обѣтованія Божіи І и с у е ъ Навинъ и Х а л е в ъ 
между тѣмъ какъ в с ѣ остальные не увѣровали (Числъ 1 4 ) ' 
Д а л ѣ е въ о б ъ я с н е н і е с к а з а н н а г о Апостолъ говоришь: нѣ-
цги бо слышавше прогнѣваша, но не ecu изшедшгп изъ 
Египта съ Моисеомъ. З н а ч и т ь , слушаніе не принесло 
пользы слушавшимъ, но не у в ѣ р о в а в ш и м ъ , ибо не ѵ в ѣ -
ровавшіе прогнѣвали Б о г а , чрезъ что и погибли Ві іро-
чемъ ирогнѣвали не в с ѣ : І и с у с ъ , какъ с к а з а н о , и Х а л е в ъ 
увѣровали, чрезъ что и спаслись. А т а к ъ какъ, п о в ы ш е -



- 24 -
при веден иымъ словамъ Давида, не увѣровавшіе оскор-
били этимъ Б о г а , то и ихъ наказалъ Т о т ъ , въ К о г о они 
не увѣровали, и поклялся, что они не войдутъ въ покой 
Е г о . К а к ъ то, т а к ъ и это (Апостолъ) выясняешь путемъ 
вопросов!» и отвѣтовъ. Н а Кого, говоритъ, гнѣвался Онъ 
четыредесять лѣтъ? Н е на согрѣшившихъ ли? Да, имен-
но. Согрѣшившими же называетъ не увѣровавшихъ въ 
Н е г о , ибо невѣріе есть г р ѣ х ъ , и притомъ тягчайшій изъ 
г р ѣ х о в ъ . „ И х ж е к о с т и " , или члены нали въ п у с т ы н ѣ . 
И еще с п р а ш и в а е т ъ : кому Онъ клялся, что не войдутъ 
въ покой Е г о ? Не т ѣ м ъ ли, которые не покорились Е м у , 
не иовѣрили, что они Судутъ обладать землею обѣтован-
ной? И мы видимъ, что они не могли войти въ нее по 
причинѣ невѣрія и за невѣріе в с ѣ они погибли въ пу-
с т ы н ѣ . Т а к ъ вотъ какой порядокъ мыслей у Апостола, 
н а ч и н а я со словъ: „ и ѣ ц і и оісе слышавгие прогнѣваша", 
и включительно до словъ: „яко не возмогоша внити за 
невѣрствіе". Вообще онъ выразилъ ту мысль, что какъ 
т ѣ м ъ невѣровавліимъ не принесло пользы одно слушаніе 
словесъ Б о ж і и х ъ , т а к ъ и намъ при невѣріи съ нашей 
стороны обѣтованіямъ Х р и с т а не принесетъ пользы одно 
слушаніе проповѣди Е в а н г е л ь с к о й , напротивъ и мы бу-
демъ лишены Е г о покоя, я разумѣю царство небесное, 
какъ т ѣ — з е м л и обѣтованной. 

Ст. 3. Входимъ бо въ покой вѣровавіиіи. 
К а к ъ вошли въ него І и с у с ъ Навинъ и Х а л е в ъ . Но от-

куда ж е видно, что и мы вѣровавшіе входимъ въ пего? 
Яко же рече: яко кляхся во гнѣвѣ Моемъ: аще 

внидутъ в7. покой Мой (Пс. 94 , 12). 
Это видео изъ того, что тогда не повѣрившіе словамъ 

Божіимъ не вошли. А если т ѣ не вошли, то остается 
ж е кому-нибудь войти; да и спустя столько л ѣ т ъ послѣ 
входа въ землю обѣтованную повѣрившихъ (я разумѣю 
І и с у с а Н а в и в а , Х а л е в а и дѣтей повѣрившихъ) О н ъ не 
с к а з а л ъ бы чрезъ Давида: „днесь, а щ е г л а с ъ Е г о услы-
шите, не ожесточитесердецъ в а ш и х ъ , я к о ж е в ъ п р о г н ѣ -
в а н і и " . Притомъ, нѣкоторые не получили бы заиовѣди 
не дѣлать того ж е , что т ѣ сдѣлали, если не хотятъ по-
терпѣть то же, что т ѣ потерпѣли. А поелику они полу-
чили заповѣдь не ожесточаться и не невѣрствовать , чтобы 
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;:и имъ не лишиться покоя , то, зпачитъ, имъ предстоитъ 
вшествіе въ него. Д а л ѣ е у к а з ы в а е т ъ , что это за покой. 

Аще и дѣломъ отъ сложенія міра бывшимъ. 
Х о т я уже совершены были дѣла Е г о еще въ н а ч а л ѣ 

міра, то есть: еще тогда насталъ покой отъ дѣлъ тво-
р е н ы . 

От. 4 . Рече бо пѣгдѣ о седмомъ днѣ сгще: 
Д у х ъ Святый чрезъ Моисея, въ к н и г ѣ Б ы т і я , о седь-

момъ днѣ сказалъ т а к ъ : 
И почи Богъ въ день седмый отъ всѣхъ дѣлъ 

Своихъ (Быт. '1, 2). 
Посему и имя седьмаго дня, по Е в р е й с к и Суббота, 

о з н а ч а е т ъ покой. 
Ст. h. И въ семъ паки: 
Т . е. сказалъ. „ В ъ семъ" мѣстѣ Писанія . Что же О н ъ 

• сказалъ? 
Аще внидутъ въ покой Мой. 
В о т ъ и другой покой. И т а к ъ , какъ по причинѣ пер-

ваго покоя намъ не отказано въ этомъ второмъ, т а к ъ по 
л р и ч и н ѣ втораго намъ не будетъ отказано и въ трегьемъ, 
который есть царство небесное. 

Ст. В. Понеже убо остается нѣкіимъ внити въ 
•него, 

т. е. въ покой, какъ сказано выше. 
И имже прежде благовѣствовано бѣ, не внидогиа 

•за непослушаніе. 
И прежде получившіе обѣтованіе вшеств ія (въ покой) 

це вошли по причинѣ невѣрія и ропота. 
Ст. 7. Паки нѣкій уставляетъ день, днесь, въ 

,Аавидѣ 
Е с л и это т а к ъ , то О н ъ чрезъ Давида опредѣляетъ нѣ -

? который день: т . е. „днесь" означаетъ всякое время, о 
чемъ уже ясно сказано было. 

глаголя, по толицѣхъ лѣтѣхъ, якоже преждегла-
-лолася. 

Спустя столько лѣтъ послѣ того, какъ повѣрившіе 
Богу вошли въ землю обѣтованную. „ Г л а г о л я " — Б о г ъ , 

•т. е . Д у х ъ Святый, к а к ъ уже было сказано . К а к ъ ж е 
. с к а з а н о ? 
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Днесь, аще гласъ Его услышите, не ожесточите 

сердецъ вагиихъ, 
Это уже было изъяснено во всей подробности. 
Ст. 8. Аще 6о бы онѣхъ Іисусъ упокоилъ, бы 

о иномъ дни глаголалъ по сихъ. 
Е с л и бы І и с у с ъ Н а в и н ъ , давшій въ удѣлъ дѣтямъ не-

в ѣ р о в а в ш и х ъ землю обѣтованную, успокоилъ т ѣ х ъ , к ъ 
которымъ относятся слова: „днесь , аще гласъ Е г о услы-
ш и т е " , и если бы Онъ ввелъ ихъ въ покой, то спустя 
столько л ѣ т ъ послѣ раздаяніл удѣловъ Д у х ъ Святый не 
сказалъ бы о другомъ времени; словомъ „ д н е с ь " не на -
значал!» бы чрезъ Давида иного времени. 

Ст. У. Убо оставлено есть (и еще) субботство 
людемъ Божіимъ. 

Т а к ъ к а к ъ , но с к а з а н н о м у , Онъ у к а з ы в а е т ъ другое 
время, то, значитъ, есть имѣющіе субботствовать , т . е. 
успокоиться вшествіемъ въ покой, который въ ц а р с т в ѣ 
пебесеомъ, и образомъ котораго былъ покой въ землѣ 
обѣтованной. Э т о — н о в ы й народъ Божій, образомъ кото-
раго опять таки былъ народъ древній; потому что, если 
бы имъ не предлежало покоя, то они не получили бы и 
заповѣди не подражать отпавшимъ отъ покоя. Да и какъ 
же могли не войти въ П а л е с т и н с к і й покой тѣ , которые 
у ж е имѣли его, когда вышла эта заповѣдь отъ Б о г а , если 
дѣйствительво это слово было къ нимъ? Далѣе Апостолъ 
объясняешь, для чего онъ употребилъ слово „суббот-
с т в о в а н і е " . 

Ст. 10. Вгиедый бо въ покой Его, и той почи отъ 
дѣлъ своихъ, яко же отъ Своихъ Богъ. 

Ибо субботствующій, т . е. вошедшій въ покой Божій, 
который Б о г ъ даруетъ ему, успокоивается отъ всякаго 
труда . Ибо онъ (этотъ покой) есть наслажденіе всяче-
скимъ благомъ, к а к ъ и Самъ Б о г ъ почилъ въ день с у б -
ботній отъ дѣлъ творенія Своего. 
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Е) Страшенъ судъ Слова (Божія), которое во все 
проннкаетъ; но отрадна милость, иріобрѣтенная 
жертвою Спострадавшаго намъ по человѣчеству. 

Ст. 11. Потгцгшся убо внити въ оный покой. 
Б ъ покой истинный, въ собственпомъ смыслѣ покой., 

гдѣ н ѣ т ъ ни скорби, ни печали, ни воздыхапія. 
Да не кто въ ту же притчу против лен ія en ид cm ъ. 
А что не повѣрпвпііе не вошли въ покой, но погибли, 

это служить притчею, объясняющею, какъ н а к а з ы в а е т с я 
невѣріе . Потому и говоритъ: потщимся войти въ пего 
в ѣ р о ю неуклонною и правою жизнію, чтобы кто нибудь 
не впалъ въ такое же несчаст іе и въ погибель. 

Ст. 12. Жгіво бо Слово Божіе и дѣйственно 
Т а к о в о оно и есть. Т . е. Оно и совершило т ѣ прежпія 

наказаиія и не исчезло, какъ исчезаетъ обыкновенное 
слово, напротивъ, какъ Игюстаспое и Самобытное, Оно 
постоянно пребываешь и д ѣ й с т в у е т ъ , совершая какъ бла-
годѣянія , т а к ъ и наказанія . Д а л ѣ е Апостолъ прибавляешь 
нѣчто такое, что можешь показаться с т р а т н ы м ъ . 

п острѣйше паче всякаго меча обоюду остра 
Ибо мечъ пронзаетъ только тѣло, а Оно проннкаетъ 

и въ души. Почему Апостолъ и еще прибавила»: 
и проходягцее даже до раздѣленія души же и духа, 
Даже до отдѣленія, отрѣшенія и улаленія отъ нечи-

стой души Святаго Д у х а , котораго она получила чрезъ 
крещеніе . 

членовъ же и мозговъ. 
Д а ж е и до сихъ частей. Ибо Оно и въ нихъ прони-

каешь, раздѣляя с у с т а в ы костей и причиняя боль самому 
мозгу, находящемуся въ к о с т я х ъ , ввутреннѣйшему и со-
кровеннейшему. 

И судгітельно помыгиленіемъ и мыслемъ сердеч-
нымъ. 

Оно есть судитель и ц ѣ н и т е л ь не только дѣлъ и с л о в ъ , 
но и самыхъ помышленій, т . е. сокровенныхъ помысловъ 
души; такъ что укрыться отъ Него невозможно колеб-
лющимся въ в ѣ р ѣ , хотя бы они и скрывали сомнѣніе 
или невѣріе въ глубинѣ души своей. 



Ст. 13. И нѣсть тварь неявлена предъ Нымъ. 
И что я говорю только о людяхъ? У к а ж е ш ь ли ты н а 

А н г е л о в ъ , А р х а н г е л о в ъ , Херувимовъ и Серафимовъ и на 
иную какую-Оы то ни было т в а р ь , — в с е открыто нредъ 
очами Е г о , все я в н о , и ничто не ускользаетъ отъ Е г о 
в ѣ д ѣ н і я . 

Вся же нага и объявлена предъ очима Ею. 
В с е открыто нредъ Нимъ. Обнаженнымъ называешь то , 

с ъ чего снята кожа начиная съ шеи: ибо жертвенныхъ 
ж и в о т н ы х ъ обыкновенно обдираютъ, начиная съ шеи. 
И т а к ъ , подобно тому, какъ г ѣ по снятіи съ нихъ кожи 
остаются нагими и ничѣмъ не прикрытыми, такъ и вся-
кое созданіе Божіе для очей Б о ж і и х ъ обнажено и не 
можетъ быть сокрыто. 

Къ Нему же намъ слово. 
Б о г ъ Е м у - т о мы и должны представить подробный от-

четъ о ирожитомъ нами времени жизни, Е м у - т о должны 
дать отвѣтъ о томъ, что сдѣлаво нами. И, какъ имѣюіціе 
дать Е м у отчетъ, мы должны быть осмотрительны и осто-
р о ж н ы . Но внушивъ такимъ образомъ с т р а х ъ , онъ с н о в а 
ободряетъ, говоря: 

Ст. 14. Имуще бо Архгереа велика, прошедшаго 
небеса Іисуса Сына Божія, да держимся исповѣданія. 

„ А р х і е р е я " , какъ принесшаго Самаго Себя въ жертву 
з а отпущеніе грѣховъ нашихъ, а „ в е л и к а г о " , какъ Б о г а : 
ибо говоритъ: „ Іисуса Сына Б о ж і я " . „ І Ірошедшаго не-
б е с а " употреблено вмѣсто; впіедшаго въ покой ц а р с т в а 
небеснаго — п о человѣчеству Своему, и въ этомъ отноше-
ніи высшаго , чФмъ Моисей и А а р о н ъ : ибо эти не вошли 
въ о б ѣ т о в а в е ы й покой Палестины. Что же значишь: „да 
держимся и с и о в ѣ д а н і я " ? З н а ч и т ь : должны крѣпко у х в а -
титься и твердо держаться исповѣданія, что Х р и с т о с ъ 
е с т ь Б о г ъ , что будетъ в о с к р е с е н і е , судъ и воздаяніе : ибо 
мы исповѣдали, когда крестились, что вѣруемъ во Х р и с т а 
и вѣримъ всѣмъ словамъ Е г о . 

От. 15- Не имамы бо Архгереа не могуща спо-
страдати немощемъ нагиимъ. 

Ибо другіе первосвященники, не знакомые с ъ немоща-
ми подчиненныхъ, не могли приклоняться къ страданіямъ 
и х ъ . 

От. 16. Искушена по всяческимъ по подобію, 
И с п ы т а в ш а г о все подобно намъ. Ибо и Онъ, какъ че-

ловѣкъ, былъ гояимъ, осужденъ, п о р у г а н ъ , біенъ и, во-
обще, нотерпѣвъ безчисленное множество страданій, в а -
конецъ былъ раснятъ и умеръ. 

кромѣ грѣха. 
Испыталъ все, кромѣ г р ѣ х а . 
Да приступаемъ убо съ дерзновеніемъ къ престолу 

благодати, да пріимемъ милость 
„Да п р и с т у п а е м ъ " вѣрою, правою жизнію и (проше-

ніемъ) молитвою къ Престолу Е г о , изливающему благо-
дать и благодѣянія на приступающихъ къ Н е м у . „ С ъ 
д е р з н о в е н і е м ъ " — в м ѣ с т о : съ довѣріемъ. Ибо О н ъ съ одной 
стороны какъ знающій нашу г р ѣ х о в в о с т ь , сострадаетъ 
намъ, съ другой стороны какъ безгрѣшный, с и л е в ъ да -
ровать намъ благодать. 

гі благодать обрящемъ во благовременну помощь. 
И да „обрящемъ" Е г о заступленіе для благовремен-

ной помощи въ настоящее время, к а к ъ время искуше-
ній: ибо помощь Е г о „благовременна" именно въ на-
стоящемъ в ѣ к ѣ , а въ будущемъ она будетъ уже безвре-
менна, т а к ъ какъ тамъ уже не нужна помощь, тамъ бу-
детъ' воздаяніе , ибо тогда уже будетъ престолъ не бла-
годати, а суда . 

Ж е л а я показать преимущество Н о в а г о З а в ѣ т а предъ 
В е т х и м ъ , Павелъ издалека начинаешь вести р ѣ ч ь объ 
этомъ. В ъ Новомъ З а в ѣ т ѣ нѣтъ ничего т ѣ л е с н а г о , или 
образнаго: ни х р а м а , напр. , ни Святаго С в я т ы х ъ , н и з а -
кономъ у с т а н о в л е н н ы х ъ обрядностей, все относится к ъ 
нредметамъ духовнымъ и мысленнымъ, тогда какъ н а 
людей слабѣйшихъ (каковы были въ ветхомъ з а в ѣ т ѣ ) 
духовное не могло т а к ъ сильно дѣйствовать , к а к ъ т ѣ -
лесное; по этому поводу онъ и ведешь длинную р ѣ ч ь , на -
чавъ съ П е р в о с в я щ е н н и к а и на немъ первомъ выясняя 
это преимущество. Прежде всего онъ опредѣляетъ, что 
такое Первосвяіценникъ. 



Г Л А В А 5. 

Ст. 1. Всякъ бо Первосвященникъ, отъ человѣкъ 
пргемлемъ за человѣки поставляется на службы, 
яже къ Боіу. 

„Изъ ч е л о в ѣ к о в ъ избираемый н а с л у ж б ы , я ж е к ъ Б о г у " 
т . е . х о д а т а е м ъ предъ Б о г о м ъ . 

Да приносить дары же и жертвы о грѣсѣхъ. 
„Дарами" называлось то, что приносили Б о г у чрезъ 

п е р в о с в я щ е н н и к а , по своей волѣ , а не п о т р е б о в а н ы ) . З а -
кона ; „ ж е р т в о ю " ж е — т о , что исполнялось по предпи-
с а н і ю закона. 

Ст. 2. Спострадати могій невѣжествующимъ и 
заблуждающимъ: 

М о г у щ і й т е р п ѣ т ь и уничиженіе и с т р а д а н і е в м ѣ с т ѣ 
с ъ согрѣшающими, к ъ чему п о б у ж д а е т е его мысль, что 
онъ и с а м ъ подъ г р ѣ х о м ъ , к а к ъ вообще ч е л о в ѣ к ъ : ибо 
н ѣ т ъ ч е л о в ѣ к а совершенно безгрѣшнаго . „ Н е в ѣ ж е с т в у -
ющимй и забл уж дающими" онъ н а з в а л ъ г р ѣ ш н и к о в ъ ; 
потому что они, обезумѣвши отъ г р ѣ х о в н о й с т р а с т и , те -
р я ю т ъ ( н р а в с т в е н н у ю ) ч у в с т в и т е л ь н о с т ь въ то время, 
к о г д а г р ѣ ш а т ъ , а не ч у в с т в у я того, что они дурно д ѣ -
л а ю т ъ , они и н а з ы в а ю т с я н е в ѣ ж е с т в у ю щ и м и и заблуж-
дающими. 

Понеже и той немощію обложенъ есть. 
К а к ъ ч е л о в ѣ к ъ , х о т я и п е р в о с в я щ е н н и к ъ . 
Ст. 3. Сего ради долженъ есть якоже о людехъ, 

такожде и о себѣ приносити за грѣхи. 
Р а д и умилостивленія ( Б о г а ) и отпущенія г р ѣ х о в ъ : ибо 

З а к о н ъ предписалъ первосвященнику приносить ж е р т в ы 
— о д н у за свои г р ѣ х и , а другую за г р ѣ х и народа. Д а -
л ѣ е у к а з ы в а е т ъ и другой отличительный з н а к ъ перво-
с в я щ е н н и к а , говоря: 

Ст. 4. И никтоже самъ себѣ пріемлетъ честь, 
не по своей волѣ , не самъ отъ себя. Подъ ч е с т і ю р а -

з у м ѣ е т ъ честь п е р в о с в я щ е н н и ч е с т в а . З д ѣ с ь онъ наме-
к а е т е н а п р и с в о я ю щ и х ъ с е б ѣ с в я щ е н с т в о куплею. 

но званный отъ Бога, якоже и Ааронъ. 

Призваніе Б о г о м ъ А а р о н а н а с в я щ е н н о с л у ж е н і е в ы -
разилось разными способами: и т ѣ м ъ , что жезлъ е г о п р о -
зябъ, и т ѣ м ъ , что огнь истребилъ т ѣ х ъ , которые возста-
ли на него и иападали на его п е р в о с в я щ е н с т в о ( Ч и с і 
1 6 , 1 7 ) . 

Ст. 5. Тако и Христосъ не Себе прослави быти 
Первосвященнгіка, 

не Самъ Себя возвысилъ на степень Первосвященника, 
но глаюлавый къ Нему: Сынъ Мой ecu Ты, Азъ 

днесь родихъ Тя (Пс. 2, 7). 
Но этимъ прославилъ Е г о Б о г ъ , и облекъ Е г о в ъ с а н ъ 

П е р в о с в я щ е н н и к а Т о т ъ , Который сказалъ Е м у : С ы н ъ М о й 
еси Т ы и пр., к а к ъ это изъяснено у ж е в ъ н а ч а л ѣ н а -
с т о я щ а я І І о с л а н і я (гл. 1 , ст . 5) . Д а л ѣ е п р е д с т а в л я е т ъ 
и свидѣтельство отъ Давида . 

Ст. 6. Якоже и индѣ глаголешь: Ты ecu священ-
никъ по чину Мелхиседекову (Пс. 109, 4). 

О н ъ С в я щ е н н и к ъ , к а к ъ давшій в к у с и т ь отъ х л ѣ б а и 
вина Апостоламъ н а Т а й н о й В е ч е р и , подобно тому, к а к ъ 
и М е л х и с е д е к ъ — т ѣ м ъ которые были с ъ Авраамомъ, воз-
вращавшимся с ъ войны ( Б ы т . 1 4 , 1 8 ) . В ѣ ч н ы м ъ ыазванъ, 
к а к ъ не имѣющій ни н а ч а л а дней С в о и х ъ , ни к о н ц а 
ж и з н и — п о Б о ж е с т в у Своему, к а к ъ М е л х и с е д е к ъ , по быто-
писанію ( Е в р . 5 , 3). В п р о ч е м ъ М е л х и с е д е к ъ н е и м ѣ е т ъ 
этого только потому, что бытописаніе умалчиваетъ объ 
этомъ, Х р и с т о с ъ ж е — н а самомъ дѣлѣ . В ъ дальнѣйшей 
р ѣ ч и (Апостола) найдемъ и друг ія черты подобія (у Х р и -
с т а с ъ М е л х и с е д е к о м ъ ) . 

Ст. 7. Иже во днехъ плоти Своея моленія же и 
молитвы къ Могущему спасти Его отъ смерти съ 
воплемъ крѣгікгімъ и со слезами принесъ, 

„ В о д н е х ъ " пребыванія в о п л о т и , т. е. во время Своей 
жизни во плоти О н ъ просилъ Отца, к а к ъ ч е л о в ѣ к ъ , объ 
о с в о б о ж д е н ы отъ смерти, к о г д а , по с в и д ѣ т е л ь с т в у Е в а н -
г е л и с т а , О н ъ возносилъ к ъ Нему у с и л е н н у ю молитву, 
н а х о д я с ь въ н а п р я ж е н н о м ъ подвигѣ страданій. Ибо тогда 
Е м у естественно было сильно вопить и проливать слезы 
— п о закону ч е л о в ѣ ч е с к а г о е с т е с т в а , которое т а к ъ у с и -
ленно в ы р а ж а е т е Свою мольбу въ в а ж п ы х ъ обстоятель-



ствахъ жизни. Правда, Евангелисты съ такою ясностію 
не писали объ этомъ (о степени страданій), но все-же и 
они выражаютъ это указаніемъ на усиленный подвигъ 
и на напряженную Его мольбу: ибо мольба есть напря-
женная степень прошенія. 

и услышат бывъ отъ благоговѣинства, 
за добродѣтель, к а к у ю Онъ имѣлъ, к а к ъ ч е л о в ѣ к ъ . 

В с е в ы ш е с к а з а н н о е о т н о с и т ь к ъ Нему по ч е л о в ѣ ч е с т в у . 
К а к и м ъ же образомъ О н ъ былъ у с л ы ш а н ъ ? — И з б а в л е -
ніемъ отъ смерти. А к а к ъ ж е Онъ и з б а в л е н ъ ? — В о з с т а в ъ 
изъ м е р т в ы х ъ и у ж е болѣе н е умирая: ибо, г о в о р и т ь 
(Апостолъ) , смерть И м ъ ктому не обладаетъ (Рим. 6 , 9) . 

Ст. 8. Аще и Сынъ бяше, обаче навыче отъ сихъ, 
яже пострада, послугианію. 

З д ѣ с ь заключеніе р ѣ ч и объ этомъ, именно: „ И ж е во 
д н е х ъ плоти С в о е я " , совершивъ то и другое (вочеловѣ -
ченіе и страданія) , „ н а в ы ч е " , к а к ъ ч е л о в ѣ к ъ , повино-
в а т ь с я Б о г у , исполнять волю Е г о . Н а в ы к ъ ж е О н ъ н а 
основаніи того, что претерпѣлъ. Что ж е з н а ч и т ь : „на-
в ы ч е ? " З н а ч и т ь : д ѣ й с т в о в а л ъ , или п р е у с п ѣ в а л ъ в ъ п р а -
в ы х ъ д ѣ л а х ъ , к а к ъ ч е л о в ѣ к ъ , х о т я и б ы л ъ С ы н о м ъ Б о -
жіимъ к а к ъ Б о г ъ . Видишь, к а к а я польза отъ страданій? 
Они с о в е р ш е н с т в у ю т ъ послушаніе . И в ы с т р а д а н і я м и у с о -
вершите въ с е б ѣ это великое и Х р и с т о - п о д р а ж а т е л ь н о е 
дѣло. А п о с т о л ъ поставилъ имъ (ученикамъ Своимъ) это 
н а видъ с ъ ц ѣ л і ю у б ѣ ж д е и і я и поощренія и х ъ к ъ по-
с л у ш а н ы ) Б о г у . Г р и г о р і й Б о г о с л о в ъ , и з ъ я с н я я это рече-
ніе , говорить : вотъ почему Апостолъ послушаніе у к р а -
ш а е т ъ самымъ дѣломъ и в ы р а ж е н і е его у к а з ы в а е т ъ в ъ 
с т р а д а н і я х ъ . В ъ самомъ д ѣ л ѣ , одного н а м ѣ р е н і я недоста-
точно и для н а с ъ , конечно, если мы дѣломъ стали бы 
у к л о н я т ь с я отъ него: дѣло е с т ь доказательство н а м ѣ р е -
нія . Н а м ѣ р е н і е м ъ онъ (Григорій) н а з ы в а е т ъ вообще рас -
положеніе . 

Ст. 9. И совершився быстъ всѣмъ послушающымъ 
Его виновникъ спасенія вѣчнаго, 

Д о с т и г н у в ъ с о в е р ш е н с т в а в ъ послушаніи путемъ с т р а -
даній, О н ъ для п о в и н у ю щ и х с я Е м у с д ѣ л а л с я виновни-
комъ с п а с е н і я в ѣ ч н а г о , с п а с е н і я не только отъ смерти, 
но и отъ н а к а з а н і я и отъ всякой скорби. 

От. 10. Наречет отъ Бога Первосвященникъ 
Т ы ' говорить , С в я щ е н н и к ъ во в ѣ к и . Ибо к а к ъ П е р в о -

с в я щ е н н и к ъ молилъ Б о г а о Себѣ и о л ю д я х ъ , т а к ъ и 
Х р и с т о с ъ , по ч е л о в ѣ ч е с т в у , возносилъ (къ Б о г у ) моле-
н і я и молитвы с ъ воплемъ и со слезами, к а к ъ с к а з а -
но выше. 

по чину Мелхиседекову. 
Немного выше объ этомъ у ж е сказано . 
Ж ) Упрекъ тѣмъ, которые вторично нуждаются 

въпервоначальномъ ученіи,я побужденіе къ уси-
ленному вниманію, такъ какъ втораго начала не 
должно быть. Ободреніе (прочимъ) съ похвалою. 

От. 11. О Немже многое намъ слово. 
„О Н е м ж е " — о Х р и с т ѣ , к а к и м ъ образомъ О н ъ н а -

з ы в а е т с я П е р в о с в я щ е н н и к о м ъ . 
И неудобь сказаемое глаголати. 
К а к ъ по вьтсотѣ догматовъ, о к о т о р ы х ъ предложить 

намъ слово, т а к ъ и по слабости и уничиженности слуша-
телей, которые не в ъ с и л а х ъ подняться до в ы с о т ы по-
ниманія и х ъ . 

Нонеже немощни бысте слухи. 
Г л а в н ы м ъ образомъ оно потому „неудобь с к а з а е м о " , 

что вы „немощни б ы с т е " , т . е . вы беззаботны в ъ отно-
ш е н ы к ъ слушанію в ы с ш и х ъ догматовъ, или: вы слабы 
в ъ усвоеніи б о ж е с т в е н н ѣ й ш а г о и с о в е р ш е н н ѣ й ш а г о у ч е -
нія о Х р и с т ѣ . Словомъ „ б ы с т е " (стали) онъ показалъ , 
что прежде они были у с е р д н ы и любознательны. 

Ст. 12. Ибо должни суще быти учители лѣтъ 
ради, паки требуете учитися, кал письмена начала 
славесъ Божіихъ. 

„ Л ѣ т ъ р а д и " , к а к ъ давно у ж е у в ѣ р о в а в ш і е и н а у ч е н -
ные . „Письмена ж е н а ч а л а с л о в е с ъ Б о ж і и х ъ " , э т о — с л о в а 
объ уничижеиіи Х р и с т о в о м ъ — у ч е н і е о Н е м ъ , к а к ъ о 
ч е л о в ѣ к ѣ : ибо это ученіе е с т ь к а к ъ бы н а ч а л ь н ы я „пись-
м е н а " , т а к ъ к а к ъ оно прежде в с е г о д р у г а г о с л у ж и т ь 
предметомъ оглашенія ; оно ж е е с т ь „ н а ч а л о " , к а к ъ бли-
ж е в с е г о приспособленное к ъ пониманію вводимыхъ в ъ 
в ѣ р у : ибо то, что о т н о с и т с я до вочеловѣченія Х р и с т а , 
есть введеніе и начало т а и н с т в е н и ѣ й ш а г о у ч е н і я о Б о ж е -
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Нмущихъ чувствія обучена долгимъ ученіемъ 
И м ѣ ю щ и х ъ по причинѣ совершенства тнГателінѵю 

т о - о б п Г и С П : ™ б Н О С Т Ь ы Д У Ш И ' К 0 Т ° Р ° 1 0 РасповнЛаетсУл что добро и ч т о — з л о . В ъ частности т е п е в ь п ѣ ч ь о 
д о г м а т а х * у ч е н і я ибо „гортань брашно в к у ш а е т ъ ' душа 
бавилъ С а р а З С у Ж д а е т а " 1 2 , 11 ) . Ш с е м у и при-

въ разсужденіи добра же и зла 
в ъ распознавайіи добраго и х у д а г о ученіл . 

Г Л А В А 6. 

О т . 1 Тѣмже оставлше начала Христова слово 
на совершеше да ведемся. И 

Слово „ т ѣ м ж е " употреблено вмѣсто „впрочемъ" Т а к ъ 
к а к ъ вы сами должны у ж е быть у ч и т е ^ м щ ™ о т -
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в и в ъ „слово н а ч а л а " (т . е. начальное ученіе ) о Х р и с т ѣ , 
к а к ъ выше изъяснено, устремимся к ъ совершеннѣйшему 
и высшему слову о Х р и с т ѣ . 

Не паки основанге покаяніяполаіающе отъ мерт-
выхъ дѣлъ, 

Н е опять с ъ н а ч а л а предлагая в а м ъ п е р в о н а ч а л ь н о е 
ученіе , к а к ъ напримѣръ: обратитесь отъ м е р т в ы х ъ д ѣ л ъ . 
А д ѣ л а мертвыя с у т ь д ѣ л а г р ѣ х а , к а к ъ умерщвляющія и 
г у б я щ і я душу и к а к ъ дѣла отвратительныя. 

От. 2. И вѣры въ Бога, крещеній ученгя, возложе-
нія же рукъ, воскресенія же мертвыхъ и суда вѣч-
наго. 

Р а в н ы м ъ образомъ не опять с ъ н а ч а л а , к а к ъ в ы ш е 
сказано, предлагая вамъ у ч е н і е о в ѣ р ѣ въ Б о г а и в с е 
прочее по порядку, к а к ъ напр. : о томъ, что вы долж-
ны в ѣ р о в а т ь въ Б о г а истиннаго , о к р е щ е н і и — ч т о вы 
должны к р е с т и т ь с я , о наставленіи в ъ в ѣ р ѣ — ч т о вы 
должны н а у ч и т ь с я тому, что нужнр только-что к р е щ е н -
нымъ, о возложеніи р у к ъ — ч т о с ъ возложеніемъ на кре-
щ е н н ы х ъ р у к ъ А п о е т о л ь с к и х ъ нисходитъ н а н и х ъ Д у х ъ 
С в я т ы й , о воскресеніи м е р т в ы х ъ — ч т о оно будетъ, и о 
с у д ѣ в ѣ ч н о м ъ — ч т о тотъ приговоръ будетъ в ѣ ч н ы й и 
н а в с е г д а . И т а к ъ , всему этому учить в а с ъ вторично не 
будемъ: ибо всему этому мы у ж е учили в а с ъ , и все было 
сдѣлано въ надлежащемъ порядкѣ . Слово крещеніе 
Апостолъ употребилъ во м н о ж е с т в е н н о м ъ ч и с л ѣ в ъ в и д у 
н е самого т а и н с т в а к р е щ е н і я (ибо о н о — е д и н о , и одно 
и тоже) , а м н о ж е с т в а к р е щ а е м ы х ъ . 

Ст. 3. И сіе сотворимъ, аще Богъ повелитъ. 
„ С і е " , т. е. ч т о ? — С т р е м л е н і е к ъ с о в е р ш е н н ѣ й ш е м у 

ученію, к а к ъ раньше сказано . Но чтобы кто нибудь изъ 
к р е щ е н н ы х ъ не предположилъ, что онъ, с о г р ѣ ш и в ъ , мо-
ж е т ъ с н о в а к р е с т и т ь с я , Апостолъ , въ предупрежденіе 
такой мысли, прибавилъ слѣдуюіцее. 

Ст. 4 . Не возможно б о просвѣгценныхъ единою, 
и вкусившихъ дара небеснаго, и причастниковъ быв-
гиихъ Духа Святаго, 

Ст. 5. И добраго вкусившихъ Божія глагола, и 
силы грядущаго вѣка, 



От. 6 Иотпадшихъ, паки обновляти въ покаяніс. 
„ Н е в о з м о ж н о б'о обновляти в ъ п о к а я н і е " , т. е. обнов-

лять чрезъ п о к а я н і е о д н а ж д ы " к р е щ е н н ы х ъ , и „ в к у с и в -
ш и х ъ д а р а н е б е с н а г о " , т . е. отпущенія г р ѣ х о в ъ (ибо 
оно д а р у е т с я с ъ неба отъ пренебеснаго Б о г а ) , и содѣ -
л а в ш и х с я причастниками Д у х а С в я т а г о — чрезъ возло-
ж е н і е р у к ъ , к а к ъ выше сказано ; „ и в к у с и в ш и х ъ д о б р а г о 
г л а г о л а Б о ж і я " ( А п о с т о л ъ р а з у м ѣ е т ъ примѣнимое к ъ 
н о в о п р о с в ѣ щ е н н ы м ъ ученіе о Б о г ѣ ) и „ в к у с и в ш и х ъ силы 
г р я д у щ а г о в ѣ к а " , то есть , познавшихъ , к а к у ю силу и м ѣ е т ъ 
грядущій в ѣ к ъ , и что онъ будетъ на самомъ д ѣ л ѣ , именно, 
что въ немъ будетъ воздаяніе людямъ за т о — к а к ъ они 
жили з д ѣ с ь (на землѣ ) , что онъ н е и м ѣ е т ъ к о н ц а , и 
что тогда-то по преимуществу откроется (людямъ) в с е -
в ѣ д ѣ н і е Б о г а и Е г о правосудіе . Слово „ в к у с и в ш и х ъ " 
здѣсь употреблено в ъ общемъ смыслѣ по отношенію ко 
всему сказанному. Подъ отпаденіемъ разумѣется г р ѣ х ъ , 
к а к ъ т а к о е паденіе , которое е с т ь преступленіе закона . 
Что ж е ! У ж е л и п о к а я н і е о т в е р г а е т с я ? — Д а не будетъ! 
Ибо употребивъ слово: „въ п о к а я н і е " , Апостолъ н а э т о м ъ 
не остановился , но прибавилъ: 

Второе распинающихъ Сына Божія себѣ. 
Чрезъ п о к а я н і е , говоритъ онъ, распинающее Х р и с т а . 

Т а к ъ к а к ъ крещеніе е с т ь к р е с т ъ (ибо оно р а с п и н а е т ъ 
и у м е р щ в л я е т ъ в е т х а г о нашего человѣка , т . е . г р ѣ х ъ , 
к а к ъ и в ъ другомъ м ѣ с т ѣ онъ с к а з а л ъ , что спогребо-
хомся Х р и с т у крещеніемъи (Рим. 6 , 4 ) , в ъ коемъ и еа -
мыя п о г р у ж е н і я изображаютъ п о г р е б е т е ) , то вторично 
крещаемый, значитъ , вторично, р а с п и н а е т ъ Х р и с т а чрезъ 
себя или у себя , и к а к ъ крещаемый вторично, онъ этимъ 
самымъ к а к ъ бы приводить и Х р и с т а ко вторичному 
распят ію. Но к а к ъ однажды, а не два раза, р а с п я т ь 
Х р и с т о с ъ : т а к ъ одинъ разъ , а не два, должно к р е с т и т ь с я . 

и обличающихъ. 
И чрезъ вторичное к р е щ е я і е понося Е г о , к а к ъ и в ъ 

п е р в ы й разъ р а с п я в ш і е Е г о І у д е и . Или ж е : п о к а з ы в а я 
т а к и м ъ д ѣ й с т в і е м ъ , будто первое р а с п я т і е не удовле-
творило дѣлу с п а с е н і я людей, и оказалась н у ж д а во 
второмъ. Глумливое ж е л а н і е втораго р а с п я т і я е с т ь по-
срамленіе и позоръ для перваго . 

Ст. 7 . Земля бо пившая сходящій на ню мно-
усицею дождь и рождающая былія добрая онымъ, 
ими же и дѣлаема бываешь, пргемлетъ благослове-
nie отъ Бога. 

П о к а з а в ъ невозможность повторенія крещеыія , т . е . 
Лрещенія снова и свыше, онъ к ъ этому присоединяетъ 
и у с т р а н е н і е носредствомъ примѣра. З д ѣ с ь землею онъ 
н а з ы в а е т ъ н а у ч а е м ы х ъ , дождемъ—изліян іе у ч е н і я бого-
д о х н о в е н н ы х ъ с л о в е с ъ и потоковъ н е б е с н ы х ъ , к а к ъ д у -
х о в н ы х ъ и богодарованныхъ, у к а з ы в а я в м ѣ с т ѣ и н а то, 
что этимъ дождемъ они (научаемые) часто напоялись . 
Б ы л і я м и ж е добрыми н а з ы в а е т ъ хорошій плодъ, благо-
потребный для т ѣ х ъ , ради кого р а с т е н і е н а с а ж д а е т с я : 
здѣсь р а з у м ѣ е т с я жизнь добродѣтельная и чистое житіе , 
которое (ученіемъ) воздѣлывается для с а м и х ъ ж е про-
и з р а щ а ю щ и х ъ его , ибо оно воздѣлывается для пользы и 
с п а с е н і я т ѣ х ъ , которые п р и н о с я т ъ плодъ. „Пріемлетъ 
ж е благословеніе отъ Б о г а " , это значитъ , что удостои-
в а е т с я благодати и п о х в а л ы именно т а к а я земля, т . е . 
плодорождающіе, по с к а з а н н о м у , ученики. 

Ст. 8. А износящая тернія и волчег^ъ непотребна 
и клятвы близъ, 

А произращающая „тернія и в о л ч ц ы " . Т ѣ м ъ и другимъ 
словомъ Апостолъ н а з ы в а е т ъ г р ѣ х и , которые подобно 
терніямъ терзаютъ и пронзаютъ душу и, к а к ъ волчецъ, 
колютъ ее и р а н я т ъ , откуда бы они ни взялись , и с ъ 
какой бы стороны ни приражались к ъ ней. О н ъ не с к а -
залъ, что т а к а я душа иодъ проклятіемъ, а с к а з а л ъ толь-
ко, что она близъ к л я т в ы , у с т р а ш а я этимъ, a в м ѣ с т ѣ с ъ 
т ѣ м ъ и у т ѣ ш а я : ибо еще н е подпавшій подъ проклятіе 
можетъ быть и вдали отъ него и можетъ избѣ гнуть его. 

еяже кончина въ пожжете. 
Это есть неизбѣжное послѣдств іе проклятія . Ибо если 

она (душа) будетъ произращать тернія , то н а к о н е ц ъ бу-
детъ с о ж ж е н а в ѣ ч н ы м ъ огнемъ. Смотри, к а к ъ онъ не 
окончательно поражаетъ , чтобы н е с д ѣ л а т ь и х ъ еще бо-
лѣе безстыдными, а равнымъ образомъ и не с о в с ѣ м ъ в р а -
ч у е т ъ , дабы не с д ѣ л а т ь и х ъ и болѣе безпечными; но 
употребивъ небольшое пораженіе , онъ п р и л а г а е т ъ к ъ 
нимъ за это большое врачевство слѣдуютцими словами: 



.Ст. 9. Надѣемся же о вас$, возлюбленніи, луч-
шшъ и придержащгіхся спасенія, аще и тако гла-
големъ. 

Х о т я мы и говоримъ именно т а к ъ , к а к ъ сказано уже,-
но говоримъ это н е потому, чтобы с ъ презрѣніемъ от-
носились к ъ вамъ, и н е потому, чтобы считали в а с ъ п о л -
ными терній: ибо мы гораздо лучшаго м н ѣ н і я о васъ,-
и м е п н о — ч т о в ы творите д ѣ л а благія и спасительныя, . 
чтобы с п а с т и с ь . ' "* ' г 

Ст. 10 .Йе обид ливъ б о Богъ забъипи дѣла вашегог 

Т . е. дѣла, конечно, добраго. Н а п р о т и в ъ , поэтому-то 
О н ъ и с п а с е т ъ в с ѣ х ъ , если только вы сами не у с т р а -
ните отъ себя с н а с е н і я * 

и труда люб ее, юже показание, 
т. е . въ отношеніи к ъ братіямъ. 
во имя Его послуживіие святымъ и служаще. 
В о имя Х р и с т а п о с л у ж и в ъ увѣровавшимъ и продол-

ж а я с л у ж и т ь в уж дам ъ и х ъ . С к а з а л ъ онъ это о болѣе 
. состоятельныхъ и с п о с о б н ы х ъ у д ѣ л я т ь изъ своего с о -
с т о я н і я , которые и действительно доставляли н е о б х о д и -
мое болѣе б ѣ д н ы м ъ . 

Ст. 11. Жслаемъ же, да кігіждо васъ являешь 
тожде тщаніе ко гізвѣгценію уповангя даже до конгщ. 

Чтобы к а ж д ы й в ы р а ж а л ъ то ж е тіцаніе даже до к о н -
ца, чтобы вы могли убѣдить в з и р а ю щ и х ъ н а ваше у с е р -
діе, что вы н а д ѣ е т е с ь н а будущія блага: ибо у с е р д е т в у -
ю щ ы здѣсь у с е р д с т в у е т ъ в ъ ш д е ж д ѣ н а тамошнее воз -
д а й т е . 

С т . 1 2 . Ла не лѣниви будете, 
К а к ъ относительно вниманія , по сказанному в ы ш е г 

т а к ъ и в ъ о т н о ш е н ы дѣлъ: ибо тотъ, кто н е у с е р д с т в у е т ъ 
„до к о н ц а " , тотъ л ѣ н и в ъ , сонливъ и слабъ . Или: н е 

будьте- -лѣнивы в ъ отноніеніи к ъ (дѣламъ) добродѣтели 
по причинѣ отдаленности (исполнешя) надежды. 

но подражагпели наслѣдствующихъ обѣтованія 
вѣрою и долготерпѣніемъ. 

Н а п р о т и в ъ будьте подражателями А в р а а м у , который 
вѣрою в ъ то, что онъ п о л у ч и т ь обѣщанное ему Б о г о м ъ , 
н е смотря н а большой промежутокъ времени (между обѣ -
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тованіемъ и исполненіемъ его) , н е малодушествовалъ в ъ 
н а д е ж д ѣ своей, a долготерпѣливымъ пребываніемъ в ъ 
таковой в ѣ р ѣ достигъ исполненія о б ѣ щ а н н а г о ему. Т а к ъ 
и вы вѣрош и долготерпѣніемъ в ъ отношеніи к ъ обѣто-
ванному вамъ ц а р с т в у небесному получите его. 

3) О томъ, что обѣтованіе Божіе непоколебимо и 
подтверждено клятвою. 

Ст. 13. Аврааму бо обѣтовая Богъ, понеже ни 
единѣмъ имяше болъщимъ кляпщся. 

Ст. 14. Клятся собою, глаголя: воистинну бла-
гословляя благословлю тя и умножая умножу тя 
(Быт. 16). 

Ибо Б о г ъ обѣщалъ ему к а к ъ н а с л ѣ д і е земли обѣто-
ванной, т . е. П а л е с т и н ы , т а к ъ и безчисленное множе-
ство людей отъ с ѣ м е н и его. О к л я т в ѣ же написано в ъ 
к н и г ѣ Б ы т і я , что воззва Ангелъ Господень Авраама вто-
рицею съ небесе, глаголя: Мною самѣмъ кляхся, глаго-
летъ Господь и т . д. ( 2 2 , 1 5 и 1 6 ) . И затѣмъ: благо-
словляя благословлю гпя и умножая умножу сѣмя твое, 
яко звѣзды небесныя и яко песокъ вскрай моря (22, 17). 
Ибо люди к л е н у т с я Б о г о м ъ , к а к ъ с у щ е с т в о м ъ в ы с н ы м ъ , 
а Б о г ъ , н е имѣя предмета, в ы с ш а г о Себя , для к л я т в ы , 
п о к л я л с я Собою, к а к ъ объ этомъ только-что с к а з а н о , 
т . е. п о с т а в и в ъ Себя свидѣтелемъ и поручителемъ Сво-
его обѣщанія , О н ъ этимъ самымъ выразилъ непрелож-
н о с т ь его. 

Ст. 15. И тако долготерпѣвъ. получи обѣтованіе. 
„ Д о л г о т е р п ѣ в ъ " , к а к ъ сказано выше, „получи ж е о б ѣ -

т о в а н і е " , послѣ того, к а к ъ исполнилось благословеніе 
(Божіе ) , умножилось с ѣ м я его, и получилась в ъ н а с л ѣ -
діе земля о б ѣ т о в а н н а я . 

Ст. 16. Человѣцы бо болшіімъ кленутся, и вся-
кому гіхъ прекословію кончина во извѣщеніе клятва 
есть. 

Т а к ъ именно оканчивадотъ они и р а з р ѣ ш а ю т ъ в с я к о е 
случившееся у н и х ъ прекословіе и несоглас іе , и это у ж е 
потомъ с т а н о в и т с я для н и х ъ твердымъ н у д о в л е т в о р я е т ъ 
и х ъ . 



Ст. 17. Въ немже лишше хотя Богъ показати 
наслѣдникомъ обѣтованія непреложное совѣта Сво-
его, ходатайствова клятвою. 

„ В ъ н е м ж е " , т . е . в ъ с л о в ѣ обѣтованія . В ъ этомъ обѣ -
т о в а н і и Б о г ъ , ж е л а я с и л ь н ѣ е показать н а е л ѣ д н и к а м ъ 
о б ѣ т о в а н і я непреложность своего обѣщанія , употребилъ 
к л я т в у , с д ѣ л а л ъ ее поручительницей непреложности его 
исполненія , по сказанному выше. Н а с л ѣ д н и к о м ъ ж е „обѣ -
т о в а н і я " в ъ чувство-постигаемомъ видѣ былъ народъ 
древній , в ъ разумно ж е понимаемомъ смыслѣ народъ 
н о в ы й (новозавѣтный) : ибо и с ѣ м я А в р а а м а с ъ одной 
стороны с о с т а в л я ю т ъ с в я з а н н ы е с ъ нимъ узами родства 
т ѣ л е с н а г о , а с ъ д р у г о й — у п о д о б л я ю щ і е с я ему д у х о в н о — 
по силѣ в ѣ р ы , к а к ъ объ этомъ с ъ большею подробно-
с т і ю сказано в ъ другомъ посланіи (Рим. 9 , 7 ) . 

Ст. Да двѣма вещми непреложными, въ нихже 
не возможно солгати Богу, крѣпкое утѣшеніе имамы 
прибѣгшіи ятися за предлежащее обѣтованге. 

В с е равно: просто ли Б о г ъ далъ о б ѣ т о в а н і е , — о н о не-
измѣнно и твердо, присоединена ли к ъ обѣтованію к л я т -
в а , — о н о о с т а е т с я одинаково неизмѣннымъ и твердымъ. 
Присоединена же она для совершеннѣйшаго у б ѣ ж д е н і я 
н а ш е г о , дабы по этимъ двумъ основаніямъ мы имѣли 
к р ѣ п к о е у т ѣ ш е н і е „ятися за предлежащее у п о в а н і е " : 
т . е. имѣли бы сильнѣйшее влеченіе души и убѣжденіе 
мысли в ъ наслѣдіи того, что обѣщано. М ы ж е „прибѣг -
шіи к ъ Б о г у " — к о н е ч н о вѣрою, к а к ъ и А в р а а м ъ , отецъ 
н а ш ъ по в ѣ р ѣ . 

Ст. 19. Еже аки котву имамы души, 
Ибо к а к ъ якорь , брошенный с ъ корабля, твердо дер-

ж и т е его н а одномъ и томъ ж е м ѣ с т ѣ и не даетъ ему 
^возможности колебаться : т а к ъ и н а д е ж д а д у ш у , обуре-
в а е м у ю волнами и у в л е к а е м у ю вѣтрами искушеній , оста-
н а в л и в а е т е в ъ безопасномъ м ѣ с т ѣ и не даетъ ей воз-
м о ж н о с т и блуждать . И если бы мы ея (надежды) не 
жмѣли, то давно погибли бы. В е л и к у ю силу надежды 
в с я к і й м о ж е т е усмотрѣть не только в ъ области жизни 

д у х о в н о й , но и в ъ обычныхъ ж и т е й с к и х ъ д ѣ л а х ъ , к а к ъ , 

напр. , въ торговлѣ , въ земледѣліи и т . п. Ибо к т о ею 
не руководится , тотъ и за дѣло взяться не м о ж е т е . 

тверду же и извѣстну, 
К о р а б е л ь н ы е якорй сами часто приходятъ к ъ коле-

банію, потому что иногда не имѣютъ въ с е б ѣ устойчи-
вости по причинѣ своей легкости; но с о в с ѣ м ъ другое 
д ѣ л о — н а д е ж д а . 

и входящую во внутреннѣйгиее завѣсы 
И проникающую на небо: здѣсь небо онъ называетъ 

завѣсой. В ъ самомъ дѣлѣ , вѣдъ надеждою мы возносимся 
к ъ пренебесному и, живя здѣсь (на землѣ) с у с л а ж д а е м ъ 
себя мыслію о томъ, что есть тамъ (на небѣ ) . 

Ст. 20. Идѣже предтеча о насъ внгіде Іисусъ. 
В о т ъ и другое для н а с ъ у т ѣ ш е н і е : Ибо О н ъ за н а с ъ 

вошелъ. чтобы и намъ туда войти. О н ъ н а п е р е д * во-
шелъ, чтобы потомъ ввести слѣдуюіцихъ за Нимъ, по 
Слову Е г о : „иду уготовати вамъ м ѣ с т о " ( Іоан. 14 , 3 j . 

' по чину Мелхиседекову первосвященникъ бывъ во 
вѣки. 

Это въ достаточной м ѣ р ѣ изъяснено выше. І а м ъ о о ъ -
я с н е н о нами реченіе Давидово: Т ы еси с в я щ е н н и к ъ во 
в ѣ к ъ по чину М е л х и с е д е к о в у (гл. 5 , 10 ) . Ж е л а я пока-
зать вообще большое преимущество Новаго З а в ѣ т а предъ 
В е т х и м ъ , Апостолъ еще въ н а ч а л ѣ этого П о с л а н ы вы-
разилъ мысль, что т ѣ м ъ (отцамъ) Б о г ъ говорилъ в ъ л и ц ѣ 
пророковъ, а намъ возглаголалъ въ С ы н ѣ , равнымъ оора-
зомъ и в ъ д р у г и х ъ м ѣ с т а х ъ онъ часто повторялъ мысль 
объ этомъ; но здѣсь , въ виду намѣченной цѣли, онъ 
значительно с и л ь н ѣ е ведетъ р ѣ ч ь объ этомъ предметѣ . 
И прежде всего онъ у к а з ы в а е т е преимущество Х р и с т а 
предъ ( в е т х о з а в ѣ т н ы м и ) с в я щ е н н и к а м и , в ы с т а в л я я про-
образъ Е г о в ъ лицѣ М е л ь х и с е д е к а . 

РОССИЙСКАЯ 
ГОСУДАРСТВЕННАЯ 

БИБЛИОТЕКА 



Г Л А В А 7. 
И ) 0 томъ, что Мельхиседекъ есть прообразъ Хри-
ста и по своему имени, и по городу, и по жизни 
и священству, въ чемъ онъ предпочтенъ даже 

Аврааму. 

Ст. 1. Сей бо Мелхиседекъ Царь Салимскій, 
т. е. былъ. 
священникъ Бога вышняго, иже срѣте Авраама 

возвращшася отъ сѣча царей, 
п о с л ѣ пораженія царей, к о т о р ы х ъ А в р а а м ъ , к о г д а 

т ѣ ополчились н а жителей о к р е с т н о с т е й Іордана , раз -
оилъ, н а п а в ъ н а н и х ъ ночью с ъ своими домочадцами, и 
изъ к о т о р ы х ъ о д н и х ъ умертвилъ, а д р у г и х ъ прогналъ, 

и благослови его. 
к а к ъ совершившаго благое дѣло. 
Ст. 2. Ему же и десятину отъ всѣхъ отдѣли 

Авраамъ (Быт. 14, 18). 
Д е с я т у ю ч а с т ь в с е й военной добычи. Изложивъ в ъ 

к р а т к о м ъ в и д ѣ все о т н о с я щ е е с я до этого историческаго 
с к а з а н ы , А п о с т о л ъ к а ж д у ю часть с к а з а н і я (о М е л ь х и -
с е д е к ) разсматриваетъ отдѣльпо, и в ъ каждой изъ н и х ъ 
у с м а т р и в а е т е т а и н с т в е н н ы й смыслъ. 

Первѣе убо сказуется царь правды, 
по имени: имя „ М е л х и с е д е к ъ " о з н а ч а е т ъ это самое. 

Ибо М е л х и — з н а ч и т ъ царь, а с е д е к ъ — з н а ч и т ъ правда . 
Потомъ же царь Силимскгй, еже есть царь мира. 
„ С а л и м ъ " былъ городъ, в ъ которомъ М е л х и с е д е к ъ 

былъ царемъ, и означаетъ „ м и р ъ " . К т о ж е и н о й м о г ъ 
бы быть в ъ с о б с т в е н н о м ъ смыелѣ Ц а р е м ъ правды и ми-
ра, к а к ъ не истинный Г о с п о д ь І и с у с ъ Х р и с т о с ъ , к а к ъ 
и с т о ч н и к ъ праведности, оправдывающій т ѣ х ъ , кто в ѣ -
р у е т ъ въ Н е г о , умиротворившій в р а ж д у ю щ и х ъ и даро-
вавшій н а м ъ миръ с ъ Б о г о м ъ и между собою? 

Ст 3. Безъ отца, безъ матер с, безъ причта рода, 
ни начала днемъ, ни животу конца имѣя. 

В ъ своемъ сказаніи о М е л х и с е д е к ѣ ( Б ы т . гл. 1 4 ) 
М о и с е й не у к а з а і ъ н ц отца --его, ни матери, ни того , 

к о г д а онъ родился, ни того, к о г д а онъ умеръ. Это с д ѣ -
лалось по Б о ж е с т в е н н о м у предусмотрѣнію и по плану 
домостроительства Б о ж і я , чтобы М е л х и с е д е к ъ послу-
жилъ прообразомъ Х р и с т а . Ибо к а к ъ М е л х и с е д е к ъ я в -
л я е т с я и безроднжмъ и безначальяымъ и безсмертнымъ, 
т а к ъ и Х р и с т о с ъ е с т ь т а к о в ъ по Б о ж е с т в у Своему. Но 
М е л х и с е д е к ъ т а к о в ъ не по природѣ своей, а единствен-
но потому, что объ немъ ( съ этой стороны) н е было 
письменнаго с к а з а н і я , тогда к а к ъ онъ, безъ с о м н ѣ н і я , 
имѣлъ и родителей и начало и к о н е ц ъ жизни; а Х р и -
с т о с ъ — т а к о в ъ по е с т е с т в у . М е л х и с е д е к ъ е с т ь прообразъ 
по умолчанію исторіи о его происхожденіи и смерти, а 
Х р и с т о с ъ е с т ь истинно безначальный и безконечный по 
самому бытію Своему. И дѣйствительно, Х р и с т о с ъ не 
имѣетъ отца по земному Своему рожденію, ибо родился 
отъ Д ѣ в ы ; а по предвѣчному и высшему бытію Своему 
О н ъ н е имѣетъ матери: прежде всего О н ъ безъ матери, 
говоритъ Г р и г о р і й Б о г о с л о в ъ , а п о т о м ъ — б е з ъ отца. 

Уподобленъ же Сыну Божію, пребываетъ свягиен-
ныкъ выну. 

„Уподобленъ" ( С ы н у Б о ж і ю ) по безродности, безна-
чальности и по безсмертію. Но уподобляясь Е м у в ъ 
этомъ, онъ однако подобенъ Е м у не по с у щ е с т в у с в о -
ему: ибо свойство прообраза таково, что онъ с ъ одной 
стороны подобенъ тому, прообразомъ чего о н ъ с л у ж и т ь , 
а с ъ другой не подобенъ. „ П р е б ы в а е т ъ ж е с в я щ е н н и к ъ 
во в ѣ к ъ " . по причинѣ умолчанія о его к о н ч и н ѣ , - ибо 
онъ не умершимъ с ч и т а е т с я только в ъ этомъ смыслѣ . 

Ст. 4. Видите же, еликъ сей ему же и десятину 
далъ есть Авраамъ патріархъ отъ гізбранныхъ. 

С о ч е т а в ъ прообразъ с ъ истиною, онъ далѣе не оби-
н у я с ь у к а з ы в а е т е преимущество М е л х и с е д е к а предъ 
священниками Е в р е й с к и м и . Е с л и же прообразъ истины 
выше ихъ , то т ѣ м ъ п а ч е сама истина. „ Б и д и т е " , гово-
ритъ, т . е . помыслите, сколь великъ б ы л ъ М е л ь х и ' с е д е к ъ , 
„ему ж е и десятину далъ е с т ь п а т р і а р х ъ А в р а а м ъ " изъ 
добычи своей: далъ онъ ему десятую часть , к а к ъ высшему 
себя, х о т я онъ и н е у ч а с т в о в а л ъ в ъ войнѣ . 



Ст 5 И пріемлющіи убо священство отъ сыновъ 
Левгинъ заповѣдъ имутъ одесятствовати люди по 
закону, сирѣчъ братіюсвою, ащеиотъ чреслъ Авра-
ямовыхъ изшедйпую. . 

От. ti. Не при читаемый же родимъ къ нимъ оое-
сятствова Авраама, 

Вотъ сколь велико преимущество священства, оно 
имѣетъ право брать десятину даже съ оратьевъ, хотя 
они И одного съ нимъ рода и имѣютъ одного и того же 
съ нимъ предка. И дѣйствительно священники изъ сы-
новъ Левіиныхъ имѣютъ заповѣдь брать десятины съ 
народа—-по закону, хотя онъ и одного рода съ ними 
ГЧислъ 18 21) . А Мелхиседекъ, не смотря на то, что 
произошелъ не изъ ихъ рода и не былъ п р ™ ™ 
ихъ роду, принялъ десятину отъ предка ихъ Авраам, , 
к а к ъ иревосходящш его преимуществом* священства. 
и Г к ъ Мельхиседекъ выше Авраама, а Авраамъ выше 
Левія и всѣхъ тѣхъ, которые произошли отъ него. 

И имущаіо обѣтованія благослови. _ 
Т е имѣющаго обѣтованія благословенія: ибо Ьогъ, 

какъ выше сказано, изрекъ Аврааму: благословляя олаго-
словлю тя и т. д. Апостолъ нарочито коснулся здѣсь 
обѣтованШ, по тому что Евреи всюду тщеславились 
чтими обѣтованіями. 

Ст. 7. Безъ всякаго же прекословіЯ меншее отъ 

болгиаго благословляется. . . 
Б н ѣ всякаго сомнѣнія и возражешя то, что олаго 

словляющій больше благословляемаго. А по тому хотя 
Авраамъ и имѣлъ обѣтованія благословешя, однако былъ 
благословленъ, какъ меныній. И Мелхиседекъ оказы-
вается такимъ образомъ священнѣе патріарха Авраама 
І а л ѣ е Апостолъ указываете и другое его преимущество. 

Ст. 8. Я здѣ убо десятины человѣцы умирающги 

" Р І " о д ъ закономъ. Нѣтъ ничего особенно важнаго 
въ томъ, что они принимаютъ десятины: вѣдь они под-
лежать смерти. А кто станешь завидовать въ чести тому, 
кому предстоите умереть? 

Тамо зісе свидѣпіелъствуемыгі, яко оісивъ есть. 
„ Т а м о " — в ъ к н и г ѣ Б ы т і я , въ изложеиіи событія , деся-

тину получилъ „евидѣтельствуемый, яко ж и в ъ е с т ь " . 
Но этотъ с в и д ѣ т е л ь с т в у е м ы й — ж и в ъ только по причииѣ 
умолчанія о его к о н ч и н ѣ , а ые в ъ с м ы с л ѣ и с т и и ы . И б о 
в с е о т н о с я щ е е с я к ъ М е л х и с е д и к у е с т ь только прооб-
разъ того, что относится ко Х р и с т у . 

Ст. 9. Да и сице реку, Авраамомъ и Левій, пріемляй 
десятины, десятнны далъ есть. 

И в ъ к р а т ц ѣ с к а з а т ь (ибо к р а т к о слово о с е м ь ) : чрезъ 
А в р а а м а и Лев ій , принимающій д е с я т и н ы , с а м ъ в ъ свою 
очередь далъ десятину М е л х и с е д е к у . А к а к и м ъ обра-
зомъ, выслушай. 

Ст. 10. Еще бо во чреслѣхъ отчихъ бягие, егда 
срѣте его Мелхиседекъ. 

Замѣть глубину мудрости. К о г д а , говоритъ Апостолъ , 
М е л х и с е д е к ъ в с т р ѣ т и л ъ А в р а а м а и принялъ отъ н е г о 
д е с я т и н у и такимъ образомъ о д е с я т с т в о в а л ъ А в р а а м а , 
тогда в ъ л и ц ѣ А в р а а м а о д е с я т с т в о в а н ъ былъ и Л е в ы , 
родоначальиикъ святцеиническаго к о л ѣ н а , п о л у ч а ю щ а г о 
по закону десятины отъ народа. „ Е щ е б о в ъ ч р е с л ѣ х ъ " 
А в р а а м а давшаго десятину н а х о д я с ь , у ч а с т в о в а л ъ с ъ 
нимъ въ десятинѣ . К а к ъ ж е Л е в і й былъ в ъ ч р е с л ѣ х ъ 
е г о ? — К а к ъ с ѣ м я в ъ сѣмени. В ъ ч р е с л ѣ х ъ А в р а а м а былъ 
И с а а к ъ , к а к ъ с ѣ м я , а в ъ с ѣ м е н и его в ъ свою очередь 
былъ І а к о в ъ , к а к ъ с ѣ м я в ъ с ѣ м е н и , a з а т ѣ м ъ в ъ этомъ 
послѣднемъ и Левій . З а м ѣ т и л ъ ли ты преимущество 
М е л х и с е д е к а ? З а м ѣ т и л ъ ли ты, сколь велико разстоя-
иіе между А в р а а м о м ъ и М е л х и с е д е к о м ъ , носящимъ въ 
себѣ прообразъ Х р и с т а , П е р в о с в я щ е н н и к а нашего? В ъ 
самомъ д ѣ л ѣ , если міряие даютъ десятины, а с в я щ е н н и к и 
принимаютъ, то, значитъ, с в я щ е н н и к и в е т х о з а в ѣ т н а г о 
закона в ъ отношеніи к ъ М е л х и с е д е к у о к а з ы в а ю т с я въ 
положеніи мірянъ. 

I ) 0 томъ, что земное священство Аарона должно 
прекратиться и должно настать священство небес-
ное—Христа, отъ иного рода, священство не по 

плоти и не по закону плотскому. 

От. 11. Аще убо совершенство Левит скимъ свя-
щенствомъ было, людге бо на немъ взаконени быта, 
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кал еще потреба по чипу Мелхиседекову иному во-
ет ати священнику, а не по чину Ааронову глагола-
тися; 

Т е п е р ь с ъ другой стороны онъ беретъ тотъ ж е пред-
метъ и п о к а з ы в а е т ъ , что левитское с в я щ е н с т в о отринуто. 
В ъ самомъ д ѣ л ѣ , почему не сказано : ты с в я щ е н н и к ъ 
во в ѣ к ъ по чину А а р о н о в у , а сказано: „по чину М е л х и -
с е д е к о в у " ? Н е я с н о ли, что при левитскомъ с л у ж е н і и 
не было с о в е р ш е н с т в а ни в ъ ученіи , ни в ъ жизни, а 
посему и была н у ж д а въ другомъ совершеннѣйшемъ 
(служеніи) . Употребивъ ж е слово: „ с о в е р ш е н с т в о " , онъ 
далѣе прибавилъ: людіе бо на немъ взаконеии быша\ это 
значитъ , что они приняли з а к о н ъ н а основаніи с в я щ е н -
с т в а Л е в и т о в ъ , которые были и учителями закона, т а к ъ 
что чрезъ Л е в и т с к о е с в я щ е н с т в о они и н а у ч а л и с ь и 
у т в е р ж д а л и с ь въ томъ, что содержится в ъ законѣ . В ы р а -
ж е н і е „на н е м ъ " значитъ : чтобы ему внимать, или имъ 
руководиться . 

Ст. 12. Прелагаему бо священству, по нужды и 
закону премѣненге бываешь. 

Е с л и надлежало быть другому с в я щ е н н и к у , или-лучше 
с в я щ е н с т в у , то надлежало быть и другому закону. Ибо 
по переходѣ с в я щ е н с т в а отъ с в я щ е н н и к о в ъ по чину 
А а р о н о в у к ъ сущимъ по чину М е л х и с е д е к о в у необходимо 
должно быть и измѣненіе закона, т . е. замѣна одного 
другимъ и в м ѣ с т о в е т х а г о з а в ѣ т а введеніе новаго , к а к о -
вой и е с т ь проповѣдь Е в а н г е л ь с к а я : ибо нельзя ввестись 
новому с в я щ е н с т в у безъ з а в ѣ т а и сообразныхъ с ъ н и м ъ 
постановленій , т а к ъ к а к ъ с в я щ е н с т в у новому несвой-
с т в е н н о р у к о в о д с т в о в а т ь с я закономъ в е т х и м ъ . 

Ст. 13. О немже бо глаголются сія, колѣну иному 
причастися. 

С к а з а в ъ , что с в я щ е н с т в о премѣнилось , онъ з а т ѣ м ъ 
говоритъ , что оно перемѣнилось не только по образу 
своему и по дѣйств іямъ, но и но к о л ѣ н у , по тому что 
оно перешло изъ к о л ѣ н а Л е в і и н а в ъ колѣно Іудино и 
изъ с в я і ц е н н и ч е с к а г о в ъ царкое: ибо Х р и с т о с ъ , о нем-
же глаголются сія, т. е. в ъ виду коего , о которомъ 
„ с і я " (т . е . ты с в я щ е н н и к ъ по чину и пр.), былъ изъ 
другого к о л ѣ н а , т. е. І у д и н а , а не Левіина. 

Отъ негоже никтозісе приступи ко алтарю. 
Никто не приближался, или не приступалъ, насколько 

это к а с а е т с я с в я щ е н н о д ѣ й с т в і я . 
Ст. 14. Явѣ бо, яко отъ колѣна Іудова возсія 

Господь нагиъ. 
О т ъ к о л ѣ н а Іудина , значитъ изъ к о л ѣ н а царскаго : ибо 

к а к ъ изъ к о л ѣ н а Лев іина были священники, т а к ъ изъ 
к о л ѣ н а І у д и н а были цари . И к а к ъ колѣно Іудино, прежде 
бывшее царскимъ, в ъ п о с л ѣ д с т в і и — в о Х р и с т ѣ стало, 
с в я щ е н н и ч е с к и м ъ : т а к ъ и Х р и с т о с ъ , будучи Ц а р е м ъ , 
к а к ъ Б о г ъ , с т а л ъ и С в я щ е н н и к о м ъ , к а к ъ человѣкъ , к о г д а 
принесъ Себя въ ж е р т в у ради отпущенія н а ш и х ъ г р ѣ -
х о в ъ . 

О немже колѣиѣ Моисей о священствгь ничесоже 
глагола. 

Т . е. относительно к о л ѣ н а Іудииа; потому что в с е , 
что касалось с в я щ е н с т в а , узаконено ( М о и с е е м ъ ) для 
колѣиа Лев іина . 

Ст. 15. И лышгие еще явѣ есть, яко по подобію 
Мелхиседекову возстаетъ свяіценникъ инъ. 

И т а к ъ к а к ъ по подобію М е л х и с е д е к о в у я в л я е т с я с в я -
щ е н н и к ъ инъ, то изъ этого еще болѣе я в с т в у е т ъ , что 
и с л у ж е н і е , и з а в ѣ т ъ (ветх іе ) замѣнились новыми: ибо 
подобіе Х р и с т а М е л х и с е д е к у з а к л ю ч а е т с я въ его в ѣ ч -
номъ бытіи, тогда к а к ъ с в я щ е н н и к и подзаконные имѣли 
с в я щ е н с т в о временное. 

Ст. 16. Иже не по закону заповѣди плотекгя бысть. 
„ И ж е " — Х р и с т о с ъ „бысть" с в я щ е н н и к о м ъ „не по за -

к о н у заповѣди" временной (данной на время). Плотскою 
заповѣдію Апостолъ н а з ы в а е т ъ заповѣдь временную: ибо 
плоть временна, потому что она смертна . З а п о в ѣ д ь ж е 
эту онъ н а з в а л ъ временною потому, что она з а п о в ѣ д а н а 
с в я щ е н н и к а м ъ временнымъ, т . е . смертнымъ, или ж е 
потому, что она имѣетъ концомъ своимъ начало времени 
с в я щ е н с т в а Х р и с т о в а : ибо, еіда пріиде кончина лѣта, 
говоритъ Апостолъ ( Г а л а т . 4 , 4 ) , т . е. полнота времени, 
очевидно, опредѣленнаго н а с л у ж е н і е подзаконное. 

Но по силѣ живота неразрушаемаго. 
Но к а к ъ могущій ж и т ь в с е г д а и быть в ѣ ч н ы м ъ — п о 

божеству (ибо оно безначально и беземертно), дабы я в и -
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лось и подобіе Е г о М е л х и с е д е к у , т а к ъ к а к ъ и тотъ 
безначаленъ и безсмертенъ, насколько безызвѣстны н а -
чало его жизни и смерть , к а к ъ сказано выше. 

Ст. 17. Свидѣтелъствуетъ б о, яко ты ecu свя-
щенникъ во вѣкъ по чину Мелхиседекову. 

С в и д ѣ т е л ь с т в о м ъ п о д т в е р ж д а е т е сказанное , что О н ъ 
с в я щ е н н и к ъ „по силѣ ж и в о т а н е р а з р у ш а е м а г о " . Д а л ѣ е 
у к а з ы в а е т е и причину и р е м ѣ н е н і я закона . 

Ст. 18. Отлаганге убо бываетъ прежде бывшія 
заповѣди за немощное ея и неполезное. 

„ О т м ѣ н е н і е прежде бывшія з а п о в ѣ д и " , т . е. прежде 
с у щ е с т в о в а в ш а г о закона , прежде бывшаго завѣта . , , Н е -
мощное е я " н а з в а л ъ и неполезнымъ—именно потому, 
что она н е могла с д ѣ л а т ь кого-либо совершеннымъ, ни 
оказать пользы в ъ д ѣ л ѣ у с о в е р ш е н с т в о в а н і я кого-либо; 
к а к ъ руководительница, впрочемъ, она принесла въ свое 
время большую пользу. По сему Апостолъ и говоритъ: 

Ст 19. Ничто же бо совершилъ законъ. 
Ничему совершенному н е н а у ч и л ъ , н и к а к о г о совер-

ш е н с т в а не создалъ в ъ Е в р е я х ъ , и в с е было в ъ немъ 
только т ѣ н і ю и прообразомъ, к а к ъ то: обрѣзаніе , ж е р -
твы, сѵбботствованіе и т. под. Ничего онъ не довелъ до 
с о в е р ш е н с т в а не по своей сущности , а по немощи и 
одебелѣнію п р и н я в ш и х ъ его . Правда , онъ еообщилъ (лю-
д я м * ) волю Б о ж і ю , но т ѣ м ъ не м е н ѣ е онъ и безсиленъ 
былъ в ъ д ѣ л ѣ совершеннаго исполненія предписаннаго , 
и в ъ этомъ с м ы с л ѣ не приносилъ пользы. П р е м ѣ н е н і е м ъ 
н а з ы в а е т ъ прекращеніе его: ибо прекратились его с ѣ н -
н ы я у к а з а н і я и прообразы, когда наступило время самой 
истины, которую они предуказывали. 

Привведеніе же бысть лучгиему упованію, 
О н ъ ( в е т х , з а в ѣ т ъ ) былъ привведеяіемъ з а в ѣ т а совер-

ш е н н ѣ й ш а г о : ибо лучшимъ упованіемъ Апостолъ н а -
звалъ з а в ѣ т ъ новый, потому что онъ даетъ надежду на 
лучшее. Или иначе : в е т х і й з а в ѣ т ъ д а е т е обѣтованія зем-
н ы я , а этотъ о б ѣ щ а е т ъ ц а р с т в о небесное. 

Имже приближаемся къ Богу. 
По этому упованію мы, даже и здѣсь (на землѣ ) на -

х о д я с ь , приближаемся к ъ Б о г у , — и м е н н о путемъ надеж. -
ды на будущее. 

Ст. 20. И поелику не безъ клятвы. 
И н а с т о л ь к о „привведеніемъ лучшему о б ѣ т о в а н і ю " 

былъ, н а с к о л ь к о „не безъ к л я т в ы " было с л у ж е н і е Х р и -
с т а , коею п о д т в е р ж д а е т с я в ы ш е с к а з а н н о е „ п р и в в е д е и і е " . 

Ст. 21. Они бо безъ клятвы священнгщы быгиа, 
т. е . с в я щ е н н и к и подзаконные. 
Сей же съ клятвою, 
„Сей ж е " , т. е. Х р и с т о с ъ . 
Чрезъ глаголющаго къ Нему: клятся Господь и не 

раскается: ты ecu свягценникъ по чину Мелхгіседе-
кову ( П с а л . 1 0 9 , 4 ) . 

„Съ к л я т в о ю " , п р и н а д л е ж а щ е ю Б о г у , глаголющему к ъ 
Нему чрезъ Давида . „ К л я т с я Г о с п о д ь " , т. е . непрелож-
нымъ образомъ изрекъ с іе и слѣдугощее за симъ, к а к ъ 
в ы ш е изъяснено. 

Ст. 22. По толику лучшаю завѣта бысть испо-
ручникъ Іисусъ. 

„По т о л и к у " — п о к о л и к у „не безъ к л я т в ы " , к а к ъ с к а -
зано выше. Ибо к л я л с я , что с в я щ е н н и к ъ І и с у е ъ будетъ 
с у щ е с т в о в а т ь в ѣ ч н о . А если Е г о с в я щ е н с т в о вѣчио , то 
и служеніе будетъ в ѣ ч н о , a с л ѣ д о в а т е л ь н о будетъ в ѣ -
ч е н ъ и з а в ѣ т ъ , с в о й с т в е н н ы й сему с л у ж е н і ю . И во в с я -
комъ с л у ч а ѣ , имѣющее быть постояннымъ лучше^ в р е -
меннаго, почему это иослѣднее , к а к ъ безсильное и безпо-
лезнОе, отмѣнено, а то, к а к ъ сильное и полезное, з а с т у -
п а е т е его м ѣ с т о и п р е б ы в а е т е вѣчно. „ И с п о р у ч н и к о м ъ " 
А п о с т о л ъ н а з ы в а е т ъ виновника . 

Ст. 23 . И они множайиш священницы быгиа, зане 
смертію возбранени суть пребывати. 

И х ъ в ъ порядкѣ времени было очень много, потому 
что смерть возбраняла каждому изъ н и х ъ о с т а в а т ь с я 
н а в с е г д а . 

От. 24 . Сей же, занеже пребываешь во вѣкъ, не-
преступное имать свягцснство. 

„Имать с в я щ е н с т в о " безъ передачи его другому в ъ 
порядкѣ преемства , с в я щ е н с т в о н е п р е р ы в а ю щ е е с я . К а к ъ 
тамъ ( въ в е т х , зав . ) много было с в я щ е н н и к о в ъ — п о той 
причинѣ , что они смертны, т а к ъ здѣсь (въ новомъ з.) 
с в я щ е н н и к ъ одинъ, потому что О н ъ безсмертенъ. Ибо, 
говоритъ Писаніе , „ Т ы с в я щ е н н и к ъ во в ѣ к ъ " . 



Ст. 25. Тѣмже и спасти до конца можешь при-
ходлщихъ чрезъ Него къ Богу. 

Посему, к а к ъ в ѣ ч н о сущій, О н ъ можешь спасти совер-
шенно. С в я щ е н н и к и подзаконные, пока были ж и в ы и 
были с в я щ е н н и к а м и , ходатайствовали предъ Богомъ о 
спасеніи того или другого и, значитъ, ходатайствовали 
о с п а с е н і и несовершенномъ. А сей, к а к ъ с в я щ е н н и к ъ 
в ѣ ч н ы й , с п а с а е т ъ в с е г д а и совершенно. 

Всегда живъ сый, во еже ходатайствовать!, о нихъ. 
„ В с е г д а ж и в ъ с ы й " , к а к ъ с в я щ е н н и к ъ в ѣ ч н ы й , чтобы 

х о д а т а й с т в о в а т ь за н и х ъ , к а к ъ и именуется ходатаемъ: 
„единъ бо, говоритъ, ходатаи Б о г а и человѣковъ, че-
л о в ѣ к ъ Х р и с т о с ъ І и с у с ъ " (1 Тим. 6 , 5). Ходатайствуешь 
О я ъ о спаееніи нашемъ и теперь (по вознесеніи) , к а к ъ 
ч е л о в ѣ к ъ , т а к ъ к а к ъ пребываешь въ т ѣ л ѣ , которое вос -
пріялъ. Самое вочеловѣченіе Е г о есть уже ходатайство 
за н а с ъ предъ Богомъ Отцемъ. 

Ст. 20. Таковъ бо намъ подобаше Архіерей, 
К а к и м ъ Е г о показало да и еще п о к а ж е т ъ слово о 

Немъ. 
преподобенъ, 

т Ч и с т ъ . Это и с л ѣ д у ю щ і я за иимъ слова о т н о с я т с я ко 
Х р и с т у по ч е л о в ѣ ч е с т в у . 

незлобгівъ, 
Свободенъ отъ зла. 
безскверненъ, 
Словомъ „незлобивъ" усиливается слово „преподо-

б е н ъ " , а словомъ „ б е з с к в е р н е н ъ " — с л о в о „иезлобивъ" , 
а „ б е з с к в е р н е н ъ " усиливается слѣдующнмъ: 

отлученъ отъ грѣшникъ, 
Ибо г р ѣ х а , по слову І І и с а н і я , не сотвори (1 Петр. 2 , 2 2 ) . 
и выгигие небесъ бывый. 
К а к ъ возсѣвшій одесную О т ц а и по ч е л о в ѣ ч е с т в у Сво-

ему, т а к ъ к а к ъ въ Н е м ъ нераздѣльно соединены оба 
е с т е с т в а (божеское и человѣческое) . 

Ст. 27. Иже не иматъ по вся дни нужды, яко же 
первосвягценницы, прежде о своихъ грѣсѣхъ жертвы 
приносити, потомъ же о людскихъ. 

Ибо т ѣ были подъ г р ѣ х о м ъ , а Сей единъ безгрѣш-
ный. Т ѣ въ теченіе всей своей жизни каждый день со-
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вершали с в я щ е н н о д ѣ й с т в і я . а Х р и с т о с ъ совершилъ его 
однажды. 

Сіе бо сотвори единою, 
Сіе, т . е. ч т о ? — Ж е р т в у — н е за свои г р ѣ х и , а за г р ѣ -

хи людей. К о г д а ж е Онъ еотворилъ это? 
Себе пргтесъ. 
К о г д а О н ъ иринесъ Себя въ жертву за н а с ъ , пре-

давъ Себя н а смерть . З н а ч и т ъ , одна эта ж е р т в а , по пре-
в о с х о д я щ е й в ы с о т ѣ своей, была вполнѣ достаточна (предъ 
Богомъ) для отпущенія в с ѣ х ъ прежде с о в е р ш е н н ы х ъ 
г р ѣ х о в ъ и для полнаго очищенія отъ н и х ъ . 

Ст. 28. Законъ бо чсловѣки поставляешь перво-
священники имущія немогцъ, 

Имуіцихъ г р ѣ х ъ , и потому в с е г д а с о в е р ш а ю щ и х ъ при-
ношеніе и за себя самихъ . Ибо, по слову П и с а н і я , ни-
кто не чистъ отъ с к в е р н ы ( Іов . 1 4 , 4 ) . 

Слово же клятвенное, еже по законѣ, Сына во вѣ-
ки совершенна. 

С ы н а поставило А р х і е р е е м ъ слово клятвенное , пото-
му что „ к л я л с я Г о с п о д ь " , к а к ъ сказано выше; поставило 
ж е С ы н о м ъ — п о т о м у что сказано: „ С ы н ъ Мой еси Т ы " 
( І І с . 2 , 7 ) , „во в ѣ к и " - по сказанному: „ Т ы с в я щ е н н и к ъ 
во в ѣ к ъ " . „ С о в е р ш е н н а " употреблено вмѣсто безгрѣш-
наго и не н у ж д а ю щ е г о с я въ отпущеніи какого-либо г р ѣ х а 
С е б ѣ ; или же: „во в ѣ к и с о в е р ш е н н а " употреблено в м ѣ -
сто в ѣ ч и о совершенного. 

Г Л А В А 8. 

Ст. 1. Глава же о глаголемыхъ: 
Оглавленіемъ и к а к ъ бы с ж а т ы м ъ , краткимъ изложе-

ніемъ всего с к а з а н н а г о о Х р и с т ѣ будетъ то, что сей-
ч а с ъ будетъ сказано Апостоломъ. Или ж е : слово „ г л а в а " 
употреблено вмѣсто: самое важное . 

Такова гімамы первосвященнгіка, гіже сѣде одесную 
престола величествія на небесѣхъ. 

Предстояніе Б о г у прочихъ с в я щ е н н и к о в ъ свойственно 
рабамъ. Сей же, совершивъ дѣло домостроительства , со -
возсѣлъ, к а к ъ Сынъ, „ о д е с н у ю " . Т а к о е выраженіе упо-
требилъ Апостолъ для того, чтобы показать Е г о бли-
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зость к ъ О т ц у . Престоломъ величеств ія Апостолъ назвалъ 
царское и превышиее у с п о к о е н і е и блаженное пребы-
вание н а н е б е с а х ъ . 

Ст. 2. Святы мъ служитель 
Это о т н о с и т с я к ъ Нему по ч е л о в ѣ ч е с т в у и к ъ совер-

шенно Имъ нашего с п а с е и і я . Или иначе святыми онъ 
н а з в а л ъ небеса , к о т о р ы я в ъ дальнѣйшей р ѣ ч и онъ пазо-
в е т ъ и истинною скиніею. А т а к ъ к а к ъ Апостолъ у ж е 
с к а з а л ъ о с в я щ е н н и к ! и о ж е р т в ѣ , и назвалъ Х р и с т а 
с в я щ е н н и к о м ъ превысшимъ с в я щ е н н и к о в ъ і у д е й с к и х ъ , 
к а к ъ по е с т е с т в у Е г о , т а к ъ и по ж е р т в ! , Имъ совер-
шенной; то у і у д е е в ъ е с т е с т в е н н о могъ родиться во-
просъ, а г д ! ж е х р а м ъ Е г о ? Чтобы предупредить такой 
вопросъ, А п о с т о л ъ указываешь и х р а м ъ . 

и скиніи истиннѣй, 
Ибо с к и н і я е в р е й с к а я была только образомъ истин-

ной скиніи . П о с е м у , к а к ъ с в я щ е н н и к и еврейскіе , с л у ж а 
в ъ скиніи прообразовательной, ходатайствовали предъ 
Б о г о м ъ за народъ: т а к ъ Х р и с т о с ъ на н е б ! совершаетъ 
х о д а т а й с т в е н н о е за н а с ъ с в я щ е н н о с л у ж е н і е , к а к ъ уже 
сказано было выше. 

южс водрузи Господь, а не чсловѣкъ. 
І Ірообразовательную скинію Моисей устроилъ при 

п о с р е д с т в ! Б е с е л і и л а ( И с х . 8 1 , 2) ; небо ж е с о т в о р и л ъ 
Г о с п о д ь : ибо словомъ Господнимъ, говоритъ Писаніе , 
небеса утвердишася (Пс . 3 2 , 6). 

Ст. 3. Всякъ бо первосвяьценникъ, во еже прино-
сити дары же и жертвы, поставляемъ бываешь, 
тѣмже потреба имѣти что и сему, еже принесешь. 

Е с л и обязанность с в я щ е н н и к о в ъ — п р и н о с и т ь Б о г у дары 
и ж е р т в ы , то и Х р и с т у , к а к ъ первосвященнику , необ-
ходимо было и м ! т ь н ! ч т о такое , что О н ъ могъ бы при-
н е с т и Б о г у О т ц у , к а к ъ (жертвенное) приношеніе . По 
сему-то О н ъ и воспринялъ на Себя плоть, которую и 
принесъ в ъ жертву . 

Ст. 4. Аіце бы бо былъ на земли, не бы былъ 
свяіценникъ, суіцымъ священникомъ, прино с ящымъ по 
закону дары. 

Т а к ъ к а к ъ возражаютъ: к а к ъ Апостолъ говоритъ объ 
умершемъ, что Онъ с в я щ е н н о д ! й с т в у е т ъ ? — т о онъ опро-
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в е р г а е т ъ это возражеиіе т а к ъ : „аще бы б о " , в о з с т а в ъ 
изъ м е р т в ы х ъ и не вознесшись на небо, „былъ на земли" 
мертвымъ, О н ъ н е былъ бы и священникомъ „сущимъ 
с в я щ е н н и к о м ъ " , т . е. при жизни ихъ. А т а к ъ к а к ъ О н ъ 
в о с к р е с ъ и вознесся н а небо и пребываетъ живымъ. то 
и совершаетъ в ы с ш е е небесное с в я щ е н н о с л у ж е н і е . У к а -
зывая же отличіе Е г о елуженія отъ с л у ж е н і я т ѣ х ъ 
с в я щ е н н и к о в ъ подобное тому, к а к о е с у і ц е с т в у е т ъ между 
т ѣ н ь ю и истиною, онъ говоритъ. 

Ст. 5. Иже образу и стѣни служатъ небесныхъ. 
Подзаконное служеніе с в я щ е н н и к о в ъ е с т ь прообразъ 

и т ! н ь в о п е р в ы х ъ потому, что оно путемъ плотскаго и 
видимаго предуказывало духовное и невидимое, вовто-
р ы х ъ потому, что оно к а к ъ бы т ! н ы о писало и пред-
начертывало будущее, совершая такимъ образомъ слу-
ж е н і е Б о г у въ о б р а з ! и с ѣ н и , т . е. прообразовательно 
и символически. Небеснымъ называешь Апостолъ высшее , 
духовное , божественное . Т а к о в о наше ( н о в о з а в ! т н . ) слу-
ж е н і е . Ибо х о т я оно и н а з е м л ! с о в е р ш а е т с я , но по 
и с т и н ! достойно небесъ ; потому что на таинственной 
и с в я щ е н н о й т р а п е з ! предлежитъ С а м ъ Х р и с т о с ъ , царь 
небесный, н а нее нисходишь Д у х ъ Святый, к ъ ней при-
н и к а ю т ъ А н г е л ы , с ъ коими в м ѣ с т ѣ и мы в о с н ! в а е м ъ ; н а 
ней и друг ія с т р а ш н ы я тайны с о в е р ш а ю т с я . А посему 
к а к ъ ж е не пренебесный и не б о ж е с т в е н н ы й этотъ жерт-
в е н н и к ъ ! 

Яко же глаголано бысть Моисею-, хотящу сотво-
рити скинію. 

Сообразно тому, к а к ъ онъ получилъ повелѣніе , или 
к а к ъ в ы с л у ш а л ъ его : ибо Б о г ъ въ с л о в ! Своемъ к ъ 
нему Самъ открылъ ему, что о т н о с я щ е е с я до с л у ж е н і я 
подзаконнаго и м ѣ е т ъ значеніе прообразовательное и 
с ! н н о е . 

Виждь б о, рече, сотвориши вся по образу, пока-
занному ти на горѣ. 

К а к ъ видно изъ книги „ И с х о д ъ " (гл. 2 5 , 9 ) , Б о г ъ 
изрекъ приведенный з д ! с ь слова по поводу р а с п о р я д к а 
в ъ у с т р о й с т в ! скиніи и с л у ж е н і я въ ней, словомъ „об-
р а з ъ " давъ разумѣть ея значеніе , к а к ъ с ѣ н и , а словомъ 
„показанному" прообразовательное и символическое зна-



ченіе: ибо с к и н і я и все н а х о д я щ е е с я въ ней с л у ж и т * 
с и м в о л о м * нашего храма и всего , с о в е р ш а ю щ а г о с я в ъ 
немъ, а сей послѣдній е с т ь символъ неба и всего н е -
б е с н а я , ^ потому что церковь небесная и е с т ь самое небо. 

От. б. Нынѣ же лучшее улучи служеніе. 
„ Н ы н ѣ ж е " , будучи на н е б е с а х ъ , О н ъ у л у ч и л * (по-

л у ч и л * въ удѣлъ) в ы с ш е е служеніе , совершая х о д а т а й -
с т в о за н а с ъ предъ Отцемъ С в о и м * , к а к ъ н а ч а т о й * рода 
н а ш е г о по еилѣ вочеловѣченія . 

По елику и лучшаго завѣта есть ходатай. 
П о к а з а в * превосходство ( с л у ж е н і я Х р и с т а п р е д * с л у -

ж е н і е м ъ в е т х о з а в ѣ т н . с в я щ е н н и к о в * ) и по м ѣ с т у с в я щ е н -
н о - д ѣ й с т в і я (небо), и по достоинству лица с в я щ е н н о -
д ѣ й с т в у ю щ а г о ( С ы н ъ Божій) , и по ж е р т в ѣ (Самъ С е б я 
п р и н е с * ) , теперь А п о с т о л ъ у т в е р ж д а е т * за Н и м * пре-
в о с х о д с т в о с л у ж е н і я и по з а в ѣ т у , н а з ы в а я новый з а в ѣ т ъ 
л у ч ш и м * и о т в е р г а я ветх ій . Н а столько, говоритъ онъ, 
в ы с ш е е Х р и с т о с ъ с о в е р ш а е т * с л у ж е н і е , „на сколько 
л у ч ш а г о з а в ѣ т а есть х о д а т а й " , и л и с п о р у ч н и к ъ , р а з у м ѣ я 
подъ з а в ѣ т о м ъ Е в а н г е л ь с к і й . Или же: „ х о д а т а й " (по-
с р е д н и к * ) з н а ч и т * : послужившій дѣлу исполненія з а в ѣ т а : 
ибо и возвѣстители исполненія з а в ѣ щ а н і я именуются 
посредниками. Но в ъ к а к о м * с м ы с л ѣ Онъ е с т ь ходатай 
з а в ѣ т а л у ч ш а г о ? 

Иже па лучіиихъ обѣтованіяхъ узаконися. 
Ибо в е т х і й з а в ѣ т ъ о б ѣ щ а л ъ соблюдающим* его блага 

земныя, а э т о т * , новый, блага н е б е с н ы я . И настолько „на 
л у ч ш и х * о б ѣ т о в а н і я х ъ у з а к о н и с я " , что первый, к а к ъ х у д -
шій, д о л ж е н * быть отмѣненъ , а второй, к а к ъ лучшій, 
з а н я т ь его мѣсто . 

К) Преимущество втораго завѣта предъ первымъ 
заключается въ умилостивленіи (Бога) и освя-

щеніи (людей). 

Ст. 7. Аще бо бы первый онъ былъ непороченъ, 
не бы второму искалося мѣсто. 

К а к ъ относительно п о д з а к о н н а я с в я щ е н с т в а Апостолъ 
говорил* , что если бы чрезъ него совершенство дости-
галось , то к а к а я была бы н у ж д а въ возстаніи н о в а г о 

с в я щ е н н и к а по чипу М е л х и с е д е к о в у , т а к ъ теперь онъ 
у м о з а к л ю ч а е т * , что если бы т о т * , первый, з а в ѣ т ъ былъ 
н е п о р о ч е н * , т . е . былъ безъ н е д о с т а т к о в * и м о г * дѣ -
л а т ь людей совершенными, тогда не было бы потреб-
ности в ъ д р у г о м * . 

Укоряя бо ихъ, глаголетъ. 
Т . е. Б о г ъ чрезъ пророка Іеремію. „ И х ъ " , э т о — И з -

р а и л ь т я н * того времени. 
Ст. 8. Се дніе гряду тъ, глаголетъ Господь, и со-

вершу на домъ Исрагілевъ и на домъ Іудовъ завѣтъ 
новъ ( І е р . 8 1 , 8 1 ) . 

Слово „ с о в е р ш у " употреблено вмѣсто : устрою и вос-
полню. А домъ Израиля и домъ Худы, э т о — о д н о и то 
ж е ; то е с т ь Израильтяне , и Іудеи . Новый ж е з а в ѣ т ъ , 
э т о — з а в ѣ т ъ Е в а н г е л ь с к і й , у к а з ы в а я п р е в о с х о д с т в о ко-
его, онъ п р и с о в о к у п л я е т * : 

Ст. 9. Не по завѣту, егоже сотворихъ отцемъ 
ихъ (Іер. 31, 32). 

_ Ибо С ы н ъ , к а к * Слово Б о ж і е , законоположилъ и вет-
х і й и новый з а в ѣ т ы . А чтобы І у д е и н е могли подумать, 
что подъ в ы р а ж е н і е м ъ „не по з а в ѣ т у " р а з у м ѣ е т с я за-
в ѣ т ъ , бывшій при Н о ѣ или А в р а а м ѣ , онъ далѣе при-
б а в и л * я с н ы й отличительный п р и з н а к * его. 

Въ день, въ онъже емгиу ми ихъ за руку, извести 
ихъ отъ земли Ггипетскія. 

Который Я , г о в о р и т ъ , з а в ѣ щ а л ъ въ то время, когда 
в з я л * и х ъ за руку , чтобы вывести изъ земли Е г и п е т -
ской, к о г д а Я , подобно руководителю в е л * ихъ по пути, 
к а к ъ рукою, с т о л п о м * о г н е н н ы м * и о б л а ч н ы м * . У к а з ы -
в а е т * онъ и причину , по которой первый з а в ѣ т ъ от-
м ѣ н е н ъ . 

Зане тіи не пребыша въ завѣтѣ Мосмъ, 
Потому что они преступили его. 
и Азъ нерадихъ о нихъ, глаголетъ Господь. 
Я отвратился отъ н и х ъ , и п р и з в а л * к ъ с е б ѣ другой 

народъ, лучшій д р е в н я я , которому, к а к ъ лучшему, и 
з а в ѣ щ а л ъ в ы с ш і й з а в ѣ т ъ . 

Ст. 10. Яко сей завѣтъ, егоже завѣщаю дому 
Израилеву 

Сей, т . е . новый. Д о м о м * ж е Израилевымъ и домом* 
Іудовымъ н а з в а л ъ О н ъ А п о с т о л о в * , т а к ъ к а к ъ они были 
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Израильтяне и Іудеи (ибо имъ О н ъ главпымъ образомъ 
закоиоположилъ новый з а в ѣ т ъ ) , а равно и Сіонъ упо-
м и н а е т с я (у пророковъ): ибо надо Сіономъ, сказано, го-
рою святою Его возвѣщаяй повелѣніе Господне ( I l e . 2 , 
6) ; и еще: отъ Сіона изыдетъ законъ (Ис. 2 , 3) . Сіоиомъ, 
к а к ъ м ѣ с г о м ъ выдающимся, онъ о б о з н а ч а е т е вообще 
в с ю П а л е с т и н у . 

по онѣхъ днехъ, глаголетъ Господь, дал .законы 
Мол въ мысли ихъ (Іер. 31, 33). 

При с л о в ѣ „ д а я " подразумѣвается глаголъ: буду. Д н я -
ми ж е называетъ здѣсь т ѣ , н а которые О н ъ выше у к а -
залъ словомъ „ г р я д у т ъ " , т . е . т ѣ именно дни, въ кото-
рые О н ъ у с т а н о в и т ь новый з а в ѣ т ъ . А „въ мысли и х ъ " 
значитъ въ мысли Апостоловъ, пріемлющихъ законы 
Е в а н г е л ь с к і е . 

И на сердцахъ ихъ напишу ихъ. 
Израильтянамъ О н ъ далъ заповѣди закона (на скри-

ж а л я х ъ ) н а п и с а н н ы я , а Апостоламъ преподалъ заповѣди 
Е в а н г е л ь е к і я не письменно. Почему Х р и с т о с ъ и гово-
ритъ имъ о Д у х ѣ с в я т о м ъ , что Оиъ, утѣшитель , нри-
шедъ воспомянетъ вамъ вся и н а у ч и т ь вы всему (Іоан. 
1 4 , 2 6 ) ; ибо обрѣтши ч и с т ы я сердца ихъ , Господь иа-
черталъ н а н и х ъ заповѣди н а ч е р т а н і е м ъ д у х о в н ы м ъ . 

И буду имъ Богъ, и тіи будутъ Мнѣ людіе. 
Израильтянамъ ( к а к ъ толъко-что сказано) Онъ далъ 

заповѣди закона , содержащаяся в ъ письмени, Апостоламъ 
ж е заповѣди Е в а н г е л ь с к і я неписанныя; чрезъ н и х ъ - т о 
О н ъ прежде с л у ж и в ш и х ъ идоламъ, а теперь уразумѣв -
ш и х ъ истину , и содѣлалъ новымъ народомъ Своимъ. И 
в о т ъ по с и л ѣ Законоположника и В л а д ы к и нашего Х р и -
с т а мы и называемся христ іанами. 

Ст. 11. И не имать научити кгйждо иск'ренняго 
своего икійждо брата своего, глаголя: познай Господа. 

П о д ъ словомъ „ н а у ч и т и " здѣсь р а з у м ѣ ю т ъ ученіе , 
требующее у с и л е н н а г о н а п р я ж е н і я , говоря: для хри-
с т і а н ъ н ѣ т ъ нужды въ продолжительныхъ р ѣ ч а х ъ для 
познанія Х р и с т а : ибо д у х о в н а я благодать , п о л у ч а е т с я 
чрезъ к р е щ е н і е и расширяющая и озаряющая умъ, тот-
ч а с ъ (по крещеніи) даетъ имъ сіе разумѣніе . Т ѣ м ъ бо-

- 57 -
л ѣ е это р а з у м ѣ е т с я в ъ отношеніи к ъ т ѣ м ъ х р и с т і а н а м ъ , 
которые родилиеь отъ т а к о в ы х ъ ж е предковъ: ибо с ъ 
самаго д ѣ т с т в а в о с п и т а н н ы е въ учеиіи о Х р и с т ѣ , они 
н е н у ж д а ю т с я в ъ н а у ч е н і и отъ другихъ , кто е с т ь Х р и -
с т о с ъ . 

Яко вси увѣдятъ Мя отъ мала даже и до ве-
лика ихъ. 

Потому именно они и не будутъ учить д р у г ъ д р у г а , 
что в с ѣ они познаютъ М е н я , будучи воспитаны в ъ сло-
в е с а х ъ М о и х ъ . 

Ст. 12. Зане мгілостивъ буду неправдамъ ихъ, гс 
грѣховъ гіхъ и беззаконій гіхъ не гімамъ помянутге 
ктому. 

Газумѣтотся неправды, г р ѣ х и и беззаконія, совершен-
ный ими до к р е щ е н і я : ибо крещеніемъ в с е о м ы в а е т с я 
и у н и ч т о ж а е т с я . 

Ст. 13. Егдаже глаголетъ: новъ, обветши перваго. 
До сего м ѣ с т а онъ приводить реченія Іереміи. А т а к ъ 

к а к ъ въ н и х ъ сказано : „совершу з а в ѣ т ъ н о в ы й " , то от-
с ю д а словомъ „новый" у к а з ы в а е т е , что прежній у ж е 
о т м ѣ н е н ъ : ибо когда , говоритъ, сказалъ : „ н о в ы й " , то 
этимъ самымъ показалъ, что первый у ж е обветшалъ, 
потому что слово новый обыкновенно употребляется в ъ 
противоположность старому. 

А обветшаюгцее и состарѣваюгцееея близъ есть 
истлѣнія. 

В ъ самомъ д ѣ л ѣ , что старо, то у ж е слабо. А что с л а -
бо, то безполезно. А словами: „близъ е с т ь и с т л ѣ н і я " 
даетъ разумѣть , что не сразу п р е к р а т и т с я то, что от-
носилось к ъ закону ветхому (по плотяности и ч у в с т в е н -
ности у в ѣ р о в а в ш и х ъ ) : ибо увѣровавшіе отъ обрѣзан ія 
еще с о х р а н я л и кое-что отъ закона, к а к ъ это у п о м я н у т о 
и изъяснено и въ д р у г и х ъ п о с л а н і я х ъ . 

Г Л А В А 9. 

Ст. 1. Имѣяіие убо первая скинія оправданія служ-
бы. святое же людское. 

Д а л ѣ е самымъ устройствомъ скиніи Апостолъ д а е т ъ 
понять, что то (ветхоз . ) служеніе было прообразомъ н а -
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шего. Ибо, говоритъ, первый з а в ѣ т ъ имѣлъ оправданія 
службы, т . е. в н ѣ ш н і е знаки с л у ж е н і я , или установлен-
н ы е обряды. Слово „ т о г д а " * ) употреблено вмѣсто: в ъ 
древности, когда первый з а в ѣ т ъ господствовалъ, потому 
что теперь онъ у ж е не имѣетъ всего этого, т а к ъ к а к ъ 
и не господствуетъ , х о т я и с о х р а н я е т ъ видъ: ибо н а -
с т у п и в ш а я благодать положила конецъ его прообразамъ. 
Т а к ъ вотъ Апостолъ и н&чинаетъ с ъ с в я т а г о , которое 
н а з ы в а л о с ь людскимъ. „ С в я т о е " значитъ опредѣленное 
для Б о г а и п о с в я щ е н н о е Е м у , „людское ж е " , к а к ъ от-
крытое для в с ѣ х ъ : ибо оно заключало в ъ с е б ѣ одно м ѣ -
с т о , г д ѣ стояли с в я щ е н н и к и и левиты, другое, гдѣ по-
м ѣ щ а л и с ь прочіе іудеи, иное для прозелитовъ и иное для 
эллиновъ (язычниковъ) . 

От. 2. Скйнія бо сооружена бысть первая, 
С к и н і я п е р в а я с о о р у ж е н а была, э т о — с в я т о е людское. 

Т а к ъ к а к ъ в с я скинія дѣлилась на двѣ части, то пер-
в а я ч а с т ь с о с т а в л я л а святое людское, а в т о р а я — с в я т о е 
с в я т ы х ъ . Т а н а з ы в а л а с ь первою не по преимуществу , а 
по положенію, потому что о н а — п е р в а я со входа. 

въ ней же свѣтильникъ и трапеза и предложеніе 
хлѣбовъ. 

Обо всемъ этомъ и о с л ѣ д у ю щ е м ъ за симъ подробно 
говорится в ъ кыигѣ И с х о д ъ (гл. 4 0 ) . Н а трапезѣ ж е сей 
находились блюда, кадильницы, сосуды и чаши п х л ѣ б ы , 
поперемѣнно предлагаемые. 

Яже глаголется святая. 
О н а безразлично н а з ы в а е т с я и свитое и с в я т а я . 
Ст. 3. По вторѣй же завѣсѣ скинія, глаголемая 

святая святыхъ. 
Т . е . была у с т р о е н а . „ С в я т а я ж е с в я т ы х ъ " н а з ы в а -

л а с ь по предметами, въ ней н а х о д я щ и м с я , т а к ъ к а к ъ эти 
предметы были с в я т ѣ е д р у г и х ъ , н а х о д я щ и х с я въ первой 
ч а с т и . Т а м ъ (въ скиніи) были двѣ з а в ѣ с ы — о д н а в п ѣ ш -
н я я в ъ первой части, а д р у г а я в н у т р е н н я я предъ вто-
рой ч а с т ь ю и отдѣляла первую ч а с т ь отъ второй. И 

* ) Зигабенъ чатаетъ TOTS, BM. ТО TS, что въ славян, текстѣ пере-
ведено частицею же. 

здѣсь опять таки слово вторая означаетъ не преимуще-
ство, a положеиіе. 

С т . 4 . Злату имущи кадильигщу и ковчегъ завѣ-
та окованъ всюду златом.ъ. 

Этотъ к о в ч е г ъ б ы л ъ я щ и к ъ , содержавшій внутри чашу 
с ъ манною, жезлъ А а р о н о в ъ и скрижали з а в ѣ т а . А т а к ъ 
к а к ъ з а в ѣ т ъ по своему достоинству в ы ш е в с ѣ х ъ осталь-
н ы х ъ предметовъ х р а н и в ш и х с я в ъ немъ, то Апостолъ 
и н а з в а л ъ его по тому, что выше, ковчегомъ з а в ѣ т а . В ъ 
виду ж е того, что и другіе предметы, находящиеся въ 
первой части скиніи, были золотые, разумѣю с в ѣ т и л ь -
н и к ъ и трапезу, онъ упомянули, что и т ѣ предметы, кото-
рые находились во второй части , были такж.е золотые, 
чтобы т ѣ м ъ показать и х ъ большее достоинство . 

въ немже стамна злата. имущая манну, 
въ доказательство того, что Б о г ъ , пославъ эту манну 

въ видѣ дождя, питалъ ею Израильтянъ въ п ѵ с т ы н ѣ 
( И с х . 16 , 3 3 ) . 

и жезлъ Аароновъ прозябгиій, 
въ воспоминаніе того чуда, к о г д а возстали противъ А а р о -

н а домогавшіеоя с в я щ е н с т в а (Числ. 1 6 , 14 ) . 
и скрижалгі завѣта, 
содержащія десятословіе, начертанное на н и х ъ . 
Ст. 5. Превыіише же его херувими славы, осгьня-

ющіи алтарь (очистилище). 
„ П р е в ы ш ш е " надъ ковчегомъ, ибо надъ ними была 

устроена ч е т ы р е х - у г о л ь н а я к р ы ш к а , которая н а з ы в а л а с ь 
очистилищемъ; надъ очистилищемъ были п о с т а в л е н ы два 
херувима, о с ѣ н я ю щ і е его своими крыльями ( И с х . 2 2 , 1 8 ) . 
М е ж д у ж е двумя херувимами глаголалъ и в ы с л у ш и в а л с я 
гласи Б о ж і й . „ Х е р у в и м ы с л а в ы " употреблено вмѣсто 
„ с л а в н ы е " , или ж е славы Божіей. 

О нихже не лѣть нынѣ глаголати подробну. 
В п р о ч е м ъ теперь не время р а с п р о с т р а н я т ь с я обо в с е м ъ 

этомъ в ъ виду того, что все э т о — т а и н с т в е н н ы е знаки 
и образы высшаго : ибо первая ч а с т ь с к и в і и со в с ѣ м ъ 
т ѣ м ъ , что в ъ ней, с л у ж и л а символомъ міра, и т о г о , что 
в ъ немъ, а в т о р а я со в с ѣ м ъ т ѣ м ъ , что въ ней, с л у ж и -
ла символомъ неба и того, что н а немъ; и первая за -
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в ѣ с а служила знакомъ перваго н е б а — р а з у м ѣ ю т в е р д ь , -
потому она и первая по положенію, вторая ж е означала 
н ѣ ч т о высшее (тверди). 

От. 6. Симъ же тако устроеннымъ, въ первую убо 
скинію выну вхождаху священницы, службы совер-
шающе: 

Ст. 7. Во вторую же единою въ лѣпіо одинъ архі-
ерей, не безъ крове, 

Посмотри на прообразы, предуставленные въ ветхомъ 
з а в ѣ т ѣ : чтобы не сказали, к а к ъ это могла быть довлѣю-
щею одна жертва Х р и с т о в а . А п о с т о л ъ показываетъ , что 
т а к ъ узаконено свыше. Ибо и тамъ ( въ древности) в ъ 
годъ была одна только с в я т ѣ й ш а я и с т р а ш н ѣ й ш а я жерт-
в а , с ъ пролитіемъ одной крови, которая с л у ж и л а про-
образомъ крови Х р и с т а , Который былъ в м ѣ с т ѣ и А р х і -
ереемъ, равно к а к ъ и цѣлый годъ с л у ж и т ъ нрикровен-
н ы м ъ указаніемъ на в с ю здѣшшою (земную) жизнь. 

юже приноснтъ за себе и олюдскихъ невѣжествіихъ. 
„За с е б е " (приносишь), потому что и самъ обложенъ 

слабост ію. „О людскимъ н е в ѣ ж е с т в і и х ъ " н е за произ-
вольные г р ѣ х и : ибо та ж е р т в а разрѣшала отъ г р ѣ х о в ъ , 
с о в е р ш е н н ы х ъ в ъ н е в ѣ д ѣ н і и , ж е р т в а же Х р и с т а — о т ъ 4  

г р ѣ х о в ъ , с о в е р ш е н н ы х ъ в ъ вѣдѣніи , которые и назы-
в а ю т с я в ъ собственномъ с м ы с л ѣ грѣхами. Н ѣ к о т о р ы е 
подъ н е в ѣ ж е с т в і я м и разумѣли то, что собственно о с к в е р -
няло плоть, к а к ъ , напр. , вкушеніе чего-нибудь н е ч и с т а -
го , прикосновеніе к ъ трупу умершаго, к ъ прокаженному, 
к ъ кровоточивой и т. п. Г р ѣ х а м и ж е называли то, что 
о с к в е р н я е т ъ душу, к а к ъ , напр. , убійство, с в я т о т а т с т в о 
и т . п. 

Ст. 8. Сіе являющу Луху Святому. 
чрезъ в н у т р е н н е е расположеніе первой и второй части 

скиніи и чрезъ з а в ѣ с у , раздѣляющую и х ъ и указующую 
то, о чемъ р ѣ ч ь далѣе . 

Яко не у явися святыхъ путь, еще первѣй скиніи 
имущей стояніе. 

„ С і е я в л я ю щ у " , т . е. что не данъ еще путь к ъ небу 
людямъ с в я т ы м ъ , н а х о д я щ и м с я во плоти, пока с у щ е -
с т в у е т ъ настоящій міръ. И к а к ъ во время в е т х а г о з а -

в ѣ т а одшіъ только А р х і е р с й однажды входилъ во с в я -
тое с в я т ы х ъ , т а к ъ во время з а в ѣ т а новаго одиітъ только 
Х р и с т о с ъ и однажды вошелъ на небеса со святою своею 
плотію, к о г д а прочіе с в я т ы е люди еще н е возносились 
на небо с ъ плотію: напротивъ, н а х о д я с ь во плоти, они 
о с т а в а л и с ь въ мірѣ , к а к ъ и тамъ (въ в е т х о з а в . с к и н і и ) 
прочіе с в я щ е н н и к и о с т а в а л и с ь в ъ первой части скиніи . 
В п р о ч е м ъ не думай, что т а к ъ к а к ъ с в я т ы е еще н е вос -
ходили на небо, то н ѣ т ъ б л а г ъ н е б е с н ы х ъ : в ѣ д ь и т а м ъ 
прочіе с в я щ е н н и к и (кромѣ п е р в о с в я щ е н н и к а ) н е прони-
кали во в н у т р е н н ѣ й ш у ю ч а с т ь скиніи, т ѣ м ъ не м е н ѣ е 
она с у щ е с т в о в а л а , заключая въ с е б ѣ предметы с в я т ѣ й -
шіе и ч е с т н ѣ й ш і е . 

О т . У. Яже притча во время настоящее утвердися, 
Т а к о в ъ вообще прообразовательный с м ы с л ъ с л у ж е н і я 

в ъ скиніи : в с ѣ эти символы и г а д а т е л ь н ы я у к а з а н і я у с т а -
новлены и имѣли и з в ѣ с т н ы й порядокъ до н а с т у п и в н і а г о 
времени, т. е . до пришествія Х р и с т а . 

въ неже дарове и жертвы приносятся, не могу-
гцгя по совѣсти совершити служащаго, 

Ж е р т в ы не могутъ внутренно очистить п р и н о с я щ а г о 
ихъ , т . е. очистить духовно: ибо онѣ очищали только 
плоть и имѣли силу очшценія только в ъ отношеніи ея . 
Почему и в ы ш е было сказано, что з а к о н ъ н и с к о л ь к о не 
с о в е р ш е н с т в о в а л ъ ( 7 , 1 1 ) 

От. 10. Точгю въ брашпахъ и питіяхъ, 
т. е. жертвы могли с о в е р ш е н с т в о в а т ь и очищать только 

того, кто в к у с и л ъ или выпилъ ч е г о - н и б у д ь н е ч и с т а г о . 
и различныхъ омовеншхъ 
т. е. очищали плоть. Посему онъ далѣе и прибавилъ: 
и оправдангихъ плоти, 
въ о ч и щ е н і я х ъ , к а с а в ш и х с я плоти: ибо ни прелюбо-

д ѣ й с т в а , ни с в я т о т а т с т в а , ни иного какого-либо г р ѣ х а 
д у х о в н а г о о н ѣ не очищали. 

даже до времене исправлены надлежащая. 
В р е м е н е м ъ исправленія Апостолъ н а з ы в а е т ъ время 

приитегтвія Х р и с т а во плоти и Е г о у ч е н і я : ибо т ѣ у с т а -
новленія к а с а т е л ь н о даровъ и ж е р т в ъ д ѣ й с т в о в а в ш і я до 
этого времени, н а к о н е ц ъ прекратились, к а к ъ недостаточ-
ный и не могшія омыть душу. 
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Л) 0 крови Христа, въ которой заключается 
новый завѣтъ: ибо истинное очищеніе соверше-
но однажды на всегда въ крови Христовой, а 
не въ крови животныхъ много разъ приноси-

мыхъ (въ жертву). 

Ст. 11. Христосъ же пришедъ 
чрезъ Свое вочеловѣченіе . 
Архіерей грядущихъ 6лет, 
С п а с е н і я чрезъ в ѣ р у , в ѣ ч н о й и блаженной жизни: ибо 

все с іе е с т ь дѣло и подвигъ Е г о первосвященничества . 
А т а к ъ к а к ъ Первосвященнику н у ж н ы скинія и ж е р т в а , 
то Апостолъ и объ этомъ далѣе прибавилъ: 

большею и совершеннѣйіиею скингею, 
Р а з у м ѣ ю собственное Е г о тѣло, въ которомъ всели-

лось Е г о божество, и которое выше скиніи, потому что 
оно н а в с е г д а соединилось с ъ божествомъ Е г о . С к и н і я 
э т а — с о в е р ш е н н ѣ й ш а я . потому что она всемогущая и 
одушевленная . 

не рукотворенною, 
ибо не рукотворно Е г о человѣчество. 
Ст. 12. Сирѣчь не сея твари. 
Н е рукотворнаго устроенія , к а к и м ъ создана была ски-

нія М о и с е е в а , или к а к ъ построенъ х р а м ъ Іерусалимскій. 
Ни кровно козлею, ниже телчею. но Своею кро-

ет вниде единою во святая, 
З д ѣ с ь возвращеніе к ъ предыдущему порядку теченіл 

мыслей, именно: что Х р и с т о с ъ пришедъ А р х і е р е й г р я -
д у щ и х ъ благъ, „единою вниде во с в я т а я " , т . е . возшелъ 
н а н е б е с а с ъ плотію Своего. С в я т ы м ъ называетъ святое 
с в я т ы х ъ : а святое с в я т ы х ъ здѣсь разумѣется то, кото-
рое на н е б е с а х ъ . 

вѣчное искупленге обрѣтый. 
Ибо А р х і е р е й подзаконный, однажды (въ годъ) входя 

во святое с в я т ы х ъ , получалъ искупленіе временное, а 
Х р и с т о с ъ обрѣлъ для людей искупленіе в ѣ ч н о е . Д а л ѣ е 
А п о с т о л ъ приводить и доказательство н а это путемъ 
с л ѣ д у ю щ а г о р а з с у ж д е н і я . 
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С т . 1 3 . Аще бо кровь козлія и тельная и псиелъ 

юнчій, кропЯщій осквернения, освящаешь къ плот-
стѣй чистотѣ: кольми паче кровь Христова. 

п Очищенія и уиичтоженіе нечистоты совершались у 
Е в р е е в ъ кровію тельцовъ, козловъ и пепломъ юнчимъ, 
о чемъ подробно говорится въ к н и г ѣ Числъ (гл. 19)'. 
Ибо с ожигая юницу (молодую корову) и собирая пепелъ 
отъ нея , брали потомъ часть его , когда требовалось 
очшценіе, и, р а с т в о р и в ъ его водою, кропили этимъ при-
к о с н у в ш и х с я к ъ с к в е р н ѣ , т. е. о с к в е р н е н н ы х ъ . О с в я -
щ а е т е же, говоритъ (Апостолъ) „ к ъ плотской ч и с т о т ѣ " , 
т. е. насколько это с л у ж и т е к ъ очищенію одной только 
плоти и к ъ освобождение ея отъ прилипшей к ъ ной 
нечистоты. 

Нже Духомъ Святымъ себе принесе непорочна 
Богу, очистить совѣсть нашу отъ мертвыхъ дѣлъ, 

Насколько же болѣе кровь Х р и с т а очистить глубину 
нашей души? Д а у ж ъ если о ч и с т и т ь глубину, то. зна-
читъ, о ч и с т и т ь въ н а с ъ все и совершенно. „Иже Д у -
хомъ С в я т ы м ъ " к а к ъ - б ы иѣкоторымъ огнемъ принесъ 
Себя во в с е с о ж ж е н і е Б о г у Отцу, к а к ъ жертву умило-
стивительную, непорочную, к а к ъ и въ ветхомъ з а в ѣ т ѣ 
узаконено было приносить жертвенное животное не 
имѣющее никакого недостатка . Но та (ветхозав. ) очи-
стительная кровь е с т е с т в е н н о очищала только одно тѣло, 
потому что она принадлежала безсловесыымъ; кровь ж е 
Х р и с т а была несравнимо ныше той, т а к ъ к а к ъ она была 
кровно не только .жертвы словесной, но и соединенной 
с ъ Божествомъ. Дѣлами ж е „мертвыми" Апостолъ назы-
в а е т е г р ѣ х и по причинѣ и х ъ мерзости и губительности. 
Но к а к ъ во время З а в ѣ т а в е т х а г о прикоснувшійся к ъ 
трупу умершаго осквернялъ свое тѣло, т а к ъ въ З а в ѣ т ѣ 
І Іовомъ прикоспувшіеся к ъ дѣламъ мертвымъ о с к в е р н я ю т ъ 
в м ѣ с т ѣ съ нимъ и душу. ГІосему-то и - н у ж н о очищеніе 
совершеннѣйшее. 

во еже служити намъ Богу Живу. 
О ч и с т и т ь т а к ъ , чтобы чисто служить Б о г у Ж и в о м у 

Апостолъ прибавилъ слово „ Ж и в о м у " , памятуя о мерт-
в ы х ъ : ибо соверщаюіцій дѣла мертвыя не с л у ж и т е Б о г у 
Ж и в о м у , равно к а к ъ и совершающій дѣла ' лживыя не 



м о ж е т ъ быть д р у г о м * Б о г у Истинному. А мертвое лжи-
во: т а к ъ умерщвленное животиое по внѣшнему виду ка-
ж е т с я ж и в ы м * ; но по с у щ е с т в у у ж е не таково по при-
ч и н ѣ о т с у т с т в і я въ н е м * жизни. 

Ст. 15. И сею ради Новому Завгьту Ходатай 
есть, 

послужившій дѣлу установленія его: ибо, говоритъ, 
яже слышахъ отъ Отца Моего, сказахъ вамъ (loan lö' 
1 5 ) . И по сему-то ( з а в ѣ т у ) О н ъ былъ посредником* ме-
жду Б о г о м ъ (Отцемъ) и нами. Или лучше сказать „ Х о -
д а т а й " употреблено в м ѣ с т о руководителя и дателя. Д а -
л е е А п о с т о л ъ говоритъ и то, ради чего О н ъ с т а л * Х о -
д а т а е м * З а в ѣ т а Новаго . 

да смерти бывшей, во искупленіе преступленій, 
бывгиихъ въ первомъ завѣтѣ, обѣтованге вѣчнаго на-
слѣдія приму тъ званніи. 

Чтобы, к о г д а послѣдовала смерть ( т а к * к а к ъ з а в е щ а -
тель д о л ж е н * былъ умереть) , утвердился з а в ѣ т ъ емертію 
Е г о . О б ѣ т о в а н і е ж е н а с л ѣ д і я п о л у ч а т * т ѣ , кои призваны 
к ъ з а в ѣ т у . А т а к ъ к а к ъ н ѣ к о т о р ы е м о г у т * соблазниться 
в ъ виду смерти Х р и с т а , и посему не в ѣ р и т ь обѣтова-
н і я м ъ Е г о : то Апостолъ б е р е т * общеизвѣстный примѣръ 
и безъ труда у б ѣ ж д а е т ъ и х ъ , что по сему самому 
они еще больше должны в ѣ р и т ь (обѣтованіямъ Х р и с т а ) , 
потому что з а в ѣ щ а н і я п о л у ч а ю т * свою силу не при 
жизни, а по смерти завѣщателей. В о в с я к о м * с л у ч а ѣ 
смерть Х р и с т а послужила искупленіемъ преступленій, 
с о в е р ш е н н ы х * в ъ в е т х о м * з а в ѣ т ѣ , ибо п р е с т у п а в ш і е 
з а к о н * того з а в ѣ т а повинны были смерти, к а к ъ и самъ 
з а к о н * у г р о ж а л * . Но Х р и с т о с ъ , умерши за п о в и н н ы х * 
смерти, освободил* и х ъ отъ преступленій, т. е. и отъ 
г р ѣ х о в ъ и отъ н а к а з а н і я за г р ѣ х и . Слово „наслѣдія 
в ѣ ч н а г о " употреблено в ъ противоположность временному: 
ибо в е т х і й з а в ѣ т ъ з а в ѣ щ а л ъ только временное н а с л ѣ -
діе з е м л и — в о о б р а з * наслѣдія в ѣ ч н а г о . 

О т . 1 6 . Идѣже бо завѣтъ, смерти нужно вноси-
тис я завѣгцающаго. 

О т . 1 7 . Завѣтъ б о въ мершвыхъ извѣстенъ есть; 
„ В ъ м е р т в ы х * " з н а ч и т * послѣ смерти завѣщателей. 

понеже ничссоже можетъ, егда живъ есть завѣ-
гцаваяй. 

Т . е . онъ (при жизни з а в е щ а т е л я ) еще не имѣетъ 
силы, еще не в с т у п а е т * иъ дѣйств іе . А т а к * к а к ъ при-
веденному примѣру противорѣчило то, что ветх ій-то 
з а в ѣ т ъ имѣлъ силу, х о т я Б о г ъ , завѣщавшій его, ж и в ъ ; 
то Апостолъ разрѣитаетъ это противорѣчіе у к а з а н і е м ъ 
на кровь , коею т о т * занѣтъ окроплялся. Т а к и м * обра-
з о м * к а к ъ т а м * была кровь, т а к ъ и здѣсь она лее; но 
только та кровь была кровь б е з с л о в е с н ы х ъ и лрообразова-
т е л ь н ы х ъ ж е р т в * , а э т а — ж е р т в ы словесной и истинной. 

Ст. 18. Тѣмоие ни первый безъ крове обновленъ 
есть. 

Т . е. подкрѣпленъ, у т в е р ж д е н * . Д а л ѣ е говоритъ о 
томъ, к а к ъ это было и когда . 

Ст. 19. Реченнѣй бо бывшей всякой заповѣди по 
закону отъ Моисея къ людсмъ. 

Т . е. по прочтеніи М о и с е е м * всему народу всякой 
заповѣди по з а к о н у , — к а к а я только е с т ь в ъ законѣ . 

Пріемь кровь козлію и телчую, съ водою и волною 
червленою и гссопомъ, самыя же тыл книги и вся 
люди покропи. 

В и д и ш ь издревле изображаемую ч е с т н у ю к р о в ь Х р и -
с т а , жертвы словесной и и с т и н н о й , - к р о в ь , которая кро-
п и т * и о с в я щ а е т * и к н и г у , т. е. учителей народа, и 
иародъ? Ибо учитель е с т ь одушевленная к н и г а . „ С ъ 
водою",_ которая служила прообразом* о ч и с т и т е л ь н а я 
крещенія . В о л н а ж е (употреблялась) для того, чтобы 
сдерживать кровь, ч е р в л е н а я — р а д и подобія крови т е -
лесной „УССОІІЪ"—тоже для сдерживанія крови. 

Ст. 20. Глаголя: сія кровь завѣта, егоже завѣща 
вамъ Богъ. 

Этою кровію, говоритъ, совершено кропленіе в ъ з н а к ъ 
з а в ѣ т а , ради его утвержденія . 

Ст. 21. И скинію же и вся сосуды служебный 
кровію такожде покропи. 

І Ірообразовательно у к а з ы в а я этимъ, что кровь Х р и с т о в а 
будетъ освящать все . 



Ст. 2*2. И отнюдь кровію вся очищаются по за-
кону. 

Сказано: отнюдь, почти все , потому что были и иныл 
с р е д с т в а очищенія . 

И безъ кровопролитія не бываешь оставленіе. 
Но тамъ совершалось о ч и щ е н і е н е ч и с т о т ъ т ѣ л е с н ы х ъ , 

a здѣсь (въ новозав. время) я е ч и с т о т ъ д у ш е в н ы х ъ . По 
тому-то тамъ и употреблялись волна и ѵ с с о п ъ , что 
очищеніе то было тѣлесное ; a здѣсь ничего подобнаго 
н ѣ т ъ , т а к ъ к а к ъ это о ч и щ е н і е — д у ш е в н о е и духовное . 

Ст. 28. Нужда бо бяьие образомъ небесныхъ сими 
очищапіися: самѣмъ женебеснымъ лучшими жертва-
ми паче сихъ. 
) ГІредуказующіе и преобразовательные предметы закон-
н ы е с у т ь к н и г и , народъ, с к и н і я , служебные сосуды и 
другое въ этомъ родѣ ; небесные же : учители, народъ, 
х р а м ъ и с л у ж е б н а я у т в а р ь сосудовъ : ибо в ѣ р н ы е — н е -
бесны, х о т я и о с т а ю т с я п о к а н а з е м л ѣ . В ъ самомъ д ѣ л ѣ , 
в ѣ д ь и а н г е л ы с у т ь небесные, но они тоже б ы в а ю т ъ и 
н а землѣ : ибо земное еодѣлываетъ небесными образъ 
жизни и вообще поведеніе: когда кто-либо, живя на 
землѣ , ведетъ образъ жизни достойный небеснаго , к о г д а 
в е д е т ъ себя достойно общенія небеснаго , когда , пре-
зирая земное, возвышается до сего иослѣдняго , когда , 
у д а л я я с ь низшаго (земного) пріобщается высшему и 
духовно созерцаешь это. И т а к ъ житіе т а к о в ы х ъ на не-
б е с а х ъ . А т а к ъ к а к ъ небесными надлежало очиститься 
лучшими жертвами, то Х р и с т о с ъ и совершили эту луч-
шую ж е р т в у и очищеніе всего міра. Апостолъ, противо-
п о с т а в и в ъ жертвами законными (ветхозав . ) жертву Х р и -
с т а , противоположили и х р а м у , которыми тщеслави-
лись Іудеи, небо. 

Ст. 24. Не въ рукотворенная бо святая святыхъ 
вныде Христосъ, противообразная небесныхъ, но въ 
самое небо. 

Ибо святое с в я т ы х ъ , к у д а одинъ разъ въ годъ вхо-
дили архіерей, рукотворно и служило только образомъ 
истин наго , т. е. небеснаго , к а к ъ сказано выше. 

Ныпѣ да явится лицу Божгю о насъ. 
О н ъ „вниде я в и т и с я " Б о г у за н а с ъ , т. е. чтобы, в ъ 

смыелѣ арх іерея нашего, умилостивить к ъ намъ Б о г а . 

- 67 - f 
A „ и ы н ѣ " означаетъ то, что х о т я О н ъ и в и д ѣ л ъ Отцй 
к а к ъ неотдѣлймаго отъ Него , но видѣлъ Е ю не во плоти. 
Т е п е р ь ж е О н ъ я в л я е т с я на н е б ѣ с ъ принесенною в ъ 
ж е р т в у плотію, к а к ъ и п е р в о с в я щ е н н и к и — в о с в я т о м ъ 
с в я т ы х ъ с ъ кровію. 

Ст. 25. Ниже да многажды приносить себе, яко же 
первосвященникъ входить во святая по вся лѣта съ 
кровію чужд ею. і 

Онъ восшелъ (на небо) не с ъ т ѣ м ъ , чтобы опять ни-
зойти оттуда, а потомъ снова взойти т у д а с ъ ж е р т в о ю 
(т. е . с ъ плотію, принесенного ими въ ж е р т в у ) для уми-
лостивленія к ъ намъ Отца, а за т ѣ м ъ , с н о в а нисшедши, 
опять взойтй, и такими образомъ повторять это дѣй-
ств іе , к а к ъ древле у І у д е е в ъ дѣлали это (первосвящен-
ники), входя во святое ежегодно с ъ кровію, притомъ 
не своею, а с ъ тельчею и козлею. 

Ст. 26. Понеже подобаше - бы Ему множгщею 
страдати отъ сложенія міра. 

Потому что если бы О н ъ намѣренъ былъ много разъ 
приносить Себя в ъ жертву за людей, к а к ъ сказано 
выше, то Е м у надлежало и много разъ быть распятыми 
и умереть: т а к ъ к а к ъ г р ѣ х и людей с у щ е с т в у ю т ъ отъ 
н а ч а л а міра. 

Нынѣ же единою въ кончину вѣковъ, во отмети-
те грѣха, жертвою своею явыся. 

„ Н ы н ѣ ж е единою въ кончину в ѣ к о в ъ " О н ъ я в и л с я 
к ъ Б о г у (Отцу) с ъ жертвою своею, к а к ъ сказано выше, 
„во отметаніе г р ѣ х а " , т . е. во очищеніе прегрѣшепій 
у в ѣ р о в а в ш и х ъ в ъ Него . Т а к ъ к а к ъ всякое число и м ѣ е т ъ 
начало , средину и конецъ , то необходимо с ч и т а т ь ко -
нечными то, что с л ѣ д у е т ъ за срединою. А если это т а к ъ , 
то в ъ семи т ы с я ч а х ъ л ѣ т ъ , с ч и т а ю щ и х с я отложенными 
для міра, средину будетъ с о с т а в л я т ь ч е т в е р т а я т ы с я ч а . 
И 1 осподь, принявъ н а Себя плоть человѣческую чрезъ 
пять т ы с я ч и п я т ь с о т ъ л ѣ т ъ (отъ н а ч а л а міра), очевидно 
(по такому с ч е т у ) вочеловѣчился , пострадали, умеръ, 
воскреси и вознесся н а небо при к о н ч и н ѣ в ѣ к о в ъ . По-
чему О н ъ раньше не в о ч е л о в ѣ ч и л с я ? — К о г д а г р ѣ х и лю-
дей преумножились, когда они дошли до крайня го пре-



избытка и превысились в ъ м ! р ! своей, вотъ тогда-то 
О н ъ и пришелъ на землю, чтобы уничтожить ихъ; а с ъ 
другой стороны О н ъ пришелъ именно тогда, когда уви-
дѣлъ, что люди у в ѣ р у ю т ъ въ Н е г о , и Оиъ будетъ при-
шітъ ими. Прииесъ ж е О н ъ Себя въ жертву о д н а ж д ы — 
потому, что и одной такой ж е р т в ы виолнѣ было доста-
точно, и что она содержитъ въ с е б ѣ силу превыше в с я -
кой другой 

Ст. 27. Иякоже лежишь чсловѣкомъ единою умре-
ти, потомъ же судъ: 

Ст. 28. 7 ако и Христосъ единою принесеся, воеже 
вознести многихъ грѣхи. второе безъ грѣха явится, 
ждущимъ Его во спасете. 

Потому-то , говоритъ Апостолъ , О н ъ и умеръ однажды, 
что человѣки однажды умираютъ. Т а к ъ к а к ъ и Самъ 
Онъ совершеннѣйшимъ образомъ вочеловѣчился , то „еди-
ною п р и н е с е с я " , т. е. содѣлался жертвою, „воеже воз-
в е с т и г р ѣ х и м н о г и х ъ " . Слово „ м н о г и х ъ " употреблено 
в ъ з н а к ъ того, что не в с ѣ увѣровали въ Н е г о , хотя с ъ 
Своей стороны О н ъ умеръ за в с ѣ х ъ . В о з н е с ъ ж е г р ѣ х и 
к ъ Отцу напоминаніемъ о н и х ъ предъ Отцемъ, чтобы 
получить к ъ нимъ снисхожденіе Е г о . Ибо и священни-
ки, совершая приношенія , возносятъ г р ѣ х и , за которые 
с о в е р ш а ю т с я эти приношевія ; в ѣ д ь они при этомъ го-
воришь: в ѣ д ѣ н і е м ъ , или и е в ѣ д ѣ н і е м ъ они согрѣшили, 
прости имъ, В л а д ы к о . И т а к ъ возношеніемъ г р ѣ х о в ъ на-
з ы в а е т с я напоминаніе о н и х ъ с в я щ е н н и к а м и иредъ Б о -
гомъ и прошеніе объ отпущеніи и х ъ согрѣшившимъ. 
„Второе ж е я в и т с я ждущимъ Е г о во с п а с е н і е " — зна-
чишь: но второмъ Е г о пришествіи; ибо тогда О н ъ явит-
ся „безъ г р ѣ х а " , т. е. у ж е не за т ѣ м ъ , чтобы вознести 
г р ѣ х и , потому что тогда у ж е время не умилостивленія , 
а с у д а и воздаянія . Или ж е словомъ „ г р ѣ х ъ " онъ на -
зываешь собственно ж е р т в у за г р ѣ х и , подобно тому, к а к ъ 
и в ы р а ж е н і е : „ г р ѣ х и людей М о и х ъ с н ѣ д я т ъ " (Осіи 4 , 
8 ) ; т . е. ж е р т в ы , который приносились за г р ѣ х и . З н а -
читъ, О н ъ явится у ж е не съ жертвою, разумѣю плоть 
для совершенія жертвы. Д а л ѣ е Апостолъ говоритъ о 
томъ, сколь м е н ѣ е сильны были ежегодный ж е р т в ы ( в е т -
хозав . ) въ сравненіи с ъ единою жертвою Х р и с т а . 

Г Л А В А 10. 

Ст. 1. Сѣнъ б о имый законъ гряду щгіхъ благъ, 
не самый образъ вегцей, на всяко лѣто тѣми же 
жертвами, гіхже приносятъ выну, никогда же мо-
жешь приступающгіхъ совершити. 

Порядокъ словъ долженъ быть такой: „ с ѣ н ь б о и м ы й 
законъ г р я д у щ и х ъ благъ, не самый образъ вещей, тѣми 
ж е жертвами, которыя приносятъ в ъ теченіе года по-
стоянно, никогда не можешь п р и с т у п а ю щ и х ъ совершити" . 
Образомъ здѣсь называетъ Апостолъ истинное подобіе 
вещей: ибо изображеніе есть ничто иное к а к ъ т ѣ н ь , от-
дѣланная въ совершенное подобіе носредствомъ к р а с о к ъ . 
О т к у д а ж е явствуешь, что законъ имѣетъ с ѣ н ь г р я д у -
щихъ благъ? откуда? „ Т ѣ м и ж е ж е р т в а м и " , т . е. (это 
я в с т в у е т ъ ) ѳтъ о д н ѣ х ъ и т ѣ х ъ ж е ж е р т в ъ , отъ постоян-
наго ихъ совершеыія въ продолженіе года; ибо онѣ при-
носились за весь народъ ежедневно и вечеромъ и доемъ; 
слѣдовательно, к а к ъ имѣющій с ѣ н ь , а не самую истину, 
законъ „никогда же можешь приступающихъ совершити" , 
именно потому, что ( в м ѣ с т ѣ с ъ тѣлесною нечистотою) 
не очищалъ прегрѣшеній д у х о в н ы х ъ , к а к ъ сказано выше. 

Ст. 2. Понеже престали бы быти приносимы, 
Потому что, если бы онѣ могли (приносягцихъ) при-

вести к ъ совершенству , то прекратились бы, т. е. пере-
стали бы приноситься. 

ни едину ктому имущимъ совѣстъ о грѣсѣхъ слу-
жащимъ. 

О н ѣ прекратились бы по п р и ч и н ! о т с у т с т в і я с о з н а -
е ія какихъ-либо г р ѣ х о в ъ у с л у ж а щ и х ъ , т . е. у прино-
с я щ и х ъ дары и ж е р т в ы , р а з ъ о н и очистились уже пред-
ыдущею жертвою. 

Ст. 3 . Но въ нихъ воспоминаніе грѣховъ на кое-
ждо лѣто бываешь. 

Но ежегодный ж е р т в ы , говоритъ Апостолъ, не пре-
кращались : посредствомъ ихъ ежегодно совершается на -
помни аніе о г р ѣ х а х ъ , т а к ъ какъ п е р в о с в я щ е н н и к ъ предъ 
Богомъ воспоминаетъ г р ѣ х и народа. А частое воспоми-
н а н і е о нихъ у к а з ы в а е т ъ на то, что они никогда не 



очищаются . Ибо то л ѣ к а р с т в о сильно, которое, будучи 
разъ употреблено, д о с т и г а е т * своей цѣли; напротивъ, ча-
стое употребление л ѣ к а р с т в а изобличает* его слабость. 
Т а к ъ и жертвоприношевіе с ъ одной стороны обличает* 
во г р ѣ х а х ъ , а с ъ д р у г о й — п о с т о я н н ы м * своим* соверше-
ніемъ д о к а з ы в а е т * свое безсиліе. Потому-то з а к о н * и 
повелѣвалъ постоянно совершать ж е р т в ы , чтобы люди 
твердо памятуя о г р ѣ х а х ъ с в о и х ъ , желали совершенна-
го о с в о б о ж д е н ы отъ нихъ, и когда оно н а с т а н е т * , с ъ 
охотою прибѣгли-бы к ъ нему. A развѣ мы х р и с т і а н е 
не с о в е р ш а е м * е ж е д н е в н а я жертвоприношенія? В ѣ д ь 
іудеи, наприм., приносили же сегодня овцу, завтра быка, 
а т а м * козла и другое какое-либо животное. Но мы всегда 
приносим* одну и ту ж е ж е р т в у , и притомъ н ѣ к о г д а 
у ж е принесенную Х р и с т о м * . Н а ш а ж е р т в а с л у ж и т * въ 
воспоминаніе той (принесенной Х р и с т о м * ) : „с іе , гово-
ритъ Господь , творите въ М о е восноминаніе" ( Л у к . 2 2 , 
1 9 ) . И если Х р и с т о с ъ многократно п р и н о с и т ь Себя в ъ 
безкровной ж е р т в ѣ , то это не з н а ч и т * , что у н а с ъ при-
ношеній много, напротивъ оно одно и т о ж е . Правда, 
и іудеи п р и н о с я т * одно и то же ; но это приносимое одно и 
то же, не с о с т а в л я е т * одного и того ж е приношенія. Одно 
и то же у н и х * з н а ч и т * только то, что в ъ теченіе года 
они вращаются около о д н и х * и г ѣ х ъ же ж е р т в е н н ы х * 
предметов* , принося овецъ, быка,, козла и иное что-либо 
в ъ этомъ родѣ , по предписанію закона, и ничего дру-
г а я , кромѣ п р е д п и с а н н а я . Но не в с е г д а они одно и то 
ж е приносили въ ж е р т в у , а — н ы н ѣ то, т а м * другое, а 
иной разъ и иное изъ п р е д п и с а н н а я з а к о н о м * . 

Ст. 4. Невозможно 6о крови юнчей и козлей от-
пущати грѣхи. 

Невозможно, к а к ъ предмету, служащему прообразом*: 
ибо сила очищенія отъ г р ѣ х а блюлась иетинѣ , т. е. Кро-
ви Христовой. 

М) Свидѣтельотво о едином* очищеніи и при-
ведѳніи къ Богу, в * чем* заключается и по-

буждение приступать къ Нему съ вѣрою. 

Ст. 5. Іѣмже входя въ міръ глаголетъ: 
Т . е. Х р и с т о с ъ , „входя въ міръ" чрезъ Свое вочело-

в ѣ ч е н і е , „ г л а г о л е т ъ " Отцу чрезъ пророка Давида. 

Жертвы и приногиенгя не восхотѣлъ ecu, тѣло 
же совершилъ Ми ecu (Не. 39, б). 

Ж е р т в у законную (ветхоз . ) и тогдашнее приношеніе Т ы 
о т в е р г * , а с о т в о р и л * М н ѣ тѣло изъ д ѣ в и ч е с к о й кро-
ви, для принесенія его въ жертву за спаеен іе людей. 
У п о т р е б и в * с н а ч а л а общее в ы р а ж е н і е , А п о с т о л * да-
л ѣ е у п о т р е б л я е т * и частное . 

Ст. 6. Всесожженгй и о ірѣсѣ не благоволилъ ecu. 
И не т р е б о в а л * , и не и с к а л * . Правда , въ к н и г ѣ Л е -

в и т * и Второзаконія подробно указано, к а к і я должны 
быть в с е с о ж ж е н і я , к а к і я ж е р т в ы о г р ѣ х ѣ , и вообще к а -
кова должна быть в с я к а я ж е р т в а и всякое приношеніе *)• 
Но, говоритъ Х р и с т о с ъ , съ того времени, к а к ъ Я вопло-
тился и с т а л * словесною и истинною жертвою, взявши 
на Себя г р ѣ х ъ міра, Т ы у ж е не с т а л * требовать ж е р т в ы 
законной. 

Ст. 7. Тогда рѣхъ: се иду. 
„ Т о г д а " , т. е. к о г д а ? — К о г д а Т ы о т в е р г * жертвы за-

конный; ибо тогда Я с к а з а л ъ : „ О т ч е , пріиде ч а с ъ , гіро-
слави Сына Т в о е г о " ( Іоан . 1 5 , 1). В ы р а ж е н і е : „ С е и д у " 
употреблено вмѣсто: „ к а к ъ видишь, Я г о т о в * " . 

Въ главизнѣ книжнѣй написася о Мнѣ, 
Е в р е и книгами н а з ы в а ю т * с а м ы я сочинеяія , а гла-

визнами свитки, к а к ъ , напр. : „Сыне человѣчъ , с н ѣ ж д ь 
с в и т о к * 2 ) с е й " ( Е з е к . 3 , 1). Т о г д а писали на с в и т к а х * 
(на у з к и х * и д л и н н ы х * л и с т а х * ) а не на ч е т ы р е х ъ - у г о л ь -
н ы х * т е т р а д я х * , к а к ъ теперь мы. И т а к ъ , Спаситель го-
воритъ: обо М н ѣ написано въ с в и т к ѣ книги, очевидно, 
книги пророческой, т . е. о томъ, что относится до М о е г о 
вочеловѣченія , предвозвѣстили пророки. Т о же самое О н ъ 
послѣ с к а з а л ъ и іудеямъ: „ А щ е вѣровали бысте Моисеови 
в ѣ р о в а л и оысте и М н ѣ " ( Іоан. 5 , 16 ) , и многое другое ' 

еже сотворити волю Твою, Боже. 
Чтобы М н ѣ исполнить волю Твою. А волею О т ц а было 

по плоти закланіе С ы н а Е г о ради спасенія людей. Объ 

Нія ж ! Г " Г ? , ж е Р ' г в ъ сообразно съ цѣлію ихъ назначе-
н ы . жертва о г р ѣ х ѣ (Лев. 4 , 3 , жертва о преступлены (Лев. 6 5 ) о 
спасены (Лев. 6 14]. объ умилостивлены (б, 8), о молитвѣ (Лев ' 27 , 2 ) 
объ очищены (Лев. 14, 32) . ѵ ' 

2) По гречески: „главизну сію". Примѣч. Переводъ. 



этомъ в ъ свое время сказалъ и Самъ Х р и с т о с ъ : „яко 
с н и д о х ъ съ небесе , не да творю волю М о ю , но волю 
Пославшаго М я " (Іоан. 6, 3 8 ) . 

Ст. 8. Выше глаюля: яко жертвы и приношешя 
и всесожженій и о грѣсѣхъ не восхотѣлъ ecu, ниже 
благоволилъ ecu, яже по закошу приносятся. 

Ст. 9. Тогда рече: се иду сотворити волю Твою, 
Боже. Отъемлетъ первое, да второе поставить. 

Отъемлетъ ( о т м ѣ н я е т ъ ) то, что к а с а л о с ь ж е р т в ъ , при-
ношеній, и всесожженій , и о г р ѣ х ѣ , потому что сказалъ 
( С ы н ъ О т ц у ) , „яко ж е р т в ы и приноптенія не в о с х о т ѣ л ъ 
еси и в с е с о ж ж е н і й и о г р ѣ с ѣ х ъ не благоволилъ еси. да 
у т в е р д и т ь второе" , что относится до принесенія т ѣ л а 
Е г о в ъ ж е р т в у . В ъ самомъ дѣлѣ , т а к ъ к а к ъ т ѣ были 
только прообразами и т ѣ н ы о , а это истиною, то, когда 
я в и л а с ь истина, т ѣ прекратились, к а к ъ и з л и ш н і я и у ж е 
безполезныя. Объ этомъ Онъ еще чрезъ пр. Исаію изрекъ, 
говоря іудеямъ: „Кто бо изыска с ія отъ рукъ в а ш и х ъ ? " 
(1 , 12). Правда , въ к н и г ѣ Л е в и т ъ , Второзаконія и въ 
д р у г и х ъ м ѣ с т а х ъ (Писаиія) О н ъ заповѣдываетъ о жер-
т в а х ъ ; но О н ъ не почему нибудь особенно ихъ желалъ, 
а т о л ь к о — ч т о б ы воспрепятствовать (людямъ) приносить 
ж е р т в ы демонамъ, предусмотрительно направилъ ихъ к ъ 
С е б ѣ . В м ѣ с т ѣ с ъ т ѣ м ъ О н ъ далъ имъ значеніе прооб-
разовъ и предначертаній ж е р т в ы Х р и с т а и Е г о закланія 
за спасен іе наше, и по сему Онъ допустилъ то, чего 
н е желалъ , чтобы исполнить то, чего желалъ. Онъ сни-
зошелъ к ъ меньшему злу, чтобы изъять (изъ среды лю-
дей) большее (т. е. идолослуженіе) , а по изъятіи сего 
послѣдняго , О н ъ у с т р а н и л ъ и меньшее, к а к ъ уже без-
полезное. 

Ст. 10. О ней же волѣ освящени есмы 
„По сей-то в о л ѣ " Отца, к а к ъ сказано выше, мы освя-

тились и очистились отъ г р ѣ х о в ъ н а ш и х ъ , совершен-
н ы х ъ нами до крещенія . 

принесеніемъ тѣла Іисусъ Христова единаго. 
М ы освятились единымъ припесеніемъ въ жертву Т ѣ л а 

Х р и с т о в а . 

Ст. 11. И всякь убо священникъ стоить на всякъ 
день служа и тыяжде множицею принося жертвы, 
Яже никогдаже могутъ отъятгі гргъховъ. 

З д ѣ с ь с н о в а Апостолъ д ѣ л а е т ъ сравненіе и показы-
в а е т е , какъ велико различіе между еврейскими с в я щ е н -
никами и Христомъ: т ѣ , совершая ежедневно богослуже-
нія, стояли к а к ъ рабы, а О н ъ ( Х р и с т о с ъ ) , однажды 
совершивъ жертвоприношеніе , возсѣлъ, к а к ъ В л а д ы к а , и 
жертвы т ѣ х ъ были многочисленны, но безсильны для 
очищенія г р ѣ х о в ъ души, какъ у ж е объяснено это въ раз-
н ы х ъ м ѣ с т а х ъ , а ж е р т в а Х р и с т а едина, но м о г у щ е с т в е н -
на и гораздо с и л ь н ѣ е т ѣ х ъ м н о г и х ъ . Ибо далѣе Апо-
столъ говоритъ: 

Ст. 12. Онъ же, едину о грѣсѣхъ принесъ жертву, 
всегда сѣдитъ одесную Бога. 

„ В с е г д а с ѣ д и т ъ " : объ этомъ с ѣ д ѣ н і и одесную у ж е 
подробно сказано в ы ш е , — в ъ томъ м ѣ с т ѣ , гдѣ изъяснены 
слова: „сѣди одесную М е н е " (гл. 1, 1 3 ) 

Ст. 13. Прочее, ожидая, дондеже положатся врази 
Его подножге ноіъ Его. 

Т а м ъ подробно сказано и о в р а г а х ъ Е г о . Но ради чего 
О н ъ ожидаете? Не ради ли добрыхъ сыновъ , происшед-
ш и х ъ отъ л у к а в ы х ъ родителей, отъ не в ѣ р у ю щ и х ъ і у -
деевъ и эллиновъ, к о г д а они у в ѣ р у ю т ъ ? 

Ст. 14. Единѣмъ б о приношенгемъ совершилъ есть 
во вѣки освящаемыхъ. 

О ч и щ а е м ы х ъ впослѣдствіи Онъ сдѣлалъ совершенными. 
А усовершилъ О н ъ и х ъ , освободивъ ихъ отъ п р е ж н и х ъ 
г р ѣ х о в ъ , к а к ъ у ж е часто говорено объ этомъ. 

Ст. 15. Свидѣтелъствуетъ же намъ и Духъ Святый. 
О ч е в и д н о — о томъ, что О н ъ освободилъ и х ъ (отъ г р ѣ -

ховъ) и сдѣлалъ совершенными. 
Ст. 16. По реченному бо прежде: сей завѣтъ, его-

же завѣщаю къ нимъ по днехъ онѣхъ, глаголет.ъ Гос-
подь. 

П о с л ѣ того, к а к ъ Д у х ъ С в я т ы й с к а з а л ъ чрезъ про-
рока Іеремію. В с е это изъяснено в ы ш е — т а м ъ , гдѣ ис-
толкованы слова: „се дніе г р я д у т ъ , глаголете Г о с п о д ь " 
и проч. (8 гл. 8) . 



Лая законы Моя на сердца ихъ ивъ помыгиленІихъ 
ихъ напишу ихъ. 

И это въ иорядкѣ реченій (Апостола) объяснено тамъ 
же. Д а л ѣ е говоритъ: 

Ст. 17. И грѣховъ ихъ и беззаконій ихъ не имамъ 
помянути ктому. 

І Іослѣ того, к а к ъ сказалъ , „сей з а в ѣ т ъ " и проч., да-
л ѣ е прибавляешь и это. А к о г д а сказалъ, что „не имамъ 
помяну ти к т о м у " , то этимъ самыми показали, что очи-
стилъ и х ъ отъ грѣховъ . 

От. 18. A идѣже отпущеніе сихъ, ктому нѣстъ 
приноіиенія о грѣсѣхъ. 

Ж е р т в а у ж е не бываетъ послѣ отпущенія г р ѣ х а . Для 
чего же ей и быть, к о г д а г р ѣ х ъ о т п у щ е н ъ ? И т а к ъ , по 
отпущеніи п р е ж н и х ъ г р ѣ х о в ъ зѣрующимъ чрезъ единую 
жертву Х р и с т а , у ж е не совершается за н и х ъ жертва . 

Ст. 19. Имугце бо дерзновенге, братіе, exodumu 
во святая. 

Показавъ , что у н а с ъ ( х р и с т і а н ъ ) в с е выше: и а р х і -
ерей, и с к и н і я , и з а в ѣ т ъ , и ж е р т в а , и обѣтованія (ибо 
у евреевъ все было подобно т ѣ н и , временно, несовер-
шенно и безсильно, а у н а с ъ истинно, в ѣ ч н о , совершен-
но и мощно), Апостолъ говоритъ, что т а к ъ к а к ъ у н а с ъ 
все таково, то мы имѣемъ смѣлость и дерзновеніе для 
входа на небо: ибо его Апостолъ назвалъ „ с в я т а я " . 
Слова: „имѣя дерзновеніе" и весь нижеслѣдующій рядъ 
реченій, находишь свое разрѣшеніе въ словѣ : „да при-
с т у п а е м ъ " (См. ст . 2 2 ) . 

Кровію Іисусъ Христовою. 
„ И м у щ е дерзиовеніе" по какой причинѣ? Очевидно, 

по причинѣ Крови Х р и с т о в о й , пролитой для отпущенія 
н а ш и х ъ г р ѣ х о в ъ . Ибо к а к ъ г р ѣ х и возбуждаютъ ( в ъ ч е -
л о в ѣ к ѣ ) чувство с т ы д а , т а к ъ нанротивъ (иное ч у в с т в о 
возбуждаешь) оевобожденіе отъ н и х ъ и очищеніе и х ъ . 

Ст. 20. Ею же обновилъ есть намъ 
К а к о в о й в х о д ъ (на небо) вновь проложили намъ Х р и -

с т о с ъ и теперь уготовали для н а с ъ : О н ъ первый с ъ пло-

г ) В ъ Славднскомъ текстѣ слона эти читаются послѣ словъ: „путемъ 
новымъ и живымъ". 

тію Своею восшелъ на небо и с д ѣ л а л ъ в х о д ъ въ него 
для н а с ъ доступными. 

Путемъ новымъ и живымъ. 
П у т е м ъ для послѣдующаго времени „ н о в ы м ъ " , к а к ъ 

вновь проложенными человѣческимъ Е г о естествомъ, а 
живымъ, т а к ъ какъ онъ в ѣ ч е н ъ и в в о д и т ь въ жизнь 
истинную 

Завѣсою, сирѣчъ плотію Своею. 
О н ъ обновилъ для н а с ъ этотъ путь и въ н а с ъ про-

ложили этотъ новый путь Плотію Своею, иослѣ того 
к а к ъ она вознеслась на небо, по нераздѣльиости ея еди-
ненія ( съ божествомъ). Плоть Апостолъ называешь те-
перь „ з а в ѣ с о ю " — п о т о м у , что она служила прикровеніемъ 
божества Е г о , a в м ѣ с т ѣ съ тѣмъ и потому, что когда 
она вознеслась на в ы с о т у , тогда на землѣ сдѣлалось ви-
димыми небесное. 

Ст. 21. И гереа велика надъ домомъ Божіимъ. 
И имѣя І е р е я великаго , не только к а к ъ человѣка , но 

и к а к ъ Б о г а , ибо О н ъ с у г у б ъ (естествомъ) . „ Д о м ъ же 
Ножій", э т о — в ѣ р н ы е , ибо связано: „вселюся в ъ н и х ъ " 
(2 Кор. 6 , 16 ) . И выше (поел, к ъ Е в р . 3 , 6) Навели, 
говоря о Х р и с т ѣ , сказалъ : „ Е г о же домъ мы е с м ы " . „Да 
п р и с т у п а е м ъ " ж е к ъ небу съ истинными сердцемъ, т. е. 
безъ лицемѣрія, не т а к ъ , к а к ъ о б ы к н о в е н н о — д у м а ю т ъ 
одно, а говорятъ другое. 

Ст. 22. Во извѣгценіе вѣры. 
И это будетъ, если только увѣруемъ, что мы д ѣ й с т в и -

тельно взойдемъ на небо, и если въ этой в ѣ р ѣ получимъ 
твердое убѣжденіе . А с ъ убѣжденіемъ в ѣ р о в а т ь необ-
ходимо, потому что у н а с ъ н ѣ т ъ ничего видимаго: ни 
іерея , ни ж е р т в е н н и к а , ни жертвы. 

Окроплени сердцы отъ совѣсти лукавил. 
Б у д у ч и чисты душею и помысломъ, т а к ъ чтобы в ъ 

нашей совѣсти не было чего-либо л у к а в а г о . 
Ст. 28. И измовени тѣлссы водою чистою 
водою св. крещенія . В ѣ д ь и іудеи кропили, но толь-

ко тѣло, и омывались, но не тою чистого водою, которая 
е с т ь кровь (Христова) . Что можетъ быть чище очпети-
тельнаго крещенія , омывагощаго не только тѣло, но еще 
больше душу? 



Да держимъ исповѣданіе упованія неуклонное, 
И с п о в ѣ д а в і е твердое : этимъ опять д а е т ъ с о в ѣ т ъ н е -

к о л е б а т ь с я въ н а д е ж д ѣ . О н ъ у п о т р е б и л ъ „ и с н о в ѣ д а н і е 
у п о в а н і я " именно потому, что в ъ самомъ н а ч а л ! в ! р ы 
н а ш е й мы в ы с к а з а л и н а д е ж д у , ч т о в з о й д е м ъ н а небо. 

вѣренъ бо есть обѣщавый. 
С о в е р ш е н н о в ! р е н ъ Х р и с т о с ъ , чрезъ Е в а н г е л і е д а в -

ний о б ! т о в а н і е в ! р н ы м ъ , что они войдутъ в ъ ц а р с т в о 
небесное . 

И) Побужденіе къ усердію страхомъ прибли-
ж а ю щ а я с я суда. 

Ст. 24. И да разумѣваемъ другъ друга въ поощре-
ны любве и добрыхъ дѣлъ. 

М ы д о л ж н ы у ч и т ь с я д р у г ъ у д р у г а д ! л а н і ю д о б р ы х ъ 
д ѣ л ъ , чтобы в о з б у ж д а т ь в ъ с е б ! л ю б о в ь к ъ д ѣ л а ю щ и м ъ 
добрыя д ! л а и п о д р а ж а н і е добрымъ д ! л а м ъ . 

Ст. 25 . Не оставляюще собранія своего, якоже 
есть нѣкимъ обычай, но другъ друга подвизающе. 

Н е у д а л я я с ь д р у г ъ о т ъ д р у г а : ибо н а с к о л ь к о у д а л е н і е 
о с л а б л я е т ъ любовь , н а с т о л ь к о у с и л и в а е т ъ ее е д и н е н і е . 
„ С о б р а н і е м ъ " н а з ы в а е т ъ с о е д и н е н і е и е б л и ж е н і е . Ибо 
к а к ъ ж е л ѣ з о о с т р и т ъ ж е л ѣ з о , т а к ъ и д о б р о д ! т е л ь н ы й 
п о о щ р я е т ъ д ! л а ю щ а г о добро и т а к и м ъ образ, с о в е р ш е н -
ствуешь его в ъ усердіи. И к а к ъ камень , т р у щ і й с я о к а -
мень , и с п у с к а е т ъ огонь , т а к ъ и ч е л о в ѣ к ъ , с о р е в н у ю щ і й 
ч е л о в ! к у , д ! л а е т с я о т ъ с е г о с а м а г о г о р я ч ! е . А по-
д в и з а ю т ъ к ъ единомыслію не только т ѣ , к о т о р ы е н е п о с е -
л я ю т ъ раздора между б р а т ь я м и , но е щ е б о л ! е т ! , кото-
рые с б л и ж а ю т ъ ж е л а ю щ и х ъ р а з д ! л и т ь с я . 

И толико паче, елико видите приближающійся 
день. 

Д е н ь б у д у і ц а г о с у д а и воздаянія . Это было в п р о ч е м ъ 
и у т ѣ ш е н і е м ъ для н и х ъ , п а д а ю щ и х ъ д у х о м ъ въ виду 
п о с т о я н н ы х ъ и с к у ш е н і й . 

Ст. 26. Волею бо согрѣіиающимъ намъ по пріятіи 
разума истины, ктому не обрѣтастся жертва. 

ГІоощривъ и х ъ к ъ усердію изображеніемъ т о г о , что 
для н и х ъ отрадно, онъ теперь п о б у ж д а е т ъ и х ъ к ъ т о м у 

Х Г е с л и ™ ™ / Ѣ , Т ° Д ™ ъ стР*п.ное. В ь с а м о м ъ 
' е с л а м ы г р ѣ ш и и ъ „по п р і я т і и р а з у м а и с т и н ы " 

Т. е. п о с л ѣ у р а з у м ѣ н і я и с т и н н ы й д о т а т о в ъ к о т о р ы е 
ш ™ І р С В Г М Ъ С Ѳ б Ѣ , р е З Ъ П р О П О в ѣ ^ ' ч р е з ъ в ѣ р у и к р е -
Щеше, то для н а с ъ в ъ д а н н о м ъ с л у ч а ѣ не о б р ѣ т а е т с я 
ж е р т в ы о г р ѣ х а х ъ , т . е. ( в т о р и ч н о й ) с м е р т и Х р и с т а и 
(вторя,наго) очищенія чрезъ крещеніе.Шо смерть 

во тею " в покачЧ W i e едино. Д „волею п о к а з а л ъ , что л ю д и г р ѣ ш а т ъ по своему п п о -
изволенію, а вовсе не по принужденно со стороны злыхі 
ЭтимъЪоП 0 П М З а і°'Г С Я н а Г р Ѣ х ъ и н а произвольные грЬхи 
с л ѣ 7 о в а т е л и Н п 1 И Ш И Л Ъ * Г ^ ъ по-с л ѣ д о в а і е л и Н о в а т а , а только о т р а н у л ъ в т о р и ч н у ю смептг 
Х р и с т а и в т о р у ю б а н ю п а к и б ы т і я . У Р 

О т . "27. Страшно оке нѣкое чаяше а/да. 

7 Я к а г о щ и х с я Ю Щ в ъ Ъ н и х ъ Ѣ Х а во° 
c S y Г И ^ Г Г С У Ѵ Рв предание 

l Z o J T H O C m b П0ЯСти xom*wio сопротивныя. 
Изображая силу огня, онъ какъ бы одушевляем, его 

говоря о ревности огня, т. е. о его о с т р о й и гоХосм-' 
иоо подобно р а з ъ я р е н н о м у и озлобленному з в ѣ р ю о н ъ 
б р о с а е т с я н а п р о т и в н и к о в ъ Х р и с т а и п о ж и З ъ и х ъ 

теперь У о Д нъ Ъ н е З П О Щ а Д И О " Ъ » « я т е п е р ь о н ъ н а з ы в а е т ъ н е н е в ѣ р н ы х ъ , a т ѣ х ъ к о т о р ы е 
по принятых вѣры не повинуются ученію Хригга т е Т е р ь 

— S Ä » ~ ™ 

•szzszss? « • « / - « » . . ; ; . 
Ст. - 8 . Отверілся кто закона Моисеева, безъ ми-

Ä t P „ f ï f „ Г " " " " ' 

К С 
ю щ и х ъ , что о н ъ д ѣ й с т в и т е л ь н о о т в е р г с я з а к о н а Т д ' о к Г 
з а в ш и х ъ в и н о в н о с т ь о т в е р г ш а г о с л , то т о т ъ п о д в е р г а е т с я 

- смерти безъ в с я к о й милости . А если о т в е р г а ю т ) « за 
к о н ъ , н а ч е р т а н н ы й р а б о м ъ (ибо М о и с е й Т н Г о Г а к " 



н и л ъ и с а м ъ отъ себя) , т а к ъ н а к а з ы в а е т с я безъ енис-
х о ж д е н і я и пощады, то сколь ж е с и л ь н ѣ е будетъ н а к а -
з а н ъ презрѣвшій з а к о н ъ В л а д ы к и ? 

Ст. Колико мните горіиія сподобится муки, 
иже Сына Божія поправый, 

т. е . обезчестившій своимъ презрѣніемъ. Ибо одинако-
вое безчестье въ попраніи, к а к ъ и въ презрѣніи; и в с я -
кій, кто с о г р ѣ ш а е т ъ въ в ѣ д ѣ н і и , г р ѣ ш и т ъ презрѣніемъ 
.заповѣдей Х р и с т а , и такимъ образомъ безчеститъ Е г о . 

и кровь завѣтную скверну возмнивь. 
и кровь Х р и с т а , у т в е р д и в ш у ю Новый З а в ѣ т ъ Е г о 

(ибо смерть з а в ѣ щ а т е л е й даетъ силу з а в ѣ щ а н і я м ъ ихъ , 
к а к ъ сказано выше, в ъ изъясн. 1 5 с т . 9 гл. ) , „скверну 
в о з м н и в ь " , т . е. с ч и т а я ее нечистою, к а к ъ кровь г р ѣ ш -
ника, или ж е ничѣмъ не о т л и ч а ю щ е ю с я отъ крови дру-
г и х ъ людей, к а к ъ кровь о б ы к н о в е н н а я человѣка . Т а к о -
вою с ч и т а ю т ъ ее люди презирающіе Е г о . 

ею же освятися. 
Чрезъ к а к о в у ю кровь с а м ъ очистился отъ прежнихъ 

г р ѣ х о в ъ . О, великая неблагодарность ! 
И Духа благодати укоривый. 
О с к о р б и в ъ и д а р о в а н н а г о ему Д у х а введеніемъ (въ 

д у ш у ) н е ч и с т ы х ъ помысловъ и л у к а в ы х ъ дѣяній . Или ж е : 
„ Д у х а , д а р у ю щ а г о блага , добродѣющаго, руководящаго 
и с о х р а н я ю щ а я ) . Н о с л у ш а е м ъ с о г р ѣ ш а ю щ і е , и у с т р а -
шимся; послушайте, на что мы осмѣливаемся, и что 
намъ придется потерпѣть . Д а л ѣ е , у д о с т о в е р я я , что т а к о -
в ы е подвергнутся т я г ч а й ш е м у суду , говоритъ: 

Ст. Зи. Вѣмы бо рекшаго: Мнѣ отмщеніс, Азъ 
воздамъ, глаголешь Господь (Второз. 32. 35). 

„ В ѣ м ы " , что Б о г ъ , изрекшій сіе чрезъ пророка, не 
лживъ. „ М н ѣ о т м щ е н і е " значитъ: М и ѣ принадлежитъ 
м щ е н і е . 

И паки, 
т. е. написано, или сказано . 
< т 31 . Судгіти имать Господь людемъ Своимъ. 
Это сказано въ к н и г ѣ Давида (Ис . 1 3 4 , 1 4 ) . А чтобы 

«еще болыиимъ с т р а х о м ъ объять души слушателей, онъ 
прибавилъ: 

Страшно есть еже впасти въ руцѣ Бога живаго. 
Т . е. въ наказуюіцѵю силу Б о ж і ю . Ибо к а к ъ неиз-

мѣримо велики будущія почести (людямъ) отъ Б о г а , 
настолько ж е велико будетъ и н а к а з а н і е : мщеніе смерт-
н ы х ъ скоропреходяще, a в ѣ ч н о Ж и в у і ц а г о в ѣ ч н о . По-
трясши души ихъ с т р а х о м ъ геенны, онъ далѣе ободряешь 
и х ъ похвалою имъ. 

О) О томъ, что доброе начало приводить къ 
доброму концу. 

Ст. 32. Воспоминайте же первыя дни ваша, въ 
нихже просвѣтившеся многъ подвшъ подъясте стра-
да ній. 

„ В ъ н и х ж е п р и с в ѣ т и в ш е с я " св . креіценіемъ, или с в ѣ -
томъ б о г о в ѣ д ѣ н і я чрезъ Х р и с т а , вы выдержали великій 
подвигъ с г р а д а н і й и вытерпѣли великую и х ъ жестокость . 

Ст. З3. Ово убо поношеньми и скорбьми позоръ 
бывше, ово же общницы бывше живущимъ тако. 

В м ѣ н я я имъ ( х р и с т і а н а м ъ изъ іудеевъ) въ преступ-
леніе измѣну закону и обычаямъ отеческимъ, н е в ѣ р у -
ющіе іудеи в с я ч е с к и притѣсняли даже родственниковъ 
с в о и х ъ и выставляли и х ъ на позоръ для усиленія оскор-
бленія. А эти ( с т р а ж д у щ і е ) не только съ мужествомъ 
переносили все , но и были въ т ѣ с н о м ъ общеніи с ъ тѣми, 
которые переносили подобный с т р а д а н і я и въ д р у г и х ъ 
м ѣ с т а х ъ . Общеніе же свое они выражали возможною 
съ своей стороны помощію: поощреніемъ к ъ терпѣнію, 
словами у т ѣ ш е н і я и ободренія и даже посылкою имъ 
чего-либо изъ необходимаго. 

Ст. 34. Ибо узамъ моимъ спосіпрадасте, 
Соболѣзновали (мнѣ ) ради Х р и с т а , обіцаго В л а д ы к и , 

что послужило доказательствомъ любви и х ъ к ъ Нему и 
расположенія к ъ самому Апостолу, вообще с к а з а т ь — 
послужило иризнакомъ и х ъ чистосердечной в ѣ р ы . 

и разграбление имѣній вашихъ съ радостно прі-
ясте, 

Р а з г р а б л я л и и х ъ и м у щ е с т в а н е у в ѣ р о в а в ш і е во Х р и с т а 
ихъ единоплеменники. 



вѣдяще имтьIпи себѣ имѣніе на небесѣхъ пребы-
вающее п лучшее. 

Это—причина ихъ терпѣпія, исполненнаго радости. 
А этого они не вѣдали-бы, если-бы несомнѣнио не 
вѣрили Евангельскими обѣтованіямъ, что и доказываете 
ихъ твердую вѣру. 

Ст. öh. Не отлагайте убо дерзновенгя вашею. 
к а к о е вы имѣли доселѣ . Не только не с т ы д и т е с ь того, 

за что подвергаетесь поношенію, но нагіротивъ с ъ дер-
з н о в е н і е м ъ проповѣдуйте благочеі т іе . 

еже имать мздовоздаянге велико. 
Т . е. во время воздаянія (послѣдняго суда) . Или и 

иначе : „ д е р з н о в е н і е " п р е д ъ Х р и с т о м ъ , к а к о в о е они с т я -
жали с е б ѣ перенесеніемъ всего ради Него . А т а к ъ к а к ъ 
А п о с т о л ъ видѣлъ, что они унываготъ ьъ виду продол-
ж а ю щ и х с я и с к у ш е н і й , то и прибавили: 

Ст. Зб. Терпѣнія до иматпе потребу, 
т е р п ѣ н і я на предстоящіе подвиги. 
да волю Божію сотворше, 
терпѣніемъ до конца. 
пріимете обѣтованіе. 
Которое Х р и с т о с ъ о б ѣ т о в а л ъ в ъ Е в а н г е л і и . 
Ст. 87. Еще бо мало елико елико, грядый прі-

идетъ и не укоснитъ (Аввак. 2, 3). 
С л о в а „мало елико е л и к о " , в ы р а ж а ю щ і я о с т а т о к ъ 

времени, употреблены вмѣсто : очень мало. Г р я д у щ и м и 
н а з ы в а е т е Х р и с т а , который пріидетъ по второмъ Своемъ 
явленіи с ъ т ѣ м ъ , чтобы воздать каждому по дѣламъ его. 
Словами: „еще мало елико елико" онъ м у д р о у т ѣ ш а е т ъ 
с л а б о д у ш н ы х ъ , которые сильно ж е л а ю т ъ скорѣе полу-
чить воздаяніе за труды. И онъ с к а з а л ъ эти слова не-
ложно, ибо совершенно незначительно разстояніе (вре-
мени) до скончанія (міра) предъ Б о г о м ъ , въ о ч а х ъ к о т о -
р а г о и т ы с я ч а л ѣ т ъ , к а к ъ день вчерашній и к а к ъ с т р а ж а 
н о щ н а я , к о т о р а я с о с т а в л я е т ъ одну ч е т в е р т у ю часть ночи 
(Пс. 8 9 , 4 ) . А чтобы еще с и л ь н ѣ е побудить и х ъ в ѣ р и т ь 
о б ѣ т о в а н і я м ъ Х р и с т а , онъ подтверждаетъ справедливость 
с в о и х ъ словъ словами А в в а к у м а . 

Ст. 38. А праведный отъ вѣры живъ будетъ. 
По с и л ѣ в ѣ р ы въ будущее ж и т ь будетъ жизнію бла-

женного: ибо не малый подвигъ в ѣ р и т ь въ будущее. 
И аще обинется, не благоволитъ душа моя о немъ. 
И это сказано А в в а к у м о м ъ ( гл . 2 , 4 ) отъ лица Б о -

ж і я . Е с л и , говоритъ, о т с т у п и т ь , если онъ у к л о н и т с я 
отъ долга своего , т . е. отъ в ѣ р ы , не благоволитъ к ъ 
нему душа М о я , не у г о д е н ъ онъ М н ѣ . Подъ „обинове-
н і е м ъ " нѣкоторые р а з у м ѣ ю т ъ двоедушіе (въ и с п о в ѣ д а -
н ш вѣры) . 

Ст. 39. Мы же нѣсмы обиновснія въ погибель 
но вѣры въ снабдѣніе души. 

М ы не повинны в ъ отступленіи отъ в ѣ р ы , чтобы чрезъ 
него погибнуть : ибо если праведный отъ в ѣ р ы ж и в ъ 
оудетъ, то н е в ѣ р у ю щ і й у ж е н е п р а в е д е н ъ и жить не бу-
дешь. А кто не будетъ ж и т ь , т о т ъ , значитъ , совершенно 
погибнешь. Но мы держимся в ѣ р ы , чтобы с о х р а н и т ь для 
себя душу, т . е. жизнь: ибо, к а к ъ с к а з а н о , праведный 
отъ в ѣ р ы ж и в ъ будетъ. Д а л ѣ е онъ д ѣ л а е т ъ опредѣленіе 
в ѣ р ы и д а е т ъ понят іе о томъ, что такое она, чтобы 
этимъ онредѣлеиіемъ убѣдить и х ъ еще т в е р ж е в ѣ р о в а т ь . 

Г Л А В А 11. 

П) 0 томъ, что вѣра прославила и людей 
древнихъ (ветхоз.). 

Ст. 1. Есть же вѣра уповаемыхъ извѣщеніе 
Т а к ъ к а к ъ предметы упованія невидимы и по своей 

невидимости представляются не осуществившимися, то 
в ѣ р а и с л у ж и т ь для н и х ъ о с у щ е с т в л е н і е м ъ , сообщая 
имъ въ душ'в в ѣ р у ю щ а г о н а с т о я щ у ю с у щ н о с т ь и самое 
бытіе. 

вещей обличеніе невидим.ыхъ. 
Она есть совершенное у в ѣ р е н і е въ в е щ а х ъ невиди-

м ы х ъ : ибо в ѣ р а въ полной степени у б ѣ ж д а е т ъ въ бытіи 
невидимаго. А если в ѣ р а е с т ь обличеніе невидимаго 
к а к ъ только что с к а з а н о , то з а ч ѣ м ъ ж е вы ж е л а е т е 
ч у в с т в е н н о в и д ѣ т ь это невидимое прежде времени? В ѣ д ь 
это не свойственно вѣрующимъ: ибо в ѣ р у ю щ і й доволь-
с т в у е т с я въ с е м ъ с л у ч а ѣ очами в ѣ р ы . 



Ст. 2. Въ сей 6о свидѣтельствовани быгиа древніи. 
Д р е в н і е с в и д ѣ т е л ь с т в о в а н ы были, к а к ъ угодившіе Б о -

г у вѣрою, о чемъ онъ будетъ вести р ѣ ч ь далѣе . 
Ст. 3. Вѣрою разумѣваемъ соверіиитися вѣкомъ 

глаголомъ Божіимъ, 
Поелику души э т и х ъ в ѣ р п ы х ъ Е в р е е в ъ (къ которым* 

п и ш е т * Апостолъ свое посланіе) ослабѣли п о д * т я ж е -
ст ію и с к у ш е н і й и злостраданій и чрезъ то могли поте-
рять в ѣ р у , то Апостолъ у б ѣ ж д а е т ъ и х ъ не у к л о н я т ь с я 
отъ в ѣ р ы въ обѣтованія одним* и т ѣ м ъ же п р и н я т ы м * 
имъ способомъ, с н а ч а л а у п о т р е б и в * простое понятіе о 
в ѣ р ѣ : „ в ѣ р а , г о в о р и т * , есть у п о в а е м ы х ъ извѣ іценіе" ; а 
з а т ѣ м ъ — п р и м ѣ р о м ъ д р е в н ѣ й ш и х ъ (ветхозов. ) мужей, 
которые вѣрою угодили Б о г у , предпослав* этому с л ѣ д у -
ющую общую мысль: „вѣрою разумѣваемъ совершитися 
в ѣ к о м ъ глаголомъ Б о ж і и м ъ " . В ѣ к а м и Апостолъ назы-
в а е т ъ здѣсь первоначальный с о з д а н і я — н е б о , землю, и 
вообще стихіи, к а к ъ древнѣйшія (по времени) д р у г и х * 
вещей, н а х о д я щ и х с я въ мірѣ : ибо онѣ сотворены изъ 
н е с у щ а я , a нрочія вещи у ж е изъ н и х ъ . И т а к ъ вѣрою 
познаем* , что первоначальный созданія сотворены гла-
голомъ Божіимъ, ибо не собственными очами мы видимъ 
Е г о т в о р я щ и м * эти предметы, а только вѣрою познаем* , 
внимая с л у х о м * , что „Той рече, и б ы ш а " (Псал. 3 9 , 9 ) ! 
А почему онъ вышеозначенные предметы называетъ 
„ в ѣ к а м и " , видно изъ д а л ь н ѣ й ш а г о х о д а рѣчи. 

во еже отъ неявляемыхъ видимымъ быти. 
„ С о в е р ш и т и с я " симъ в е щ а м * е д и н ы м * глаголомъ, с к а -

зано потому, что не изъ с у щ а г о произошли и стали 
видимыми выше упомянутыя первоначальныя созданія, 
но изъ н е с у щ а я . Почему лишь только ( Б о г ъ ) сказалъ, 
к а к ъ н е с у щ е е стало сущимъ. А т а к ъ к а к ъ Е л л и н ы от-
вергали в ѣ р у , которая вообще не поддается доказатель-
с т в а м * , то Апостолъ у т в е р ж д а е т * , что именно ею, а не 
умомъ постигаются в ы с ш і е предметы. У м ъ п о л а г а е т * , 
что изъ ничего ничто не б ы в а е т * , напротивъ с у щ е е только 
и можетъ быть изъ суіцаго же, тогда какъ в ѣ р а у б ѣ ж -
даетъ , что первоначальный созданія произошли изъ не-
с у щ а я . Д а и сами еллинскіе мудрецы часто руководятся 
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одною вѣрою, вполнѣ в в ѣ р л я с ь ей, т а к ъ , ианр , в ъ т о м ъ , 
что Вогъ б е з н а ч а л е н * (ибо умомъ они не въ состояніи 
доказать эту истину) и т. п. 

Ст. 4. Вѣрою множайгиую жертву Авель паче 
Каина принесе Богу. 

Ибо онъ ( А в е л ь ) в ѣ р о в а л ъ , что приносяіцій Богу дары 
лучшіе пріемлетсл Имъ, б л а г о у г о д е н * Е м у и д о с т о и н * 
воздаянія. „ М н о ж а й ш е ю " Апостолъ н а з ы в а е т ъ жертву 
лучшую. 

Ею же свидѣтельствованъ быстъ быти праведникъ. 
„ Е г о ж е " — в ѣ р о ю , или „ е ю ж е " — ж е р т в о ю . А к а к ъ за -

свидѣтелі ствовано объ немъ, что онъ праведникъ, на это 
А п о с т о л * о т в ѣ ч а е т ъ слѣдующими словами: 

Свидѣтельствуюгцу о дарѣхъ его Богу. 
К а к ъ засвидѣтельствовалъ В о г ъ о томъ, что онъ оправ-

д а й * чрезъ свои дары, очевидно, принятые Б о г о м ъ , ибо 
написано: „и призрѣ Б о г ъ н а А в е л я и на дары его: н а 
К а и н а ж е и н а ж е р т в ы его не в н я т ъ " ( Б ы т . 4 , 4 ) . При-
зрѣніе есть з н а к * нринят ія ; п р и н я в * ж е дары Авеля , 
Б о г * т ѣ м ъ с а м ы м * признал* его благоугодившимъ и 
праведным* . 

И тою умерый еще глаголетъ. 
И послѣ смерти онъ еще говоритъ ею, т . е. вѣрою: 

ибо она не умерла в м ѣ с г ѣ с ъ нимъ, напротивъ возвѣ -
щаетъ о немъ сильнѣе языка. Посему, вспоминая о немъ, 
мы к а к ъ будто с л ы ш и м * , к а к ъ онъ убѣждаетъ вѣровать , 
что е с т ь воздаяніе благоугодившимъ Б о г у . В о т ъ объ 
этомъ-то онъ и говоритъ даже послѣ смерти своей. В ъ 
н ѣ к о т о р ы х ъ с п и с к а х * написано: „ г л а г о л е т с я " , т. е. про-
повѣдуется и прославляется . 

Ст. 5. Вгьрою Енохъ преложенъ бысгпь 
О н ъ у г о д и л * Б о г у , у в ѣ р о в а в ъ , что угодившим* есть 

воздаяніе. А благоугодивъ, онъ „нреложенъ б ы с т ь " ж и -
в ы м * изъ настоящей жизни. 

не видѣти смерти. 
Говоритъ: „преложенъ б ы с т ь " , т а к ъ что не видѣлъ 

смерти: ибо пребываніе здѣсь ( н а землѣ ) с в о й с т в е н н о 
п о д в е р ж е н н ы м * смерти. 

И не обрѣташеся, зане преложи его Богъ. 
В с е это написано в ъ к н и г ѣ Б ы т і я и взято оттуда. 



Прежде 6о преложснія свидѣтсльствованъ бысть, 
яко угоди Боіу 

ибо написано: „угоди Е н о х ъ Богу и не обрѣташося" 
( Б ы т . 5 , 2 4 ) . 

Ст. б. Безъ вѣры невозможно угодити Богу. 
И т а к ъ в ѣ р а п р е д ш е с т в у е т * благоугождепію; далѣе 

Апостолъ даетъ елѣдующее объясненіе . 
Вѣровати же подобаетъ приходящему къ Богу, 

яко есть и взыскающимъ Его Мздоооздагпсль бы-
ваешь. 

„ В ѣ р о в а т ь " должно, что Б о г ъ есть и что Онъ Мздо-
воздатель б ы в а е т * т ѣ м ъ , которые и щ у т * Е г о в ѣ р о ю и 
благоугожденіемъ, ибо добродѣтель есть п у т ь , ведущій 
к ъ Б о г у . Должно, говоритъ Апостолъ, вѣровать , что 
Б о г ъ есть, не усиливаясь познать, что такое Б о г ъ , т а к ъ 
к а к ъ это совершенно непостижимо. 

Ст. 7. Вѣрою отвѣтъ прігімъ Ное о сихъ, яже не 
у видѣ, убоявся сотвори ковчегъ во спасеніе дому 
своего. 

Строй р ѣ ч и здѣсь такой: Ной, п о л у ч и в * извѣщеніе о 
томъ, чего еще не видѣлъ, т. е. п о л у ч и в * предсказаиіе 
о потопѣ , повѣрилъ и с о о р у д и л * ковчегъ для с п а с е н і я 
дома своего: ибо онъ, именно повѣривъ этому извѣщенію, 
п о с т р о и л * к о в ч е г ъ , к а к ъ было повелѣно, для спасенія 
своего с о б с т в е н н а я и ж и в у щ и х * с ъ нимъ, въ виду пред-
с к а з а н і я о потопѣ , а т а к ж е и изъ опасенія за своихъ 
б л и з к и х * ; ибо послѣ того, к а к ъ онъ увѣровалъ , явилось 
у него опасеніе , даже с т р а х * , а побуждаемый с т р а х о м * 
онъ построил* к о в ч е г ъ , исполнивши все т а к ъ , к а к ъ бы-
ло повелѣно. 

Ею же осудгг міръ. 
„ Е ю a t e " , т . е. въ 1 ч,ю о н * п о к а з а л * , что современные ему 

люди осуждены потому, что между тѣмъ, к а к ъ онъ ію-
вѣрилъ, т ѣ за невѣріе оказались достойными гибели, и 
именно потому, что они не повѣрили т а к ъ , к а к * повѣ -
рилъ онъ. Міромъ Апостолъ называетъ здѣсь т ѣ х ъ , кото-
рые во время потопа погибли въ в о д а х * . 

И правды, яже по вѣрѣ, бысть наслѣдникъ. 
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В ѣ р о ю въ пророчество о потопѣ онъ наслѣдовалъ еебѣ 

оправдаиіе и имя праведника: ибо Б о г ъ с к а з а л * ему 
„ я к о т л в и д ѣ х ъ праведна въ родѣ с е м ъ " ( Б ы т . 7 , 2 ) . 

Ст. 8. Вѣрою зовомъ Авраамъ послуша изыти на 
мѣсто, еже хотяше пріяти въ наслѣдіе. 

Сказалъ , говоритъ Н и с а н і е , Господь А в р а а м у : изыди 
отъ земли твосл, отъ рода твоего и отъ дому отца тво-
его, и иди въ землю, которую покажу тебѣ , и сотворю 
тя въ я з ы к * велій и т. д. ( Б ы т . 12 , 1). И и д е А в р а а м * , 
я к о ж е глагола ему Господь ( 1 2 , 4 ) . В ъ с а м о м * д ѣ л ѣ , 
если бы А в р а а м * не повѣрилъ словам* Божіимъ, то и 
не послушался бы. Земля же, которую Б о г ъ обѣ іцалъ 
ему показать, э т о — П а л е с т и н а . 

И изыде нсвѣдый, ком о грядетъ. 
И в ъ этомъ в ы р а ж а е т с я сила вѣры. 
Ст. У. Вѣрию пргиде Авраамъ на землю обѣию-

ванія, якоже на чужду. 
І Іо полученіи обѣтованія о паслѣдіи таковой земли, 

онъ поселился на ней, но не какъ на своей, а к а к ъ на 
чужой, к а к ъ пришелец*. И хотя Б о г ъ сказалъ ему: д а м * 
ти всю землю сію и сѣмени твоему (Быт . 13, 15) , одна-
ко ни самъ онъ, ни И с а а к ъ , ни послѣдующіе потомки 
не взяли ее въ свое владѣніе до исхода Израильтян* 
изъ Е г и п т а : ибо н а самом* дѣлѣ обѣтованія наслѣдія 
относились именно къ нимъ. А посему, д о с л ѣ смерти 
Сарры, жены своей, онъ сказалъ Х е т т е я н а м ъ : „пресель-
н н к ъ и пришлец* азъ еемь у в а с * , дадите ми у б о с т я -
ж а н і е гроба между вами, да погребу мертвеца моего" 
( Б ы т . 2 3 , 4) . 

Въ кровы вселися со Ісаакомъ и Іаковомъ снаслѣд-
никома обѣтованія тогожде. 

Не только онъ самъ, но и эти считали себя пришель-
цами: ибо поселиться ые въ д о м а х * , а в * ш а т р а х * , свой-
ственно не наслѣдникамъ, а пришельцам* , хотя они и 
имѣли обѣтованіе. И однако ж е пресельничествуя , они 
не ослабѣли въ в ѣ р ѣ в ъ обѣтованія , напротивъ непоко-
лебимо вѣровали, что они несомнѣнно н а с л ѣ д я т ъ землю 
обѣтованную. A в ѣ р н ѣ е , они, отрѣшась мыслію отъ на-
слѣдія земнаго, были прикованы помыслами своими к ъ 
наслѣдію небесному. 



Ст. 10. Ждаше бо основанія имущаго града, ему-
же художникъ и содѣтелъ Богъ, 

О н ъ ждалъ с е б ѣ въ наслѣдіе града небеснаго , к а к ъ 
по и с т и н ѣ непоколебимаго, твердаго и в ѣ ч н о пребыва-
ющаго; ибо основанія градовъ з е м н ы х ъ не прочны, под-
капываемы, подвижны. 

Ст. 11. Вѣрою и сама Сарра неплоды силу во 
удержанге сѣмене пріятъ, 

В ъ первый моментъ (по полученіи б о ж е с т в е н н а я ) нред-
речешя о рожденіи отъ і-тея с ы н а ) она по своему н е в ѣ -
рно з а с м ѣ л л а с ь , но потомъ, испугавшись , сказала : я не 
с м ѣ я л а с ь ( Б ы т . 18 , 1 2 , 15) . Этотъ с т р а х ъ былъ стра-
хомъ вѣры, потому что если бы она д ѣ й с т в и т е л ы ю не 
вѣрила, то и не смутилась бы страхомъ за то, что она 
н е н о в ѣ р и л а . „ І І р і я т ъ ж е силу во удержаніе с ѣ м е н е " , 
чтобы воспринять и у д е р ж а т ь во утробѣ своей с ѣ м я 
Авраамово и послужить возращенію его; ибо сама по 
себѣ утроба Сарры была слаба по двумъ причинамъ: 
во 1 - х ъ , вслѣдств іе поврежденія (такъ какъ она была 
„неплоды") , а въ 2 - х ъ , отъ времени ( т а к ъ к а к ъ она 
была стара) . 

и паче времснс возраста роди. 
Ибо она была девяноста л ѣ т ъ , а Аврааму было ѵ ж е 

сто л ѣ т ъ . 
ГІонсжс вѣрна нетцева Обѣтовавшаго. 
Потому-то она и родила, что новѣрила Б о г у , обѣто-

вавшему ей, что она родить. 
Ст. 12. Тѣмже и отъ единаго родишася, да еще 

умеріцвленнаго, яко жезвѣзды небесныя мнооштвомъ, 
и яко песокъ вскрай моря безчисленный. 

З а то, что А в р а а м ъ и С а р р а повѣрили, „отъ единаго" 
Авраама, „да еще у м е р щ в л е н н а я ) " относительно способ-
ности к ъ дѣторожденію по старости, „родишася" потом-
ки въ такомъ большомъ числѣ , „яко же звѣзды небес-
н ы я и яко песокъ вскрай моря безчисленный" ; ибо Б о г ъ 
с к а з а л ъ А в р а а м у : „умножая умножу с ѣ м я твое, яко 
звѣзды небесныя и яко п е с о к ъ ' в с к р а й моря" ( Б ы т . 2 2 , 
17) , и въ другомъ м ѣ с т ѣ : „аще кто можетъ исчести пе-
с о к ъ земный, то и сѣмя твое изочтетъ" ( Б ы т . 1 3 , 16 ) . 

Это сказано гиперболически, или же въ виду постоянно 
рождаем ыхъ . 

Ст. 13. По вѣрѣ умроишеги вси, не пріемше обѣ-
товангй. 

„ С і и " , к т о ж е именно? Очевидно, Авраамъ, И с а а к ъ и 
І а к о в ъ , к ъ которымъ относились обѣтованія наслѣдія 
вышеупомянутой земли. „Сіи, говоритъ, вси въ в ѣ р ѣ 
умроша" , не отпавши отъ нея даже до самой смерти, 
напротивъ в ѣ р у я , что ( Б о г ъ ) даетъ имъ то, что обѣщано; 
х о т я з д ѣ с ь (на землѣ ) они и не успѣли нолучпть обѣ-
тованій, т . е. исполненія того, что обѣщано. Отсюда 
ясно , чаю по буквальному смыслу Б о г ъ о б ѣ щ а л ъ имъ 
землю обѣтованную, а по п е р е н о с н о м у — ц а р с т в о небес-
ное. Посему Апостолъ и прибавилъ: 

Но издалеча видѣвше я и цѣловавше 
„ И з д а л е ч а " употреблено вмѣсто „за долгое время" (до 

исполненія) : ибо, еще ж и в я въ настоящей жизни, они 
созерцали у ж е очами духовными то, что въ жизни 
будущей отъ в ѣ к а обѣщано. „ Ц ѣ л о в а в ш е " употреблено 
вмѣсто возрадовавшись. 

и исповѣдавше, яко странніы и пришельцы суть 
на земли. 

Признавъ себя странниками и пришельцами н а з е м л ѣ 
с ъ одной стороны по причинѣ презрѣнія к ъ тому, что 
здѣсь (на землѣ ) , а съ другой по причинѣ ж е л а н і я того, 
что тамъ (на небѣ ) : ибо эти (земныя с т я ж а н і я ) чужды 
для обладающихъ ими, не о с т а в а я с ь при н и х ъ навсегда , 
а постоянно^ переходя отъ однихъ къ другимъ и под-
вергаясь гибели; a т ѣ ( н е б е с н ы я ) с о с т а в л я ю т ъ собствен-
ность н а с л ѣ д у ю щ и х ъ и х ъ , к а к ъ неота.емлемыя и в ѣ ч н ы я . 
А посему к а к ъ эти люди, почитая себя странниками 
въ отношеніи того, что з д ѣ с ь (на зсмлѣ ) , стали или бу-
дутъ наелѣдниками благъ н е б е с н ы х ъ , т а к ъ напротивъ 
с т а р а ю щ і е с я о пріобрѣтеніи с т я ж а н і й з е м н ы х ъ чужды 
н е б е с н ы х ъ . 

Ст. 14. Ибо таковая глаголюгцги являются, яко 
отечествія взыскуютъ. 

„ Т а к о в а я " , т. е . что ж е и м е н н о ? — ч т о они с т р а н н і и , 
что они пришельцы, т . е. что они чужіе и чуждые 



вдѣшняго. „Что ж е значитъ я в л я ю т с я " ? З н а ч и т ъ сви-
детельству ютъ о себѣ . Какого же отечества они взыску-
ютъ? У ж ъ и въ самомъ дѣлѣ не небеснаго ли? К о н е ч н о , 
не земли Х а л д е й с к о й , въ которой родился А в р а а м ъ , и 
не той, которая именуется Х а р р а н о м ъ , и изъ которой 
онъ вышелъ. Посему Апостолъ и прибавилъ: 

С т . 1 6 . И сіще бы убо они помнили, изъ негоже 
изыдогиа, имѣли бы время возвратгыпися. 

Они, конечно, могли „ в о з в р а т и т ь с я " , т а к ъ к а к ъ к ъ 
этому ничто имъ не препятствовало. 

Ст. 16. Ныть же лучшего желаютъ, сирѣчъ небес-
наго. 

Т а к ъ к а к ъ они называли себя странниками на сей 
землѣ , то изъ сего оказывается , что они ж е л а ю т ъ луч-
інаго отечества . 

Тѣмже не стыдится сими Богъ, Богъ нарицатися 
ихъ. 

Т а к ъ какъ они таковы, то Б о г ъ не с т а в и т ъ Себѣ въ 
безславіе называться Богомъ ихъ: „Анъ есмь, говоритъ 
Онъ, Б о г ъ Авраама, Б о г ъ И с а а к а и Б о г ъ І а к о в а ( И с х . 
3, 15). Правда , О н ъ именуется Богомъ и неба и земли 
и н е в ѣ р н ы х ъ , но О н ъ именуется Богомъ бездушиыхъ 
вещей, безсловесныхъ тварей и н е в ѣ р н ы х ъ людей, к а к ъ 
Т в о р е ц ъ ихъ и Создатель; но Онъ Б о г ъ і\.враама, Иса-
а к а и Іакова въ особенномъ смыслѣ ихъ близости к ъ 
Нему. Вѣдь и в с я к і й господинъ, имѣющій рабовъ, ж е л а -
е т е называться по преимуществу гоеподиномъ т ѣ х ъ изъ 
иихъ , которые благочестны и добры; и этихъ оиъ счи-
т а е т е своею славою, а д у р н ы х ъ — с в о и м ъ посрамлеиіемъ. 

Уготова бо имъ градъ. 
Очевидно, небесное обиталище и небесное покоище. 
С т . і 7 . Вѣрою приведе Авраамъ Исаака. 
О н ъ гіринесъ его в ъ жертву Б о г у , к а к ъ подробно 

п о в ѣ с г в у е т ъ о семъ к н и г а Бытія (гл. 2 2 ) , в ѣ р у я , что 
Б о г ъ силенъ воскресить его и послѣ смерти, дабы, испол-
нились обѣтонанія, к а с а ю щ і я с я великаго умноженія 
сѣмени его и н а с л ѣ д і я Палестины. 

Искушаемъ. 
Ибо искушалъ, говоритъ ГІисаиіе, Б о г ъ А в р а а м а ( Б ы т . 

2 2 , 1), именно тѣмъ, что повелѣлъ ему принести во 
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в с е с о ж ж е н і е с ы н а его И с а а к а . „ И с к у ш а ш е " ж е его, т . е . 
испытывалъ е г о - - н е по Своему незнанію, но для того, 
чтобы люди послѣдующаго времени познали его муже-
ство и великодушіе, к а к ъ онъ в с я к о е человѣческое раз-
с у ж д е н і е и самое естество природы с ч е л ъ дѣломъ второ-
с т е п е в н ы м ъ по с р а в н е н і ю съ повелѣніемъ Божіимъ. Ибо 
онъ не размышлялъ, что это повелѣніе значитъ , и к а к ъ 
это Б о г ъ , обѣщавшій отъ него нареіци с ѣ м я , т . е.* чрезъ 
него умножить потомство, теперь далъ противное пове-
л ѣ н і е , приказавъ умертвить его. 

И единороднаю приношаше, обѣтованія пріемый. 
Р а з у м ѣ ю т с я обѣтованія , к а с а ю щ і я с я ѵмноженія с ѣ м е -

ни его чрезъ И с а а к а . „ Е д и н о р о д н ы й " , сколько по смыслу 
о т н о с я щ а я с я к ъ нему обѣтованія , столько же и потому, 
что онъ дѣйствителъно одипъ только рожденъ отъ С а р р ы 
А в р а а м у . 

Ст. 18. Къ немуже глаголано бысть: яко о Исаацѣ 
наречется тебѣ сѣмя. 

„ Г л а г о л а н о б ы с т ь " отъ Б о г а , к а к ъ сказано выше. 
От. 19. Гіомысливъ, яко и изъ мертвыхъ воскре-

сити силенъ есть Богъ. 
Потому что к а к ъ отъ умерщвленнаго для дѣторож-

денія О н ъ произвелъ его, т а к ъ и его самого умерщвлен-
наго воскреситъ . 

Тѣмже его и въ притчи пріятъ. 
В ъ з н а к ъ и образъ воскресенія : ибо будучи умерщвленъ 

произволеніеиъ отца , онъ ожилъ по гласу о с т а н о в и в -
ш а я закланіе . Или иначе: „въ п р и т ч и " , т . е. во образѣ 
овна: ибо „воззрѣвъ, говоритъ Писаніе , видѣ , и се овенъ 
(единъ) держимый (рогама своима) въ садѣ. С а в е к ъ : и 
иде и взя овна и вознесе его во в с е с о ж ж е н і е вмѣсто 
И с а а к а с ы н а своего" ( Б ы т . 2 2 , 1 3 ) . В с е это были обра-
зы. А в р а а м ъ представлялъ собою Б о г а Отца, п р е д а в ш а я 
на закланіе за н а с ъ е д и н о р о д н а я С ы н а Своего. И с а а к ъ , 
безъ сомнѣнія представлялъ собою самого Б о г а С ы н а , 
п р и н е с е н н а я въ жертву на к р е с т ѣ ; овенъ ж е — о б р а з ъ 
вочеловѣчившагося С ы н а , плоть коего пострадала, при 
безстрастно пребывающемъ б о ж е с т в ѣ Е г о . 



Ст. 20 . Вѣрою о грядущихъ благослови Исаакъ 
Іакова и Исава. 

Помолившись за н и х ъ предъ Богомъ, чтобы грядущее 
низошло на роды ихъ ( т а к ъ какъ не сами они н а с л а -
дились плодами благословенія , а потомки ихъ) , онъ 
д о с т и г * п р о с и м а я вѣрою, именно повѣривъ , что каж-
дому изъ н и х ъ д а с т с я то, о ч е м * онъ молил* Б о г а . За 
І а к о в а онъ молит* Б о г а сильно, за И с а в а слабѣе . П о -
чему А п о с т о л ъ и п о с т а в и л * н а п е р е д * І а к о в а , к а к ъ бого-
любезнаго: „ І а к о в а , говоритъ, возлюбихъ, И с а в а ж е в о з -
н е н а в и д ѣ х ъ " ( М а л . 1, 3) . „О г р я д у щ и х ъ " ж е , т . е. о 
томъ, что для н и х ъ будетъ в ъ настоящей жизни, а не 
в ъ будущей. 

Ст. 21 . Вѣрою Іаковъ умирая коегождо сына Іоси-
фова благослови. 

Т . е. Е ф р е м а и М а н а с с і ю . О н ъ просил* у Б о г а млад-
шему, М а н а с с і и , б о л ь ш а я , а первородному, Е ф р е м у , 
м е н ь ш а я . Б л а г о с л о в и л * ж е и х ъ , в ѣ р у я , ч т о будетъ имъ 
то, чего гіросилъ онъ для н и х ъ у Б о г а . 

И поклонися на верхъ жезла ею. 
И т а к ж е в ѣ р у я , ч т о Іосифъ будет ь о т ц о м * царей, кото-

рые б у д у т * происходить изъ к о л ѣ н а Ефремова , „покло-
н и с я " Іосифу, с к л о н и в * голову на в е р х ъ с о б с т в е н н а я 
жезла , или ж е оперся на него но причинѣ глубокой 
старости. Онъ поклонился, предуказывая этимъ покло-
неніе и подчииеніе десяти к о л ѣ н ъ имѣющимъ произойти 
отъ него царямъ. О н ъ т а к ъ вѣрилъ въ это, что даже 
с а м ы м * дѣломъ предызобразилъ это поклоненіе и под-
чиненіе . 

От. 22 . Вѣрою Іосифъ умирая о исхожденіи сы-
новъ Израилевыхъ памятствова. 

Ибо по причинѣ в ѣ р ы в ъ то, что они в ы й д у т * изъ 
Е г и п т а и п о л у ч а т * землю обѣтованную, онъ при смер-
ти п а м я т о в а л * объ и с х о д ѣ ихъ, к а к ъ п о в ѣ с г в у е т ъ о 
с е м ъ к н и г а Б ы т і я ( 5 0 , 2 4 ) . 

И о костехъ своихъ заповѣда. 
П р и к а з а в ш и вывезти и и х ъ в м ѣ с т ѣ с ъ собою. Это 

о н ъ сдѣлалъ , в с е л я я в ъ н и х ъ в ѣ р у , чтобы и они ожи-
дали исхода, памятуя о томъ, что онъ не далъ бы т а -

кого приказанія относительно с в о и х ъ костей, если бы 
не былъ въ немъ у в ѣ р е в ъ . 

Ст. 23. Вирою Могісей родився сокровенъ бысть 
три мѣсяцы отъ отецъ своихъ, зане видѣгиа красно 
отроча. 

К н и г а „ И с х о д * " говоритъ, что инъ Ф а р а о н ъ , в о с т а в ъ , 
повелѣлъ б а б к а м * убивать Е в р е й с к и х * дѣтей м у ж с к а я 
пола. К о г д а ж е родился Моисей, то родители его , уви-
д а в * младенца своего к р а с и в ы м * и пригожимъ, повѣрили, 
что, Б о г ъ одаривши младенца такою красотою, нѳпре-
мѣнно у к р о е т * его. Да и самый взоръ его п о с е л и л * въ 
н и х ъ в ѣ р у , что не по обычному порядку природы с ъ 
с а м ы х * пеленокъ облекала его т а к а я к р а с о т а , а по 
какому-то особому распоряженію самого б о ж е с т в е н н а я 
промысла. А посему в ѣ р у я , что онъ будетъ с п а с е н * , и 
скрывали его три м ѣ с я ц а . 

И не убояшася повелгънія царева. 
Т а к ъ к а к ъ в ѣ р а удаляла отъ н и х ъ с т р а х * . 
Ст. 24. Вѣрою Моисей, великъ бывъ, огпвержеся 

нарицапшся сынъ дщере Фараоновы. 
Ибо когда онъ у с ы н о в л е н * былъ дочерью Ф а р а о н а , 

к а к ъ подробно говоритъ объ этомъ в ы ш е у п о м я н у т а я 
к н и г а , и когда онъ в о з м у ж а л * , то в ы ш е л * (изъ ц а р с к а -
го дома) для посѣ іценія Е в р е е в ъ , с в о и х ъ единоплемен-
н и к о в * . Видя , как\ю г о р ь к у ю у ч а с т ь переносили они, 
работая на Е г и п т я н ъ , а т а к ж е замѣтивъ, что о д и н * 
Е г и п т я н и н * бьетъ Е в р е я , онъ з а щ и т и л * своего едино-
племенника, и, у д а р и в * Е г и п т я н и н а , убилъ его, что 
было з н а к о м * с ъ одной стороны отреченія его отъ с ы -
новства дщери Фараоновой и родства с ъ Е г и п т я н а м и , 
а с ъ другой—предпочтенія связи съ евреями. „Отвер-
ж е с я " употреблено вмѣсто отвратился и презрѣлъ. 

Ст. 25. Паче же изволи cmpadamu съ людьми Бо-
жгими, нежели имѣти временную грѣха сладость. 

К о г д а онъ н а другой день у в и д а л * д в у х * евреевъ де-
р у щ и х с я , то у к о р и л * о б и ж а ю щ а я ; а когда т о т * упрек-
н у л * его въ убійствѣ е гиптянина и сказалъ : кто поста-
в и л * тебя начальником* и судіею н а д * нами? Ужъ не 
хочешь ли и меня убить т а к ъ же, к а к ъ вчера ты 
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убилъ египтянина? Т о г д а онъ убоялся и удалился въ 
землю М а д і а м ъ , пожелавши бытъпереселенцемъ и стра-
дать, к а к ъ и н а р о д ъ Б о ж і й , т . е . евреи, но не оставать-
с я с ъ египтянами и не наслаждаться временнымъ спо-
койств іемъ. „ Г р ѣ х о м ъ " здѣсь назвалъ онъ спокойствіе , 
ибо г р ѣ х ъ проводить время въ н ѣ г ѣ покоя и наслажде-
т и , когда братья страдаютъ. 

Ст. 26 . Большее богатство вмѣнивъ Египетскихъ 
сокровищъ поиошеніе Христово. 

І Іредпочелъ подвергаться поношенію, к а к ъ и Х р и с т о с ъ : 
ибо к а к ъ Х р и с т о с ъ впослѣдствіи подвергался поноше-
нно со стороны р о д с т в е н н ы х ъ Е м у по плоти, благодѣ -
т е л ь с т в у е м ы х ъ Имъ евреевъ , т а к ъ въ свое время под-
в е р г с я поношенію и М о и с е й отъ облагодѣтельствован-
наго имъ прежде сродича еврея , насколько это благодѣяніе 
выразилось въ з а щ и т ѣ собрата его, коею былъ убитый, 
потомъ египтянинъ: ибо тотъ ( Х р и с т о с ъ ) поносимъ былъ 
за то, что будто бы б ѣ с н о в а л с я и оболыцалъ людей, а 
этотъ (Моисей) за присвоеніе себѣ власти и убійства. 

Взираіие бо на мздовоздаяніе. 
О н ъ вѣровалъ , что получитъ отъ Б о г а н а г р а д у , пред-

почетши с л ы ш а т ь о себѣ дурную молву за хорошій и 
добродѣтельный поступокъ египетскимъ сокровищам?*. 

Ст. 27 . Вѣрою остави Египетъ, не у б оявс я ярости 
царевы 

В ъ с л о в а х ъ „остави Е г и п е т ъ " разумѣется и „пересе-
леніе его к ъ М а д і а м л я н а м ъ " , ибо оставивъ Е г и п е т ъ , 
онъ переселился къ нимъ. И т а к ъ , о н ъ убоялся оставать-
с я въ Е г и п т ѣ , но не убоялся пребывать у М а д і а м л я н ъ , 
ж и в у щ и х ъ по с о с ѣ д с т в у , в ѣ р я , что Мздовоздатель Б о г ъ 
с о х р а н и т е его у н и х ъ ( И с х . 2 , 15 ) . 

невидимаго б о яко вгідя терпяше. 
„ Я к о видя" своимъ помышленіемъ Б о г а невидимаго 

и содержа Е г о въ памяти, к а к ъ сои ути и ка своего, онъ 
не боялся, что и тамъ Фараонъ нашедши его возьмете 
и у м е р т в и т е . 

Ст. 28. Вѣрою сотвори Пасху и пролгипіе крове, 
да не погубляяй перворожденная коснется ихъ. 

Повѣствованіе объ этомъ содержится въ книгѣ „Ие-
ходъ". Пасхою здѣсь онъ называете закланіе агнца: она 
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извела и х ъ изъ Е г и п т а . К о г д а Б о г ъ далъ повелѣніе о 
закланіи, помазаніи кровію и о соблюденіи п р о ч и х ъ п о -
становлеиій, Моисей повѣрилъ, что Ф а р а о н ъ у ж е не бу-
детъ дожидаться болѣе к а к о г о либо иного побужденія , 
но безъ в е я к а г о колебанія о т п у с т и т е его, и повѣривъ, 
совершилъ П а с х у и пролитіе, т. е. помазаніе кровію 
к о с я к о в ъ и дверей домовъ е в р е й с к и х ъ , чтобы А н г е л ъ , 
побивающій первенцовъ Е г и п е т с к и х ъ , ие коснулся евре-
е в ъ , т а к ъ какъ и х ъ дома были перемѣшаны с ъ домами 
Е г и п т я н ъ . 

Ст. 29. Вѣрою преидогиа чермное море аки по 
сусѣ земли. 

Ибо к о г д а Б о г ъ , по раздѣленіи воды, далъ повелѣніе 
переходить , М о и с е й повѣрилъ, что (люди) н е п р е м е н н о 
перейдутъ, и они смѣло перешли, проходя по морю, 
к а к ъ по с у ш ѣ . 

Ею же искушеніе пріемше Египтяне гістопишася. 
„ Е г о ж е " — м о р я . Ибо, думая, что переходъ этотъ 

образовался природою, а не с в е р х ъ е с т с т в е н н о и по 
н ѣ к о е й силѣ божественной, они приблизились къ нему, 
какъ проходимому и для н и х ъ . И вошедши, а лучше 
с к а з а т ь — о п у с т и в ш и с ь в ъ него, они погибли. 

Ст. ВО. Вѣрою стѣны Іерихонскія падоиіа, об-
хожденгемъ седмгіхъ дній. 

В ъ самомъ дѣлѣ , Б о г ъ повелѣлъ І и с у с у Н а в и н у , что-
бы семь с в я щ е н н и к о в ъ съ семью трубами и трубпымъ 
звукомъ обходили городъ І е р и х о н ъ , твердо у к р ѣ п л е н н ы й 
и каж.ущійся иеодолимымъ, семь разъ въ день, и д ѣ -
лали это въ теченіе семи дней. В ѣ р я , что этимъ спосо-
бомъ они возьмутъ городъ, они исполняли п о в е л ѣ н і е 
и иаконецъ, во время седьмаго обхода в ъ седьмой день 
отъ звуковъ т р у б н ы х ъ , с т ѣ н ы пали сами собою, а лучше 
сказать были н и с п р о в е р г н у т ы повелѣніемъ Б о ж і и м ъ ( Іис. 
Н а в . гл . 6) . 

Ст. 81. Вѣрою Раавъ блудница не погибе съсопро-
тгівлыигімгіся пріимгии сходники (соглядатаевъ) съ 
миромъ. 

З а то, что она с ъ довѣріемъ отнеслась к ъ согллда-
таямъ, коихъ иослалъ упомянутый І и с у с ъ в ъ тотъ городъ, 



в ъ которомъ она жила, повѣрила словамъ ихъ о томъ, 
что Израильтяне возьмутъ в м ѣ с т ѣ съ другими городами 
и этотъ городъ, и что она дружелюбно приняла и х ъ 
и у к р ы л а , когда сограждане ея искали ихъ, за все это 
послѣ , по взятіи города, была она п о щ а ж е н а , тогда к а к ъ 
друг іе , которые н е согласились сдать городъ, погибли. 
Р а д и посрамленія Е в р е е в ъ , къ коимъ написано настоя-
щее посланіе, Апостолъ указалъ здѣсь то, что относи-
лось до Р а а в ы , стыдя и х ъ за то, что они въ д ѣ л ѣ в ѣ р ы 
о к а з ы в а ю т с я ниже блудницы. 

Ст. 82. И что еще глаголю; не достанетъ бо ми 
повѣствуюгиу времени о Гедеонѣ, Варацѣ же и Сам-
псонѣ, о Іефѳаи, о Давидѣ же и Самугілѣ и о 
пророцѣхъ. 

Апостолъ не распространяет ! , своихъ п о в ѣ с т в о в а н і й , 
дабы не показаться многорѣчивымъ. Напротивъ сжато 
говоритъ и въ то же время весьма понятно, с ъ одной 
стороны избѣгая излишества , а с ъ другой —чтобы не 
пропустить в а ж н а г о . И что большее, говоритъ онъ, с к а -
ж у я о Г е д е о н ѣ и прочихъ? „ н е д о с т а н е т ъ бо ми време-
н и " иотребнаго для повѣствованія въ Посланіи обо в с ѣ х ъ , 
которые чрезъ вѣру достигали праведности. Н е удиви-
тельно, что и Б а р а к а и С а м п е о н а и Іефѳал онъ гіоста-
вилъ въ рядъ съ другими; вѣдь онъ упомянулъ и о 
блудиицѣ : ибо предметомъ его было не подробное из-
ложеніе жизни, а т о л ь к о — в ѣ р ы , потому что эти (толь-
ко что у к а з а н н ы я лица) чрезъ нее прославились. 

Иже вѣрою побѣдиша царствія. 
Т а к ъ Г е д е о н ъ побѣдилъ царство М а д і а н и т я н ъ , п о в ѣ -

ривъ Б о г у , повелѣвшему сразиться с ъ ними, в з я в ъ с ъ 
собою только т р и с т а человѣкъ и притомъ н е в о о р у ж е н -
н ы х ъ , тогда к а к ъ т ѣ х ъ было огромное количество. (Суд . 
7 , 8 ) . В а р а к ъ покорилъ царство Х а н а н е е в ъ , повѣривъ 
словамъ Деворы пророчицы, побудившей его к ъ в о й н ѣ 
с ъ ними (суд . 4 , 5 ) , С а м п с о н ъ — ц а р с т в о иношгеменни-
ковъ , т . е. Филистимлянъ, которые н а з ы в а л и с ь и П а л е с -
тинцами (Суд. 1 3 — 1 6 ) , І е ф ѳ а й — А м м о н и т я н ъ (Суд. 11 — 
12) . В п о с л ѣ д е т в і и и Д а в и д ъ побѣдилъ п е р е ч и с л е н н ы х ъ 
здѣсь иноилеменниковъ, также и Самуилъ. В с ѣ прочіе 
судіи были руководителями народа Израильскаго вмѣсто 

царей; Давидъ же былъ царь. Апостолъ не по порядку 
исчислялъ и х ъ , а просто привелъ на память т ѣ х ъ кто 
случайно вспомнился. 

Ст. 33. Содѣяша правду. 
Пророки, идущіе по пути добродѣтели. Или же 

„правдою" н а з ы в а е т ъ человѣколюбіе . Это дѣлали они 
в ѣ р у я , что в ъ будущемъ в ѣ к ѣ п о л у ч а т ь воздаяніе за 
труды свои. Или ж е подъ праведностію будемъ р а з у м ѣ т ь 
праведность въ частномъ смыслѣ , к а к о в у ю Давидъ обпа-
ружилъ въ отношеніи к ъ С а у л у , много разъ оберегая 
его, к а к ъ царя. 

Получиша обѣтованія. 
ГІО в ѣ р ѣ въ то, что обѣщалъ имъ Б о г ъ , устремляя 

ихъ н а брань или на иное какое-либо дѣло. и за свое 
повиновеніе они получили обѣтованія , очевидно, к а с а в -
ішяся настоящей жизни, побѣду, напр. , надъ врагами 
и иное какое-либо временное счаст іе , а Давидъ достигъ 
того, что сущіе отъ его сѣмени царствовали послѣ него 
в ъ преемственномъ порядкѣ . 

Заірадиша уста лъвовъ. 
К а к ъ напр. , пророкъ Даыіилъ, когда онъ заградилъ 

у с т а львовъ, которьшъ онъ отданъ былъ на с ъ ѣ д е н і е . 
С т . 3 4 . Угасшиа силу огненную. 
К а к ъ , напр. , три отрока въ В а в и л о н ѣ . 
Избѣгоша острея мена. 
К а к ъ , напр. , Илія, уклонясь отъ козней Іезавели, или 

т ѣ ж е три отрока: ибо многіе, влослѣдств іи устроивъ 
противъ н и х ъ козни, н е побѣдили ихъ. 

Возмогоша отъ немогии. 
К а к ъ , напр. , Е з е к і я ( 4 кн . Ц а р . 2 0 , 1), или возвра-

тившіеся изъ п л ѣ н а В а в и л о н с к а г о : ибо они въ р а б с т в ѣ 
и злостраданіи до того изнемогли, что похожи были н а 
мертвецовъ; но по благоволенію Б о ж і ю они с н о в а у к р ѣ -
пились, т а к ъ что способны были к ъ войнѣ , почему онъ 
далѣе и прибавилъ: 

Быта крѣпцы во бранехъ. 
когда воевали с ъ ними народы, обитавшіе в о к р у г ъ 

Палестины и препятствовавшіе имъ водвориться въ и х ъ 
отечествѣ . (Кн . Нееміи 4 , 17 ) . 
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Обратиша въ бѣгство полки чуждихъ. 

П о л к и иноплеменниковъ они прогоняли и побѣждали. 
З д ѣ с ь опять р ѣ ч ь о томъ, что они настолько укрѣпи -
лись въ с и л а х ъ с в о и х ъ , что способны были воевать с ъ 
иротивоборцами и побѣждать и х ъ . 

С т . ; 3 5 . Пріягиа жены отъ воскресенія мертвыхъ 
своихъ. 

Т а к ъ , напр. , вдова С а р е п т с к а я чрезъ Илію (3 Ц а р . 
1 7 , 2 2 , 2 3 ) , а С о м а н и т я н к а чрезъ Е л и с е я ( 4 Цар. 4 , 
3 4 , 3 5 ) приняли изъ м е р т в ы х ъ живыми дѣтей с в о и х ъ 
посредствомъ воскрешенія . 

Иніи же из б гены быгиа. 
І Іотерпѣли у с ѣ ч е н і е г л а в ъ І о а н н ъ П р е д т е ч а и Апо-

столъ І а к о в ъ ( Д ѣ я н . 1 2 , 2) , ибо и это е с т ь избіеніе, 
равно к а к ъ и лишеніе жизни чрезъ побіеніе палками. 
Н ѣ к о т о р ы е и изъ п р е д ш е с т в о в а в ш и х ъ имъ пророковъ и 
праведниковъ потерпѣли т а к у ю же у ч а с т ь . 

Не пріемгие избавленія, 
Не получивши избавленія отъ такого мученія : между 

т ѣ м ъ к а к ъ имъ было возможно молчать и не подвер-
г а т ь с я избіенію, они предпочли умереть такимъ образомъ. 
Д а л ѣ е у к а з ы в а е т ъ Апостолъ и причину: 

да лучшее воскресеніе улучатъ 
Славное блаженное , вводящее в ъ царство вѣчное . Е г о 

они не получили бы, если бы не вѣровали относитель-
но г р я д у щ и х ъ благъ . 

Ст. 36. Друзіи же руганіемъ и ранами искугиеніе 
пріяша, еще же и узами и темницею. 

Т а к ъ потерпѣли въ то время подобное Апостолы, а 
равно и другіе древнѣйшіе мужи. 

Ст. 37 . Каменіемъ побіени быгиа. 
К а к ъ напр. , С т е ф а н ъ ( Д ѣ я н . гл. 9) . 
Претрени быіиа. 
К а к ъ , напр. , Исаія 
Искушены быша. 
вытерпѣли разнообразныя испытанія , к а к ъ многіе изъ 

Е л л и н о в ъ , т а к ъ и изъ І у д е е в ъ , п р и н я в ш и х ъ в ѣ р у . 
Ьбійствомъ меча умроша. 
Н ѣ к о т о р ы е изъ т ѣ х ъ ж е с а м ы х ъ . Или ж е теперь рѣчт, 

и о З а х а р і и . Но з а ч ѣ м ъ онъ говоритъ; что одни „избѣ-

гоша острея м е ч а " , a другіе „убійствомъ меча у м р о ш а " ? 
вѣдь то и другое д р у г ъ другу противоположно. Д а , одно 
другому противоположно, но то и это совершилось по 
одной и той ж е в ѣ р ѣ : ибо и то и другое дѣйств іе в ѣ р ы 
достойно удивленія, и то что одинъ избѣ гаетъ великой 
опасности, и то, что другой терпишь великое б ѣ д с т в і е . 
В ъ самомъ д ѣ л ѣ , одни, окруженные опасностями и в ѣ -
рующіе, что с п а с у т с я , д ѣ й с т в и т е л ь н о спаслись , д р у г і е 
же погибшіе, в ѣ р у я , что д о с т и г н у т ь в е л и к и х ъ б л а г ъ , 
презрѣли смерть и охотно рѣшились умереть . 

Проидоиіа въ милотехъ и козіихъ кожахъ, 
Употребивъ слово „въ м и л о т е х ъ о н ъ п о я с н и л ъ его 

слѣдующимъ словомъ. Собственно милоть е с т ь одѣяніе 
изъ овечьихъ ш к у р ъ , въ несобственномъ ж е с м ы с л ! — и 
изъ козьихъ кожъ. „ І Іроидоша" ж е въ т а к и х ъ к о ж а х ъ 
по крайней своей бѣдности Илія и Е л и с е й : ибо к ъ нимъ 
онъ с н о в а возвращается . Т а к ъ к а к ъ А п о с т о л ы и друг іе 
доброхвальные ученики ( Х р и с т о в ы ) еще не пользовались 
въ г л а з а х ъ евреевъ столь великою славою, то онъ и п е -
реноситъ мысли и х ъ к ъ Иліи и Е л и с е ю , к о и х ъ они 
весьма уважали, и напомнивъ имъ, что эти мужи в ы -
герпѣли, отсюда подаетъ имъ ободреніе и у т ! ш е н і е для 
благодушія и твердости въ и с к у ш е н і я х ъ . 

лишены, скорбяіце, озлоблены. 
1Ірим!ры, знакомые для т ! х ъ , к ъ кому написано это 

І Іосланіе : ибо и сами они п о т е р п ! л и то ж е самое. 
Ст. 3 Ь. Их лее не бгъ достоинъ міръ, 
Назовешь ли этимъ имеиемъ ( „ м і р ъ " ) бездушную и 

безеловееную тварь , или в с ! х ъ людей, м ы с л я щ и х ъ о зем-
номъ, или в с е это в м ! с т ! , они не равны по ц ! н ѣ и 
одному праведнику, точно т а к ъ ж е , к а к ъ одной отбор-
ной ж е м ч у ж и н ! в е с ь песокъ, вскрай моря н а х о д я щ і й с я ; 
ибо лучше одинъ творяй волю Господню, нежели д е с я т ь 
т ы с я ч ъ г р ! ш н и к о в ъ ( Іис . Сир. 16 , 3 ) , подъ десятью т ы -
сячами р а з у м ! я з д ! с ь безчисленное множество. В ъ с а -
момъ д ! л ! , чтобы, оставивъ д р у г и х ъ , у я с н и т ь намъ с е б ! 
эту мысль въ полной ея очевидности на одномъ л и ц ! , 
возьмемъ І и е у с а Н а в и н а , который сказалъ : да станешь 
солнце прямо Г а в а о н у , и луна прямо дебри Е л о н ъ ( Іис . 
Нав. 1 0 , 1 .2)—и это совершилось . Пусть соберется в с я 



в с е л е н н а я со всѣми помышляющими оземиомъ, и п у с т ь 
с к а ж у т * это, постараются и сдѣлать , но никогда имъ 
не удастся . Д р у г * же Б о ж і й далъ такое повелѣпіе тво-
реиіямъ д р у ж е с к и м * , — с у щ і й на землѣ н е б е с н ы м * . Это 
выше даже ч у д е с * М о и с е я . И справедливо: ибо Моисей 
былъ образом* закона в е т х а г о , а сей І и с у е ъ прообра-
з о м * І и с у с а Х р и с т а и Е в а н г е л і я , в в о д я щ а я подчинен-
ный ему народъ въ землю обѣтованную, т . е. въ цар-
ство небесное, чего з а к о н * не въ состояніи былъ сдѣ -
лать, равно к а к ъ и М о и с е й ne могъ ввѣренный его ру-
ководству народъ ввести въ землю обѣтоваиную. 

въ пустыняхъ скитающеся и въ юрахъ и въ вер-
тепахъ и въ пропастехъ зсмныхъ. 

Т ѣ ж е самые И л і я и Е л и с е й и другіе пророки, ко-
т о р ы х * п ы т а л * Авдій (3 Ц а р . 1 8 , 4 ) . Б е з ъ сомнѣнія 
онъ разумѣетъ здѣсь и т ѣ х ъ , которые были послѣ Х р и -
с т а и за Х р и с т а потериѣли с іе . 

O r . 3 9 . И сги ваг послушеапвоваии бывше вирою, 
не пріяша обитовангя. 

„ В с и послушествовани бывше в ѣ р о ю " и благоугодив-
шіе Б о г у умерли, но и еще не получили обѣтоваиія бу-
дущих! . благъ, т . е. воздаянія за свои труды, награды 
за подвиги. 

От. 40 . Богу лучшее что о насъ предзрѣвшу. 
О н ъ лучшее н ѣ ч т о содѣлалъ для н а с ъ , и имъ еще не 

воздал* д а р о в * и н а г р а д * за труды. Что же т а к о е это 
лучшее, что О н ъ предзрѣлъ? 

Да не безъ насъ совершенство пргимутъ. 
Дабы не показалось, что они стремились предвосхи-

тить у н а с ъ в ѣ н ц ы ; посему О н ъ и опредѣлилъ всѣмъ 
для полученія в ѣ н ц о в ъ одно время. И задолго до н а с * 
с т я ж а в ш і е побѣду о ж и д а ю т * и нашего призванія . Авель , 
умершій первым* , о ж и д а е т * с а м а я послѣдняго и з ъ в с ѣ х ъ 
праведника, имѣющаго умереть: ибо полное совершен-
ство то и есть , когда всѣ члены е д и н а я т ѣ л а разом* 
увѣпчатотся. Т а к и м * образом* и н а с ъ почтил* , благо-
попечительно у с т р о и в * (для н а с ъ ) таковое откладывапіе , 
и т ѣ х ъ не обидѣлъ, т а к ъ к а к ъ для н и х ъ это нріятно, 
они весьма ж е л а ю т * нашего иреуспѣянія и совершен-

ства и рады в ѣ н ч а т ь с я в м ѣ с т ѣ с ъ близкими (имъ) чле-
нами. И т а к ъ , зачѣмъ ж е вы, н а х о д я с ь еще въ подвигѣ , 
о горчаетесь т ѣ м ъ , что не т о т ч а с * получаете воздаяніе? 

Г Л А В А 12. 

Р) 0 терпѣніи въ послѣдованіи Христу. 

Ст. 1. Тѣмже убо и мы шоликъ имуще облс-
жащъ насъ облакъ свггдишелей, 

О б л а к о м * здѣсь н а з ы в а е т ъ Апостолъ утѣитеніе, полу-
чаемое отъ примѣра, ободреніе души въ н е с ч а с т і я х ъ , 
которое, подобно облаку , о р о ш а е т * с т р а ж д у щ и х * въ 
горяилѣ искушеній. Д а л ѣ е онъ п о я с н я е т * свои слова . 
Облакъ, э т о - с о н м * с в я т ы х * , с в и д е т е л ь с т в о в а в ш и х * объ 
истинѣ , подвизавшихся ради Б о г а и своим* иримѣромъ 
н а п р а в л я ю щ и х * к ъ благодушію и терпѣнію т ѣ х ъ , кото-
рые находятся еще в ъ п о д в и г а х * страданій , они достав-
л я ю т * какъ-бы о с в ѣ ж е н і е для с т р а ж д у щ и х * д у ш * и 
придают* мужество. И х ъ - т о онъ и назвалъ облаком* . 
Свидѣтелями ж е м о г у т * б ы т ь н а з н а н ы не только правед-
ники новозавѣтные. но и ветхозавѣтиые, к а к ъ , напр. , 
Д а и ш л ъ и три отрока, Е л е а з а р ъ с ъ М а к к а в е я м и , про-
роки и вообще в с ѣ , кто только подвизался ради Б о г а и 
того, что Е м у принадлежит* . 

гордость всяку отложше, 
Легкомысліе , небрежность , малодушіс, помыслы ииз-

кіе, недостойные подвижников* и людей в ѣ р у ю щ и х ъ . 
и удобь обстоятельный грѣхъ, 
Который легко н а с ъ о б с т у п а е т * и о к р у ж а е т * или н а -

оборот* : к о т о р ы м * легко мы м о ж е м * овладѣть когда 
только пожелаем* , т. е. с ъ к о т о р ы м * мы легко м о ж е м * 
ооротьед и лишить его власти н а д * нами. 

терпингемъ да течемг на предлсжащій намъ под-
віггъ. 

Имѣя, говоритъ, т а к о е у т ѣ ш е н і е , „да т е ч е м * " п у т е м * 
терпѣшя на предлежащій намъ подвиг* борьбы. A далѣе 
разумѣется само собою и прочее. В ъ словѣ „да т е ч е м * " 
выражается совѣтъ . 



Ст. 2. Взирающе на начальника вѣры и соверши-
теля Іисуса. 

В з и р а я на Него и на Е г о спасительныя страданія , 
к а к ъ н а выешій примѣръ, способный возбудить даже и 
в е с ь м а л ѣ н и в а г о . О н ъ е с т ь н а ч а л ь н и к ъ в ѣ р ы , т а к ъ к а к ъ 
Самъ привелъ къ ней Апостоловъ и учителей. „Совер-
шитель" ж е , к а к ъ помощникъ вѣруюіцимъ, безъ кото-
раго н и к т о не можетъ совершить ни единаго подвига 
добродѣтели. 

Иже, вмѣсто прсдлсжащія Ему радости, пре-
терпѣ крестъ, 

В м ѣ с т о предлежащей Е м у радости, какъ Богу бес-
страстному и блаженному, „претерпѣ к р е с т ъ " , к а к ъ чело-
в ѣ к ъ . Или и иначе : х о т я Е м у и к а к ъ человѣку возможно 
было р а д о в а т ь с я , т . е. жить безъ страданій и печалей, 
к а к ъ безгрѣшному, и т а к ъ к а к ъ в ъ Е г о власти было 
положить душу Свою, однако Онъ не это избралъ, а 
добровольно принялъ смерть, научал н а с ъ подвизаться 
и бороться, а не падать . 

о срамотѣ нерадивъ. 
Пренебрегши посрамленіе со стороны іудеевъ и дру-

г и х ъ и е в ѣ р у ю щ и х ъ , которые думали посрамить Е г о за 
немощь и уничиженіе . Или: „о с р а м о т ѣ " отъ глумле-
нія, п о с м ѣ я н і я и издѣвательства во время страданій. Но 
к а к а я же Е м у за это н а г р а д а ? Самая высшая и пре-
е с т е с т в е н н а я . 

Одесную же престола Божія сѣде. 
Д а ж е и но ч е л о в ѣ ч е с т в у . И въ другомъ м ѣ с т ѣ ска -

зано: „ Т ѣ м ж е и Б о г ъ Е г о превознесе" и т. д. (Филип. 
2, 9) . А посему и вы за терпѣніе удостоитесь величай-
ш и х ъ наградъ. 

От. 3 . Помыслите убо таковое пострадавшаго 
отъ грѣшникъ на Себе прекословгс. 

Ибо если страданія р а б о т а ю щ и х ъ В л а д ы к ѣ в м ѣ с і ѣ с ь 
нами побуждаютъ н а с ъ к ъ т е р п ѣ в і ю , то насколько же 
болѣе с т р а д а н і я Самого Владыки? „Ирекослов іемъ" онъ 
н а з ы в а е т ъ клевету , осужденіе , злословіе , поношенія, на-
вѣ ' гы, п о с м ѣ я н і я , издѣвательства , иосрамленія; ко всему 
з д ѣ с ь перечисленному присоединялись и т ѣ дѣйствія , 
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которыя увеличивали Е г о страданія . И все это потер-
п ѣ л ъ безгрѣшный отъ грѣшыиковъ. В л а д ы к а отъ рабовъ, 
благодѣтель отъ т ѣ х ъ , кому Онъ благодѣтельсгвовалъ. 

Да не стужаете, 
Помыслите ж е страданія Христовы, чтобы в ы , заим-

с т в у я отъ нихъ себф у т ѣ ш е н і е и побужденіе къ муже-
с т в у , к а к ъ подражатели и общпики страданій владыч-
н и х ъ п у т е м ъ подвиговъ, н е ослабѣли и не упали духомъ. 

душами своими ослабляема. 
Б ы в ъ удручены постоянными трудами. Засвидѣтель-

ствовавъ же имъ объ ихъ великомъ злостраданіи, имен-
но въ томъ м ѣ с т ѣ , гдѣ сказалъ , что „многъ нодвигъ 
подъясте с т р а д а н і я " (гл. 1 0 , 3 2 ) , дабы на оспованіи это-
го засвидѣтельствовапіл не дать имъ повода к ъ высоко-
мудрствованію (о себѣ ) , смотри, что онъ д ѣ л а е т ъ . 

Ст. 4. Не у до крове стасте. 
Е с т ь два вида у т ѣ ш е н і я : первый, когда мы свидѣтель-

с т в у е м ъ кому-либо о его великомъ злостраданіи, второй, 
когда говоримъ, что онъ ничего особеннаго не потер-
пѣлъ. Первый способъ (утѣшенія) ободряетъ душу стра-
ждущую, т а к ъ какъ она имѣетъ многихъ свидетелей 
с в о и х ъ страданій; второй с д е р ж и в а е т е душу, способную 
возгордиться (своими страааніями) , и поддерживаетъ (въ 
терпѣніи) душу слабую. Т а к и м ъ образомъ употребивъ 
выше первый видъ (утѣшенія) , теперь употребляете дру-
гой и говоритъ: еще не до смерти вы противостояли 
страданіямъ. Ущербъ вашъ ограничивался лишеніемъ 
имущества , безслав іемъ, гоненіемъ; тогда к а к ъ Х р и с т о с ъ 
и Кровь Свою честную пролилъ за н а с ъ . У к а з ы в а я же, 
противъ кого (у н и х ъ ) вооруженіе , онъ прибавилъ: 

Противу грѣха подвизающеся. 
Противъ виновника г р ѣ х а — д і а в о л а , к а к ъ его изобре-

тателя и внушителя; или противъ самого г р ѣ х а и его 
г н у с и ы х ъ страстей, в р а ж д е б н ы х ъ намъ и гибельныхъ 
для насъ . 

Ст. 5. И забысте утѣшеніе, 
К а к и м ъ Соломонъ въ кыигѣ Притчей у т ѣ ш а е т ъ насъ 

к ъ терпѣнію и твердости. 
еже вамъ яко сыномъ глаголетъ 
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Что ж е оно говоритъ? 
Сыне мой, не пренемогай наказаніемъ Госиоднимъ 

(притч, гл. 3, 11). 
Ибо искушенія отъ Б о г а , Который п о п у с к а е т е и х ъ 

посѣщать н а с ъ ради нашей пользы и исправленія . Р а з ъ -
я с н я я д а л е е свое изречеиіе, Соломонъ прибавилъ: 

Ниже ослабѣй, отъ него обличаемъ. 
Н е падай духомъ „отъ него обличаемъ", т. е, будучи 

н а у ч а е м ъ ; ибо н а у ч е н і е есть обличеніе несовершенства 
мыслей. 

Его же бо любить Господь, наказуетъ. 
И это, равно к а к ъ и слѣдующее , есть изречеиіе Соло-

мона (Притч. 13 , 25 ) . „ Н а к а з у е т ъ того, кого л ю б и т ъ " , 
т . е. вразумляя и с к у ш е н і е м ъ , с т а в и т е его въ надлежа-
щее иоложеніе и с о в е р ш е н с т в у е т е подобно воспитателю: 
ибо^ н а к а з а н і е отъ Б о г а у ч и т е добродетели и любомудрію. 

Ст. (). Бгетъ же всякого сына, ею он с пріемлетъ. 
К ъ которому О н ъ благоволитъ. Что ж е значитъ „ б і с т ъ " ? 

З н а ч и т ъ , п р и ч и н я е т е скорби, подвергая искушеніямъ; 
ибо „скорбь, говоритъ Ниеаніе , терпеніе содѣловаетъ, тер-
и ѣ н і е же искусство (опытность) (Рим. 5 , 3). Т а к ъ к а к ъ 
вообще „узки врата и т ѣ с е н ъ путь, ведущій въ жизнь 
вѣчнуто" , к а к ъ сказалъ Господь ( М а т . 7 , 14) , и всякому 
идущему имъ необходимо испытывать т е с н о т у и скорбь. 
І а к и м ъ образомъ всякій с ы н ъ подвергается біенію, но 
не всяк ій подвергающійся біенію есть сынъ : ибо біенію 
подвергаются и человѣкоубійцы, и разбойники, и гробо-
копатели (обирающіе мертвецовъ) , и чародѣи, и любодеи 
и многіе подобные, только с ы н ъ біется изъ любви, что-
бы с т а л ъ еще лучшимъ, а люди л у к а в ы е — и з ъ нераспо-
ложения к ъ ним'ь, чтобы не отошли еще худшими. А 
многіе злые даже и не подвергаются біенію, к а к ъ совер-
шенно неисправимые, чтобы тамъ (въ жизни будущей) 
п о д в е р г н у т ь с я страшному наказанію, какъ тотъ сущій 
въ м у к а х ъ богачъ (Лук . 1 6 , 23 ) . 

Ст. 7. Аще наказаніе терпите, якооісе сыновомъ 
обрѣтаешся вамъ Богъ. 

Дабы имъ не показалось, что они оставлены (Богомъ) , 
и поэтому именно подвергаются страданіямъ, Апостолъ 

продолжаете убѣждеиіе и употребляете на это много 
доказательныхъ мыслей, с т а р а я с ь с ъ разиыхъ сторонъ 
доставить имъ у т ѣ ш е н і е и убѣждал ихъ въ томъ что 
они н а к а з ы в а ю т с я , к а к ъ сыновья , к ъ Б о г у , чтобы я в и т ь -
ся имъ лучшими. 

Который бо есть сынъ, его же не наказуетъ 
отецъ. 

Но истинѣ ни од инъ, если только не лишился с ы -
новства : ибо сынъ н е н а к а з у е м ы й есть к а к ъ бы отвеп-
ж е н н ы й . 1 

Ст. 8. Аще же безъ наказаны есть, емуже при-
частницы быша вещ убо прелюбодѣйчищи есте а 
не сынове. 

Ибо сказано, что всякій с ы н ъ н а к а з у е т с я . А если это 
т а к ъ , то в с я к ъ , кто не н а к а з у е т с я не есть с ы н ъ : ибо и 
в ъ с е м ь я х ъ родители не обращаютъ вниманія н а дѣтей 
н е з а к о н н ы х ъ , х о т я бы они ничему не учились и не 
отличались добрымъ поведеніемъ, тогда к а к ъ о своихъ 
заботятся и даже очень. А посему надлежитъ при н а к а -
заніи радоваться , потому что это есть з н а к ъ з а к о н н а г о 
с ы н о в с т в а , когда кто біется и н а к а з у е т с я , не к а к ъ зло-
дѣи, а к а к ъ с ы н ъ , котораго удерживаютъ и о х р а н л ю т ъ 
исправляя то, что дурного у с м а т р и в а е т с я въ немъ и око-
ло него, и н а у ч а я самому лучшему. В с ѣ с ы н ы Б о ж і и 
праведники, были причастны наказанію, и никто изъ 
н и х ъ безъ скорби не достигъ совершенства . 

Ст. 9 . Къ симъ, плоти нашей отцы имѣхомъ по-
казатели, и срамляхомся: не мною ли паче пови-
немся отцу духовомъ, и живи будемъ? 

В ы р а ж е н і е „не много ли п а ч е " и с л ѣ д у ю щ і я з а н и м ъ 
слова должно читать вопросительно, равно к а к ъ и пре-
дыдущая в ъ видѣ положительна™ с у ж д е н і я . А слово 
„при томъ" (по греч. еГта, но с л а в я н с к и „къ с и м ъ " ) 
заключительное употреблено вмѣсто : „и т а к ъ " . П л о т с к и х ъ 
родителей, говоритъ Апостолъ, которые с у т ь родители 
только плоти нашей, а не души, мы имѣли в ъ к а ч е с т в ѣ 
с в о и х ъ наказателей (воспитателей) и ихъ стыдились 
(ооялись, уважали) , не т ѣ м ъ ли паче подчинимся мы 
наказующему н а с ъ Отцу д у ш ъ , Б о г у , отъ Котораго мы 



имѣемъ душу и будемъ ж и т ь жизнію блаженною и в ѣ ч -
ного? Б о г ъ называется „Отцемъ духовомъ" и какъ раз-
даятель д у х о в н ы х ъ дарованій и к а к ъ творецъ ангеловъ . 
Т у т ъ разница не въ л и ц а х ъ только, но и въ сущности 
дѣла. В ъ самомъ д ѣ л ѣ . — 

О т . 1 0 . Они бо въ мало дней яко же годѣ имъ 
бѣу наказаваху васъ. 

Н а малое время потому, что (у людей) или возмужа-
лость с ы н а , и Iи смерть отца, или иное какое-либо об-
стоятельство прерываешь наказаніе ; а Б о г ъ н а к а з у я 
(человѣка) въ теченіе долгого времени д ѣ л а е т ъ н а к а -
з у е м а я совершеннымъ. „ Я к о ж е годѣ имъ б ы " , к а к ъ 
имъ казалось полезнымъ, і-то не было согласно с ъ истин-
ною выгодою и пользою для н а к а з у е м ы х ъ дѣтей, потому 
что в ъ этомъ с л у ч а ѣ наказующіе исполняютъ свою лич-
ную волю и д ѣ й с т в у ю т ъ НО своему личному желанію, 
не всегда взирая на пользу для н а к а з у е м ы х ъ . 

а сей на пользу, 
А Б о г ъ н а к а з у е т ъ единственно ради пользы для н а к а -

з у е м а я с ы н а и ради его у с о в е р ш е н с т в о в а л а : ибо Онъ 
не и м ѣ е г ъ нужды въ какой либо п о л ь з ! для Себя, к а к ъ 
это бываетъ у людей. К а к а я ж е ц ѣ л ь , ради которой 
Б о г ъ наказу етъ? 

да причастимся святыни Его. 
Чтобы, содѣлавшись достойными такого Отца, стали 

причастниками чистоты Е г о . Ибо когда ч е л о в ѣ к ъ н а к а -
зуемый о т л о ж и т ь отъ себя всякое зло и, сосредоточивав 
душу в ъ ней самой, обогатить ее в с я к и м ъ добромъ, 
тогда онъ привлекаетъ к ъ с е б ! благодать св. Д у х а . 

От .11. Всякое бо наказаніе въ настоящее время 
не мнится радость быти. 

О н ъ снова поводъ къ убѣжденію беретъ отъ общей 
мысли. И кстати сказалъ: „не м н и т с я " ; ибо н а к а з а н і е 
ведетъ къ радости, я в л я е т с я въ послѣдств іи к а к ъ бы 
матерью с е р д е ч н а я веселья но оно „не м н и т с я " т а -
кимъ для т ѣ х ъ , кто с ъ тяготою переносить его. 

но печаль. 
Т а к ъ к а к ъ тяжело переносится оно въ настоящей 

жизни и особенно въ н а ч а л ! производить большую скорбь. 

А подъ словомъ „ в с я к о е " О н ъ р а з у м ! е т ъ и ч е л о в ѣ ч е -
ское (тѣлесное) и духовное . 

Послѣди же плодъ миренъ наученымъ тѣмъ воз-
даешь правды. 

А въ к о н ц ! , или п о е л ! к о н ц а оно „плодъ правды 
миренъ в о з д а е т ъ " , т. е. приносить безмятежный и прі-
я т н ы й плодъ доброд!тели т ѣ м ъ , которые путемъ н а к а -
занія получили свое н р а в с т в е н н о е воспитаніе , которые 
въ теченіе долгого времени и с ъ большимъ т е р п ѣ н і е м ъ 
переносили его, зная , что оно в о с п и т ы в а е т ъ подвиж-
никовъ и д ! л а е т ъ ихъ болѣе к р ! п к и м и и болѣе совер-
шенными въ добродѣтели. 

С) 0 трезвеяномъ состояніи души, чтобы не 
уклониться намъ отъ него, пока есть время ис-
правленія, подобно Исаву, не обрѣтшему мѣста 

покаянія. 

Ст. 12. Тымже ослабленный руки и ослабленная 
колѣна гісправипіе. 

Это в ы р а ж е н і е онъ заимствовалъ изъ с л ѣ д у ю щ и х ъ 
словъ Исаіи: „ у к р ! п и т е с я р у ц ! ослабленныя и к о л ! н а 
ослабленная" (Ис. 3 5 ; 3) , т . е. собери тесь с ъ силами. 
Чрезъ ослабленіе р у к ъ и к о л ѣ н ъ онъ наглядно объяс-
нилъ з д ! с ь разслабленіе души людей, у т о м л е и н ы х ъ 
(наказаніемъ) , и и х ъ малодушіе, которое они должны 
исправить, и м ! я въ виду выше представленныя доказа-
тельства . 

Ст. 18. И стези правы сотворите ногами вашими, 
Это выраженіе взято у Соломона, „стезями" называ-

ю щ а я пути, но которымъ можно и б ѣ ж а т ь и идти (Притч. 
4 , 2 6 ) . Идите, говор. Апостолъ , прямо, не колеблясь 
с о м и ! ш я м и . 

да не хромое совратится, 
Чтобы хромота в а ш а не обратилась къ х у д ш е м у : ибо 

движущейся при х р о м о т ! усиливаетъ н е д у г ъ и д ѣ л а е т ъ 
его трудно и з л ! ч и м ы м ъ или ж е и с о в с ! м ъ н е и з л ! ч и м ы м ъ . 

но паче да исцѣлѣетъ. 
И з д ! с ь по совокупности с ъ предыдущимъ иредло-

ж е н і е м ъ употреблено „ д а " . Н о п у с т ь лучше хромота 



и с ц ѣ л и т с я , т а к ъ чтобы можно было идти правильно, не 
колеблясь помыслами, увлекающими к ъ нерадѣпію, л'ег-
комыслно и разслабленію, но ш е с т в у я н е у к л о н н ы м * и 
неизмѣннымъ п у т е м ъ в ѣ р ы . 

Ст. 14. Миръ имѣйте со всѣми, 
„ Д о с т и г а й т е " употребленовмѣсто ищите. „Со в с ѣ м и " 

— н е только с ъ живущими въ мирѣ , но и съ враждую-
щими, лишь бы слово благочестія не потерпѣло вреда: 
ибо „съ ненавидящими мира, говоритъ П и с а н і е , б ѣ х ъ 
м и р е н ъ " (Пс . 1 1 9 , 6) , разумѣется , с ъ своей стороны. И 
Апостолъ в ъ свою очередь въ одномъ м ѣ с т ѣ говоритъ: 
„еже отъ в а с ъ (т . е. что отъ васъ з а в и с и т е ) , со всѣми че-
л о в ѣ к и миръ и м ѣ й т е " (Римл. 12 , 18 ) . В о т ъ въ какой 
м ѣ р ѣ н у ж н о стремиться к ъ миру, и х о т я бы пришлось 
тебѣ сильно страдать , съ м у ж е с т в о м * переноси страда-
nie : ибо незлобіе е с т ь величайшее оружіе въ искуше-
п і я х ъ . 

и святыню, 
Т . е. имѣйте, к а к ъ выше объяснено. І Іодъ с в я т ы н е ю 

разумѣетъ чистоту : если ты не ж е н а т ъ , х р а н и чистоту, 
воздерживаясь отъ ( п л о т с к а я ) общенія; если ж е ты со-
стоишь в ъ с у п р у ж е с т в ѣ , довольствуйся имъ, отвращаясь 
отъ в с я к о г о иного общенія. И здѣсь чистота и с в я т о с т ь 
понимаются не въ томъ смыслѣ , что сожитіе (бракъ) не 
чисто, х о т я бы и честно было, но въ томъ, что доволь-
ство законною женою есть цѣломудріе, и въ воздержа-
ніи отъ в с я к а я иного общеніл заключается непорочность 
и чистота . 

ихже кромѣ никто же узригпъ Господа. 
Ибо Самъ Господь сказалъ : > ; блажени чистіи сердцем* , 

яко тіи Б о г а у з р я т ъ " ( М а т . 5 , 8 ) , насколько возможно 
ч е л о в ѣ к у узрѣть Б о г а . А свобода отъ в с я к о й страсти 
по и с т и н ѣ есть непорочность и чистота. 

Ст. 15. Смотряюще, да не кто лишится благо-
дати Божія. 

Н а б л ю д а я д р у г * за д р у г о м * , зорко смотря, тщательно 
с л ѣ д я , к а к ъ бы кто не о т с т а л * отъ благодати Х р и с т о -
вой, подобно т ѣ м ъ , которые во время путешеств ія от-
с т а ю т * отъ д р у г и х * по слабости. „Благодат і іо " Х р и с т о -
вою Апостолъ н а з ы в а е т е здѣсь будуіція блага , к о т о р ы х * 
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лишаются хромающіе па ноприщѣ добродѣтели, и по 
усиѣвагощіе, или ж е теряющіе ихъ до норадѣнію. 

Ст. 15. Да не кій корень горести, выспрь прозя-
бали, пакость сотворить. 

Объ этомъ сказано во Второзаконіи (гл. 2 9 , 1 8 ) , и 
образ* в з я т * с ъ растеній. „ К о р н е м * горести" н а з ы в а е т ъ 
здѣеь испорченную жизнь и вредное ученіе . „ В ы с п р ь ж е 
п р о з я б а е т * " , когда увеличивается в ъ р о с т ѣ и в ы с т у п а е т * 
наружу. П а к о с т ь т в о р и т ь , когда , п р и к а с а я с ь к ъ дру-
г и м * , з а р а ж а е т * и х ъ порчею. Или и иначе : к о р н е м * 
горести н а з ы в а е т ъ г р ѣ х ъ , к а к ъ причину горести. В ъ 
с а м о м * дѣлѣ , х о т я въ м о м е н т * совершенія г р ѣ х а г р ѣ ш -
никъ и о щ у щ а е т * удовольствіе , но за то послѣ горь-
к и м * образом* расплачивается за него, и это з н а ю т * 
жестоко терзаемые и у г н е т а е м ы е с о в ѣ с т і ю по соверше-
иіи г р ѣ х а . И Апостолъ не сказалъ: горькій корень, а 
сказалъ : корень горести; потому что горькій корень мо-
ж е т * приносить плоды сладкіе и пріятыые, а корень 
горести, к а к ъ и с т о ч н и к * и причина горечи, никогда : 
ибо все , отъ него исходящее, горько и непріятио. 

И тѣмъ осквернятся мнози. 
Одѣлавшіеся причастниками заразы, отсюда происхо-

дящей; а посему н у ж н о т а к о в ы е обрѣтасмыс корни в ы -
рывать и выбрасывать , чтобы они, произращая изъ себя 
вѣтви, не причинили вреда м н о г и м * . 

От. 16. Да не кто блудодѣй, 
Т . е. чтобы не былъ. А среди н и х ъ н ѣ к о т о р ы м ъ т а -

ковым* е с т е с т в е н н о быть таковыми. 
или сквернителъ, якоже Исавъ. 
Сквериителемъ з д ѣ с ь называетъ чревоугодника и н е -

воздержника, за малое удовольствіе п р о д а ю щ а я вели-
кую честь и благоволеніе отъ Б о г а . 

Иже за ядь едгіну отдалъ есть первородство свое. 
Иродалъ честь своего первородства, продал* благо-

дать, которою пользовался, к а к ъ первородный с ы н ъ . „За 
ядь е д и н у " , т . е. за чечевичную похлебку к р а с н о в а т а я 
ц в ѣ т а І а к о в у , брату своему. Почему и п р о з в а н * Едомомъ: 
ибо Е д о м ъ означаетъ красноту . ( Б ы т . 2 5 , 3 0 ) . Изъясни-
тельный с м ы с л * с и х ъ словъ слѣдующій: к а к ъ младшій 
І а к о в ъ , пріобрѣвши первородство, п р е д п о ч т е н * старшему 



И с а в у , т а к ъ новый народъ Х р и с т о в ъ предлочтенъ древ-
нему народу М о и с е е в у и этотъ за легкомысліе лишился 
благоволешя а тотъ за усердіе нріобрѣлъ его. 

От. К. Вѣсте бо, яко и потомъ похотѣвъ па-
слѣоовати благословеніе, отверженъ быстъ. 

О н ъ ^ н е получилъ его, к а к ъ говоритъ к н и г а Б ы т і л ( 2 7 , 

І Ѵ н о Г о Д В О С Х И Т И Л Ъ е Г 0 І а К 0 В Ъ ' 6 У Д У Ч И 

Покаяшя бо мѣста не обрѣте, 
Н е своего „ п о к а я і і і я " , а отчаго: ибо И с а а к ъ , отецъ 

и х ъ , н е р а с к а я л с я , х о т я и понялъ, что І а к о в ъ хитростно 
присвоилъ себѣ благословеніе Исава , напротивъ еще 
к р ѣ п ч е у тверд и лъ его за нимъ, с к а з а в ъ : „и благосло-
в и х ъ его , и благословенъ (да) б у д е т ъ " ( Б ы т . 2 7 5 3 ) 
«златоусте ж е говоритъ, что самъ И с а в ъ не хотѣл-ь рас -
к а я т ь с я в ъ с в о и х ъ д у р н ы х ъ ч у в с т в а х ъ , на долго оста -
в а л с я въ н и х ъ по нерадѣиію и не удостоился прощенія 
потому что не право р а з с у ж д а л ъ и не т а к ъ к а к ъ с л е -
довало. 

аще и со слезами поискалъ его. 
И с к а л ъ благословенія , или п о к а я н і я . Подобно тому 

к а к ъ скорбь К а и н а была в ы з в а н а не покаяніемъ, а за-
вистно, к а к ъ это послѣ доказало убійство (Авеля) : т а к ъ 
и слезы этого ( И с а в а ) , к а к ъ послѣ сего я с н о обнару-
жилось это въ его н е н а в и с т и (къ брату) ; потому что онъ 
сказалъ : „да приближатся дніе плача отца моего, да былъ 
у о и х ъ І а к о в а , брата моего" ( Б ы т . 2 7 , 4 1 ) . 

т ) что будущее страшнѣе того, что было 
при Моисеѣ, и настоящее заслуживаем боль-

шаго тщанія. 

Ст. 18. Не приступаете бо къ горѣ осязаемѣй, 
Чудно было то, что совершалось въ скиніи , страшно 

оыло и то, что происходило на г о р ѣ Синаѣ . И пока-
завъ, что с о в е р ш а ю щ е е с я у н а с ъ выше с о в е р ш а в ш а я с я 
въ с к и ш и , Апостолъ то ж е самое в ы я с н я е т е теперь но 
с р а в н е н ш с ъ т ѣ м ъ , что было н а горѣ С и н а ѣ . И гово-
р и т е : „не приступисте бо" вы увѣровавшіе во Х р и с т а 
„ к ъ горѣ о с я з а е м ѣ й " : ибо гору Синай, по удаленіи с ъ 
н е я Ь о г а , в о с х о ж д е ш е м ъ своимъ осязали М о и с е й , А а р о н ъ , 
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Н а д а в ъ и А в і у д ъ и с е м ь д е с л т ъ с т а р ѣ й ш и н ъ , и видѣли 
мѣсто , на которомъ стоялъ Б о г ъ , и подножіе Е г о , к а к ъ 
п р о и з в е д е т е изъ камня сапфира ( И с х . 2 4 , 9 , 1 0 ) ; н о в ы 
приступили к ъ горѣ лучшей и болѣе высокой, о чемъ 
р ѣ ч ь его будетъ немного ниже 

и разгорѣвгиемуся огню, 
и къ горѣ , охваченной огнемъ. Ибо въ к н и г ѣ Исходъ 

написано: „гора ж е С и н а й с к а я дымяшеся вся , с х о ж д е -
ш я ради Б о ж і я на ню во огни" (гл. 1 9 , 18 ) . А въ к н и г ѣ 
Б т о р о з а к о н і я говорится: „гора ж е горяше о г н е м ъ " (4 , 1 1 ) . 

и облаку, и сумраку, и бурѣ. 
Р а з у м е е т с я : „не п р и с т у п и с т е " . К н и г а И с х о д ъ гово-

рите: И быша гласи , и молнія , и облакъ мраченъ на 
горѣ Сиыайстѣй" ( 1 9 , 16 ) . А во Второзаконіи говорит-
ся: „тма, мракъ и в и х р ь " (4 , 11) . 

Ст. 19. И трубному звуку, 
И трубный звукъ сильно оглашалъ воздухъ. Т а к и м ъ 

образомъ то, что Б о г ъ сходилъ н а гору в ъ о г н ѣ , изо-
бразило грозное величіе Е г о , и что О н ъ будетъ к а р а т е -
лемъ престуг іающихъ даваемый тогда законъ . А „ т ь м а " 
и „мракъ указывали н а п р и к р о в е н н о с т ь и с ѣ н н о с т ь в е т -
х а г о з а в ѣ т а и на невидимость Божію. Что ж е к а с а е т с я 
в и х р я , то онъ возбуждалъ въ н и х ъ ( л ю д я х ъ ) вниманіе 
к ъ тому, что совершалось . Т р у б н ы й ж е з в у к ъ служилъ 
знакомъ присутств ія Ц а р я , или л у ч ш е — В с е ц а р я . Или 
иначе : онъ (звукъ) возбуждалъ и поощрялъ к ъ борьбѣ 
съ невидимыми врагами. А дымъ о г н я показался для 
внушенія с т р а х а и трепета . 

гі гласу глаголъ. 

(Ис^О20)О И С е Й Г О В О р " л ъ ' а Б о г ъ отвѣчалъ ему масонъ 

Его же сАышавіиіи отрекошася, да не приложит-
ся имъ слово. 

Народъ просилъ М о и с е я : ибо у с т р а ш а с ь ( г л а с а B o -
at,я) , весь народъ с т а л ъ вдали (отъ горы) и с к а з а л ъ 
Моисею: „глаголи ты с ъ нами, и да не г л а г о л е т ъ к ъ 
намъ Ь о г ъ , да не к о г д а умремъ" ( И с х . 2 0 . 18 ) Д а н е 
п р и л о ж и т с я " ж е имъ, говоритъ Н и с а н і е , слово отъ г л а с а 
Б о ж і я , но отъ М о и с е я . Но т ѣ м ъ не мепѣе о т в ѣ ч а л ъ 
Ь о г ъ , у т в е р ж д а я этимъ, что О н ъ С а м ъ даетъ законъ 



чтобы т а к и м ъ образомъ законодательство было вполнѣ 
достовѣрнымъ. 

Ст. 20. Не терпяху б о повелѣвающаго. 
Не могли вынести с т р а ш і ш х ъ новелѣній и угрозъ. 

Что ж е т а к о е было тогда повелѣно? 
Аще и звѣрь прикоснется горѣ, каменіемъ побіенъ 

будетъ. 
Ибо сказано было, к а к ъ говоритъ к н и г а Исходъ : „аще 

ч е л о в ѣ к ъ . аще с к о т ъ , не будетъ ж и в ъ " ( 1 8 , 13 ) . Е в р е й -
скій я з ы к ъ часто именемъ скота н а з ы в а е т ъ и дикихъ 
звѣрей, разно к а к ъ и именемъ звѣрей домашній скотъ . 

Ст. 21 . И тако страшно бѣ видимое. 
„ Т а к о " , — т а к ъ что даже и безсловеспымъ, если они 

п р и к о с н у т с я к ъ горѣ , на которой было видѣніе , угро-
ж а л а смерть. 

Моисей рече: пристрашенъ есмъ и трепетенъ. 
Неудивительно, что народъ боялся, когда самъ Мои-

сей, входившій во мракъ, убоялся. Сказалъ это Моисей, 
к а к ъ написано во Бторозаконіи ( 9 , 19 ) . И т а к ъ , дивно 
и страшно то, что было въ в е т х о м ъ з а в ѣ т ѣ , но гораздо 
дивнѣе , в о з в ы ш е н н ѣ е , доступнѣе и гораздо важнѣе то, 
что въ новомъ з а в ѣ т ѣ и доступно оно, потому что с в ѣ т -
ло (а н е покрыто тьмою). 

Ст. 22. Но приступите къ Сіонстѣй горѣ 
„Не приступисте , говоритъ, к ъ горѣ о с я з а е м ѣ й " , по 

которой люди могутъ ходить , ио приступили к ъ Сіоп-
с т ѣ й горѣ , т . е. к ъ горѣ высокой: ибо Сіонъ означаете 
мѣсто , удобное для наблюденія , т. е. высоту . Апостолъ ра-
з у м ѣ е т ъ подъ этимъ небо, к у д а Х р и с т о с ъ , вознесшись 
с ъ плотію Своею, обновилъ путь и для народа Своего , 
и к у д а далъ возможность теперь возноситься душѣ , а во 
всеобщемъ в о с к р е с е н і и — и т ѣ л у . 

и ко граду Бога оісиваго, Іерусалиму небесному. 
Т а м ъ , в о к р у г ъ Синая , была пустыня ; a здѣсь , при упо-

мянутомъ Сіоыѣ , славный городъ Іерусалимъ, но І е р у -
салимъ н е земной, а небесный, потому что к а к ъ гора 
эта н е б е с н а я , т а к ъ и городъ небесный. А т а к ъ к а к ъ 
имя „ І е р у с а л и м ъ " , по ивъясиеиію, о з н а ч а е т е видѣніе 
мира, то это-то и есть по преимуществу на небѣ , гдѣ 
все исполпено мира и безмятежія. 

- I l l -
И тмамъ Ангеловъ. 
Т а м ъ тьмы людей, a здѣсь тьмы А н г е л о в ъ : на сколько 

же это в а ж н ѣ е ! 
Ст. 23. Торжеству 

З д ѣ с ь они постоянно т о р ж е с т в у ю т ъ , ликуютъ, радуют-
ся , веселятся : ибо сказано въ гшсаніи, „во г л а с ѣ ра-
дованія и исиовѣданія , ш у м а празднующихъ" (11с. 4 1 5) , 
но не с м у щ е н н ы х ъ с т р а х о м ъ , к а к ъ т ѣ , которые были 
при С и н а ѣ . 

и церкви первородныхъ, 
Т а м ъ было собраніе людей разнородныхъ, a здѣсь 

первородныхъ, т. е. сьтновъ наилучшихъ , избранныхъ . 
І а к о в ы имепно высшіе и превосходнѣйшіе изъ лравед-

никовъ. А т а к ъ к а к ъ и у т ѣ х ъ были первородные, то Апо-
столъ и прибавилъ далѣе и х ъ отличіе: 

на небесѣхъ написанныхъ, 
„ Р а д у й т е с я ж е , говоритъ, яко имена в а ш а написана 

с у т ь н а н е б е с ѣ х ъ " ( Л у к . 10 , 2 0 ) : ибо т ѣ ( в е т х о з а в ѣ т н ы е ) 
первенцы внизу на землѣ , написывались . 

и судіи всѣхъ Богу, 
Т ѣ не могли приступить даже к ъ горѣ ; а вы при-

ступили к ъ Самому Б о г у , т . е. ко Х р и с т у , Суді и не 
только іѵдеевъ, но и в с ѣ х ъ прочихъ людей, в ѣ р н ы х ъ и 
н е в ѣ р н ы х ъ : „ О т е ц ъ бо, говоритъ, не с у д и т е никому же, 
но с у д ъ весь даде С ы н о в и " ( l o a n . 5 , 2 2 ) . Ибо Слову 
( С ы н у Ъожпо) принадлежите власть к а к ъ учить , т а к ъ 
и судить. Это поселяло в ъ н и х ъ и с т р а х ъ . 

и духомъ праведникъ 
И к ъ душамъ людей п р а в е д н ы х ъ , обитающихъ на не-

б ѣ в м ѣ с т ѣ с ъ А н г е л а м и . В ы приступили къ нимъ те-
перь мысленно, а по смерти будете с ъ ними и самымъ 
дѣломъ. 

совершенныхъ. 
0 У м е р ш и х ъ , или ж е с о в е р ш е н н ы х ъ въ добродѣтелп. 
одѣсь , очевидно, онъ или опять разумѣетъ выше уномя-
н у т ы х ъ первородныхъ, усиливая этимъ похвалу имъ, или 
же т ѣ х ъ , которые по порядку были поелѣ н и х ъ . М о ж н о 
пожалуй понимать и иначе: „ п е р в о р о д н ы е " , э т о - д у ш и 
праведниковъ, б ы в ш и х ъ до Б о ж е с т в е н н а ™ вочеловѣче-
нія , а „духи п р а в е д н и к ъ " , э т о — д у ш и праведниковъ по 
вочеловѣченіи. 
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С т . 2 4 . И ходатаю завѣта новаго Іисусу, 
Х о д а т а е м ъ з а в ѣ т а в е т х а я былъ Моисей, чрезъ по 

средство коего з а в ѣ т ъ былъ данъ народу: ходатаемъ ж е 
з а в ѣ т а новаго былъ Х р и с т о с ъ , чрезъ ,посредство Коего 
О т е ц ъ далъ его народу новому: „ Я ж е , говоритъ, слы-
ш а х ъ отъ Отца Моего , с к а з а х ъ вамъ" ( Іоан . 15 , 15 ) . А 
т а к ъ к а к ъ имя І и е у с ъ относится к ъ человѣчеству Х р и -
с т а , то можно сказать , что чрезъ Е г о посредство вхо-
дило въ общеніе с ъ нами божество Е г о и чрезъ Него 
данъ намъ законъ Е в а н г е л ь с к і й . 

и крови кропленія 
Крови очищенія, и очищенія въ истинномъ с м ы с л ! : 

ибо тамъ ( въ в е т х , зав . ) была кровь жертвы безсловес-
ной, а з д ! с ь (въ нов. зав. ) словесной и божественной. 

лучше глаголющей, нежели Авелева. 
К р о в ь А в е л я громко говорила, ибо сказано: „ г л а с ъ 

крове брата твоего вопіетъ ко М н ! отъ земли" ( Б ы т . 
4 , 10 ) . Но гораздо лучше говоритъ ч е с т н а я Кровь С п а -
сителя, потому что та взывала с ъ жалобой на убійцу, 
а эта говоритъ за в ! р н ы х ъ , ради к о т о р ы х ъ она пролита, 
и умилостивляешь к ъ намъ Б о г а . 

Ст. 25. Блюдите же, да не отречетеся глаголю-
гцаго. 

„ Д а не о т р е ч е т е с я " отъ Х р и с т а , п р е д л а г а ю щ а я вамъ 
свое ученіе чрезъ Е в а н г е л і е и п о б у ж д а ю щ а я в а с ъ къ 
с о х р а н е н і ю з а п о в ! д е й Е г о , къ в ! р ! въ о б ! щ а е м ы я на -
грады и к ъ т е р п ! н і ю . „Да не о т р е ч е т е с я " ж е чрезъ не-
в ! р і е , или отчаяніе , которыя порождаетъ малодушіе и 
праздность. 

Аще бо не гізбѣжаша они отрекшіися пророче-
ствующего на земли, множае паче мы отрицающіи-
ся небеснаго. 

Ибо если тогдашніе евреи „отрекшіися" законопола-
г а ю щ а г о н а г о р ! С и н а ! Б о г а (а гора та была на зем-
л ! ) : „да не г л а я л е т ъ съ нами Б о г ъ " ( И с х . 2 0 , 18) , к а к ъ 
уже сказано выше, не и з б ! ж а л и гибели (ибо почти в с ! 
они погибли въ п у с т ы н ! ) ; то т ! м ъ б о л ! е не избѣжимъ 
этого м ы — „отрицающіися" с ъ неба г л а г о л ю щ а я Х р и -
ста; отрицается ж е Е г о н е в ! р я щ і й Е г о о б ! т о в а н і я м ъ 

- И З -
и отчаявающійся . В ѣ д ь не иной былъ тогдашній закоіто-
положникъ и не иной н ы н ѣ глаголющій, но О н ъ одинъ 
и тотъ же, но только иначе тогда , и иначе теперь : тогда 
О н ъ говорилъ на з е м л ! , а теперь говоритъ съ неба, сидя 
одесную Отца. 

С т . 2:\ Его же гласъ землю тогда поколеба, 
Очевидно, когда давалъ законъ н а г о р ! С и н а ! : ибо 

надлежало тогда быть и колебанію для б о л ь ш а я стра-
х а народа; или ж е — к о г д а разверзлась земля и погло-
тила Д а ѳ а н а и А в и р о н а (Пс . 1 0 5 , 17 ) . 

нынѣ же обѣтова, 
очевидно, б о л ! е страшное. 
глаголя: еще единою Азъ потрясу не токмо зем-

лею, но и небомъ (AIT. 2, 7). 
О н ъ с к а з а л ъ чрезъ пророка А г г е я : „еще единою А з ъ 

потрясу небомъ и землею' ' . Апостолъ говоритъ о буду-
іцемъ потрясеніи , о п е р е м ! н ! всего къ лучшему, объ 
и з м ! н е н і и т л ! н н а г о ьъ н е т л ! н н о е . 

Ст 27. А еже, „еще единоюсказу етъ колебле-
мыхъ преложеніе, акгі сотворенныхъ, 

„ С к а з у е т ъ " , что будетъ преложеніе и передвижеиіе 
вещей с о т в о р е н н ы х ъ . Это з н а ч и т ь , что и прежде (въ 
н а ч а л ! міра) о н ! были к а к ъ бы д в и н у і ы изъ небытія 
в ъ бытіе, равно к а к ъ и въ п о с л ! д с т в і и о н ! п о д в и г н у т с я 
изъ в р е м е н н а я с у щ е с т в о в а н і я въ в ! ч н о е бытіе. Пока-
зуетъ, говоритъ Апостолъ, будущее преложеніе вещей 
колеблемыхъ и передвигаемыхъ, причемъ должно быть 
и колебаніе ихъ, т а к ъ какъ о н ! и сотворены для такого 
преложенія; з н а ч и т ь , тогда о н ! не впервые п р и д у т ъ в ъ 
движеніе , но у ж ъ и раньше были двинуты, к а к ъ выше 
с к а з а н о , и м е н н о — к о г д а были двинуты изъ небытія въ 
бытіе. 

да пребудутъ, яже суть нсподвгіжимая. 
Поколеблешь землю и небо, т. е. какъ бы передвинетъ 

ихъ на лучшее, „да пребудутъ" впредь непоколебимыми, 
уже бол!е ненодвергаясь колебанію поел ! сего посл!д-
няго движенія, какъ уже получиЕшія неизм!нное поло-
женіе. Если же бездушная тварь будетъ непоколебима, 
то не т ! м ъ ли бол!е ожидаемыя блага? ради сего то 



онъ и употребил* разсужденіе объ измѣненіи твари 
пооуждая и х ъ ( х р и с т і а и ъ ) к ъ твердой над еж дѣ на буду-
щее и к ъ несомнѣнной в ѣ р ѣ въ обѣтованія Господни: 

Ст 2«. Іѣмже царство непоколебимо пріемлющс 
с)а имамы благодать, 

И т а к ъ , если все это т а к ъ ( к а к ъ сказано) , если мы 
п о л у ч а е м * „ ц а р с т в о непоколебимо" , теперь пока въ 
н а д е ж д * , а поелѣ смерти с а м ы м * дѣломъ, то мы дол-
ж н ы быть благодарными, отнюдь не досадуя на насто-
ящія с т р а д а н і я , напротивъ благодаря за нихъ , потому 
что чрезъ н и х ъ мы п о л у ч а е м * будущія блага , непоколе-
бимое царство небесное. 

ею же служимъ благоугодно Богу, 
Чрезъ к а к о в у ю благодарность р а б о т а е м * „благоугодно 

Б о г у . Неблагоугодно с л у ж и т * Е м у т о т * , кто не благо-
д а р и т * Е г о за здѣшнія скорби: напротивъ кто съ ропо-
т о м * п е р е н о с и т * ихъ , т о т * л и ш а е т * себя награды 
которая д а е т с я за терпѣніе , и будетъ подлежать суду ! 

съ благоговѣнгемъ и страхомъ. 
М ы должны благодарить „съ благоговѣніемъ и с т р а -

х о м * : т. е. с ъ полнѣйшею сдержанност ію, такъ чтобы 
ничего оезразеуднаго не произносить, и со стыдомъ 
чтооы не говорить ничего п о с т ы д н а я . Или же иначе' 
„съ б л а я я в ѣ н і е м ъ " к ъ Б о г у , и со страхомъ предъ 
людьми. г 

Ст. 29. Ибо Богъ нашъ огнь поядаяй есть. 
І і а к ъ это внушительно сказано во Второзакопіи. Это 

онъ присовокупил* , или с ъ т ѣ м ъ , чтобы возбудить въ 
нихъ с т р а х ъ , чтобы они не были неблагодарными и не 
роптали на то, что т е р п я т * , дабы не понести за это 
наказанія ; или ж е ради утѣшенія , что они имѣютъ В л а -
дыку , м о г у щ а я истребить у г н е т а ю щ и х * и х ъ . 

Г Л А В А 13. 

У) О братолюбіи и страннолюбіи; здѣсь же о 
цѣломудріи, о довольствѣ своимъ жребіемъ, и о 

нодражаніи предкамъ. 

Ст. I . Братолюбіе да пребываешь. 
Т . е. среди васъ . 
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Ст. 2. Странно любія не забывайте. 
„ С т р а н и о л ю б і я " по возможности. Говоря же: „да пре-

б ы в а е т * « и „не з а б ы в а й т е " , п о к а з а л * , что какъ я т а к ъ 
И это до сего времени они имѣли. 

Гѣмъ бо невѣдящснѣціи страннопріяша Ангелы 
С т р а н нопріявшіе А н г е л о в * не знали и х ъ . Кто ж е бы-

ли страннопріявшіе въ и е в ѣ д ѣ н і и ? — А в р а а м ъ и Л о т * 
к а к ъ объ этомъ п о в ѣ с т в у е т ъ к н и г а Б ы т і я (гл. 18 и 19) ' 
Столь велика сила страннолюбія; и столь великій п л о д * 
принесло оно. А 

Ст. 3. Поминайте юзники, 
У т ѣ ш а й т е с в я з а н н ы х * за Х р и с т а . 
аки съ ними связаны. 
т а к * к а к ъ и сами по той ж е причин* были с в я з а н ы 

когда подверглись испытанно; или же: к а к ъ соединен-
ные с ъ ними е д и н с т в о м * в ѣ р ы . 

озлобляемыя, аки и сами суще въ гпѣлѣ. 
Б о л я щ и х ъ , к а к ъ и сами облеченные въ тѣло , подвер-

женное болѣзнямъ, 5 д 4 

Ст. 4. Честна женитва во всѣхъ, 
К а к ъ удостоенная чести и б о ж е с т в е н н ы м * у с т а н о в -

лешемъ въ с а м о м * н а ч а л * (рода ч е л о в ѣ ч е с к а г о ) , и при-
сутствием* Х р и с т а на бракѣ в ъ К а н ѣ Галилейской 
( іоан . 2 , 2) „ Бо в с ъ х ъ ' л ю д я х * . „ Ж е н и т в о ю " н а з ы в а е т ъ 
основанное на з а к о н * с у п р у ж е с т в о ; т а к ъ что д ѣ в с т в е н -
ники д ѣ в с т в у ю т ъ не въ безчестіе ж е н и т в ѣ , а только изъ 
д в у х * ч е с т н ы х * состояній выбирая честнѣйшее . 

и ложе нескверно, 
И брачное ложе чисто, к а к ъ узаконенное Богомъ 
Ьлудникомъ же и прелюбодѣемъ судить Богъ. 
Смотри, въ к а к о м * сильном* т о н * онъ ведешь р * ч ь 

о цѣломудріи! В ъ с а м о м * д ѣ л ѣ , в н у ш а я выше ( г * 12 
14) мысль о ч и с т о т * и святости , онъ п р и б а в и л * : „ и х ъ 
ж е кромѣ никтоже у з р и т * Г о с п о д а " . А теперь говоря 
о б л у д * и прелюбодѣяніи, онъ у п о м и н а е т * о с у д * дѣ -
л а я т а к и м * образом* р ѣ ч ь свою объ этомъ внушающею 
с т р а х * . Н а п е р е д * с к а з а в * о ж е н и т в ѣ , a з а т ѣ м ъ о с у д * 
за блудодѣяше и ирелюбодѣйство, онъ этимъ с а м ы м * по-
к а з а л * , что эти г р ѣ х и справедливо н а к а з у ю і ѵ я . Потому-
то у ч р е ж д е н * бракъ , чтобы с и х ъ г р ѣ х о в ъ не было 
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От. 5. Не сребролюбцы нравомъ, 
Т . е. да будетъ н р а в ъ не сребролюбивый. Нравомъ 

называешь душевное желаніе : ибо можно быть сребро-
любивымь, и не имѣя у себя сребра, а только по одному 
ж е л а н і ю и стремленію к ъ нему. А т а к ъ к а к ъ были (среди 
н и х ъ ) пострадавшіе отъ расхиіценія имущества, которые 
довольствовались кое чѣмъ немногимъ, то онъ прибавилъ: 

доволни сущими. 
т ѣ м ъ , что осталось. A д а л ѣ е прилагаешь и утѣшеніе 

въ с л ѣ д у ю щ и х ъ с л о в а х ъ : 
Той б о рече: не имамъ тебе оставити, ниже 

имамъ отъ тебе отступити (Второз. 31, 6). 
„Той, э т о — с а м ъ Б о г ъ , хотя и изрекъ сіе чрезъ дру-

г а я , ибо въ первой к н и г ! Паралипоменонъ написано: 
„Господь Б о г ъ (мой) с ъ тобою, не о т с т у п и т ь отъ тебе, 
ниже о с т а в и т ь тя ( 2 8 , 2 0 ) . Слова б о я н о с н ы х ъ мужей 
мы принимаемъ за подлинныя слова самого Б о г а . 

От. 6. Яко дерзающимъ намъ глаголати: Господь 
мнѣ помощникъ, и не убоюся, что сотворить мнѣ 
человѣкъ? 

Т а к ъ что мы с ъ дерзновеніемъ на заступленіе Б о ж і е 
можемъ говорить слова Давида . 

От. 7. Поминайте наставники ваша, 
Х р а н и т е въ памяти своей н а с т а в н и к о в ъ в а ш и х ъ , т. е . 

Апостоловъ. 
иже глаголаиіа вамъ слово Божіе, 
Р а з у м ѣ е т с я п р о п о в ! д ь . 
ихже взирающе на скончанге жительства, подра-

жайте вѣрѣ ихъ. 
Т щ а т е л ь н ы м ъ изученіемъ и и з с л ! д о в а н і е м ъ окончанія 

и х ъ жизни, т . е. к а к ъ они окончили свое пребываніе 
в ъ настоящей жизни, подражайте и х ъ в ѣ р ѣ въ будущее 
столь ж е твердою в ! р о ю , к а к у ю и м ! л и они, ибо они не 
совершили бы такого п р а в и л ь н а я , ч и с т а я и много-
т р у д н а я поприща жизни, если бы не были у в ! р е н ы въ 
тамошнемъ воздаяыіи за пережитое ими з д ! с ь . 

Ст. В. Іисусъ Христосъ вчера и днесь, той же и 
во вѣки. 

Словомъ „ в ч е р а " онъ указалъ в ! к а прошедіиіе, а сло-
вомъ „ д н е с ь " в ! к ъ н а с т о я щ і й , словомъ ж е „во в ѣ к и " 
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время будущее, какъ бы говоря, что О н ъ гго боже-
ству Своему былъ, е с т ь и будетъ. Или же: т а к ъ 
к а к ъ н ! к о т о р ы е говорили, что грядущій Х р и с т о с ъ бу-
детъ иной, а не тотъ, который былъ р а с п я т ь , Апостолъ 
и говоритъ, что І и с у с ъ Х р и с т о с ъ , вчера умершій и днесь 
живущій, т. е. умершій въ прошедшее время, a живущій 
н ы н ! , тотъ же самый паки пріидетъ и пребудешь во в ! к и . 

Ф) О томъ, что жить должно не по плотской 
заповѣди закона (ветх, зав.), а по духовной запо-

вѣди Христа въ добродѣтели. 

От. 9. Въ наученія странна и различна не при-
лагайтеся. 

( Н е вдавайтесь въ н а у ч е н і я ) не только „ ч у ж д ы я " х о -
рошо извѣстной вамъ истинной п р о п о в ! д и , но и между 
собою несогласныя и взаимно противоборствующая. Этимъ 
онъ н а м е к а е т ъ н а у ч е н і я , вводящія (въ жизнь х р и с т і а н ъ ) 
іудейское н а б л ю д е т е касательно с н ! д е й . 

Добро бо благодатію утверждати сердца, не 
брашны. 

Хорошо укрѣплять сердце, для достиженія полной 
у в ! р е н н о с т и относительно своего спасенія , въ благо-
датномъ д а р ! в ! р ы , чтобы имѣть этотъ даръ и в ѣ р о в а т ь 
безъ в с я к и х ъ с о м н ! н і й , а не въ строгомъ наблюденіи 
с н ! д е й : ибо для спасенія н у ж н а в ! р а , а не тщательное 
наблюденіе касательно с н ! д е й . 

Отъ них же не пріяиіа пользы ходившги въ нихъ. 
Х о д и в ш і е въ н и х ъ , въ различіи э т и х ъ с н ! д е й пола-

гавшіе в е с ь порядокъ жизни. Зорко с л ! д и в ш і е з а с о б л ю -
деніемъ и х ъ „не пріяша пользы" , к а к ъ относительно 
очищенія души отъ г р ѣ х о в ъ , т а к ъ и достиженія нрав-
с т в е н н а я совершенства . Ибо „брашно, говоритъ, не 
поставляешь иасъ предъ Б о г о м ъ " (1 Кор. 8 , 8 ) . В с е чи-
сто по в ! р ! , и одна есть скверна , это — г р ! х ъ . Или: 
„не пріяша пользы" — п о отсутств ію въ н и х ъ в ! р ы : ибо 
р ! ч ь з д ! с ь о н е в ѣ р у ю щ и х ъ . А т а к ъ к а к ъ Апостолъ сво-
имъ пренебреженіемъ наблюденія (за снѣдями) могъ по-
дать поводъ думать, что у н а с ъ ( х р и с г і а н ъ ) н ! т ъ ни-



™ " Г Н Н Т н а б л і о д е н і й > ™ онъ далѣе говоритъ, 
чго и мы в ъ снѣди имѣемъ соблюдение, только гораздо 
высшее .удейскаго. Говоритъ онъ о таинственной жер-
т в ѣ і ѣ л а Господня. 1 

Ст. 10. Имамы же алтарь, отъ негоже неимцтъ 
власти лети служащіи сѣни. 

Ни д а ж е священники ветхаго з а в ѣ т а , е с л и только они 
не п р и м у т ъ ^ в ѣ р ы во Х р и с т а и с в я т а г о крещенія . М н о -
го у н и х ъ оыло предметовъ для наблюденія. Онъ потомъ 
у к а з ы в а е т е т ѣ с в я щ е н н ы е у І у д е е в ъ предметы, которые 
с л у ж а т ъ прообразами предметовъ н а ш и х ъ (христ іанскихъ) . 

ы\ iL. Ихже б о кровь животныхъ вносится во 
святая за грѣхи первосвященшкомъ, сихъ тѣлеса 
сжгпаются внѣ стана. 

„ И х ж е , т. е. ж и в о т н ы х ъ " , приносимыхъ въ жертву 
за г р ѣ х и , ради отпущенія грѣховъ. Объ этомъ подробно 
говорите книга Л а д и т ь (гл. 16 ) . Т а к и м ъ образомъ боже-
ственный Апостолъ историческій прообразъ пріурочиваетъ 
к ъ истииѣ : ибо говоритъ: 

Ст. 12. Тѣмже Іисусъ, да освяшипгъ люди своею 
кровно, внѣ врапіъ nocmpadamu изволилъ. 

Сообразно съ симъ прообразомъ и І и с у с ъ былъ р а е -
п я т е внѣ вратъ города, именно подобно тому, к а к ъ т ѣ 
приносимыя въ жертву животныя заколались внѣ с т а н а . 
Пострадалъ ж е в н ѣ вратъ Х р и с т о с ъ , да о с в я т и т е кровію 
Своею народъ Свой. В ѣ д ь и кровь т ѣ х ъ прообразова-
т е л ь н ы х ъ ж е р т в ъ очищала отъ того, за что они приноси-
лись, х о т я и не совершеино. 

Ст. 13. Тѣмже убо да гісходгімъ къ Еемгі внѣ 
стана, 

В ъ самомъ дѣлѣ , т а к ъ гсакъ Онъ пострадалъ за н а с ъ 
внѣ града, то и намъ нужно выступить въ с р ѣ т е н і е Е м у 
в н ѣ міра и мірскихъ развлеченій: ибо его-то (т. е. міръ) Апо-
столъ теперь называетъ станомъ именно потому, что 
ратоборствующіе за него н а х о д я т с я въ немъ. 

поношеніе Его носяще. 
К р е с т ъ Е г о (ибо его онъ называетъ поношеніемъ), 

умерщвлеше страстей, с г р а д а н і я т ѣ л е с н ы я , вообще зло-
с т р а д а ш е ради Н е г о , и даже самую смерть, если по-
требуется. 

Ст. J 4. Не имамы бо здѣ пребывающаго града 
в ѣ ч н о пребывающаго: ибо всѣ находящееся здѣсьГна 

землѣ ) города логибаютъ, к а к ъ подлежащіе т л ѣ н і ю 
но грядущаго взыскуемъ. 
К а к ъ пребывающаго и н е т л ѣ н н а г о , т. е. в ы ш н я я І е р у -

салима, о коемъ сказано выше. І Іосему с ъ полною охо-
тою выступимъ въ срѣтеніе Е м у в н ѣ долу л е ж а щ а я 
ірада , к а к ъ только что сказано. 

Ст. 15. Тѣмъ убо приносимъ жертву хваленія 
выну Ьогу 

Приносимъ, безъ сомнѣнія , чрезъ Х р и с т а , к а к ъ А р х і -
ерея нашего, жертву х в а л е н і я Отцу, прославляя и с л а -
вословя Е г о , к а к ъ содѣлавшаго для н а с ъ столь великія 
благодѣянія. В ы р а ж е н і е : „приносимъ" (должны прино-
сить) есть выраженіе совѣта . Но дабы кто не подумалъ, 
что онъ говоритъ о ж е р т в ѣ кровной и безсловесной, онъ 
для п о я с н е н ш того, что с к а з а л ъ , прибавилъ: 

сирѣчь плодъ устенъ 
говоритъ онъ о жертвѣ , которую плодоносятъ у с т а н а -

™г нодобтоеТ Ь~П Ѣ С Н°П Ѣ Н І Я ' с л а в о с л о в і я ' благодаренія 

исповѣдающихся имени Его. 
„ У с т е н ъ " б л а я д а р я щ и х ъ Е я : ибо благодареніе есть 

то же исповѣданіе . „ И с п о в ѣ м с я , сказано, имени Твоему, 
і о с п о д и " (Пс . 5 3 , 8) . 

Ст. 10. Благотворенія же и общенія не забывайте 
ѣ л а г о т в о р е ш я нуждающимся и удѣленія изъ с о б с т в е н -

ности тѣмъ, кто въ чемъ-либо имѣетъ н е д о с т а т о к и не 
я л ь к о п р и с у т с т в у ю щ и м ^ но и о т с у т с г в у ю щ и м ъ . В ѣ д ь 
если потерпѣвшіе р а е х и щ е н і е собственнаго имущества , 
к а к ъ объ этомъ сказано выше, старались объ этомъ, то что 
цѣло 0сти? е Т С Л Т Ь Ш М Ъ ' J К 0 Т ° Р Ы Х Ъ имущество в ъ 

Таковыми бо жертвами благоугождается Богъ 
І а к і я жертвы Е м у пріятны. 
Ст. 17. Новинуйтеся наставникомъ вашимъ и по-

коряитеся. 
Подъ наставниками онъ разумѣетъ здѣсь Епископовъ 

учителей, воооще духовных* начальниковъ; неповиновеніе 



- 120 -
имъ и противленіе служишь причиною безпорядка, вол-
ненія и разлада во всей Ц е р к в и подобно тому, к а к ъ , 
напр. , въ в о й с к ! , въ х о р ! и во в с я к о м ъ у ч р е ж д е н ы . Но 
быть можешь к т о - н и б у д ь скажешь: н у , а если н а с т а в н и к ъ 
не х о р о ш ъ ? Е с л и дѣло будетъ к а с а т ь с я вѣрьт, н у ж н о по 
возможности у к л о н я т ь с я отъ т а к о г о и избѣгать , а если 
поведенія въ жизни, то с а м ъ не дѣлай ничего п о д о б н а я . 
Р а з ъ ч е л о в Ь к ъ о б л е ч е н ъ въ н а ч а л ь с т в е н н о е достоинство , 
ему должно повиноваться , если онъ не з а с г а в л я е т ъ д ѣ -
лать ничего н е д о с т о й н а я . Ибо с а м ъ Г о с п о д ь с к а з а л ъ о 
т а к и х ъ : „ В с я убо, елико аіце р е к у т ъ вамъ блюсти, со-
блюдайте и творите : по дѣломъ же и х ъ не т в о р и т е " 
( М а т ѳ . 2 3 , 3 ) . 

Тіи 6о бдяпіъ о дугиахъ вашихъ, яко слово воз-
damn хопіяще. 

Е с л и они бдятъ о в а с ъ , к а к ъ имѣющіе дать о т в ѣ т ъ 
за безпечность предъ Т ѣ м ъ , К т о вручилъ имъ васъ; то 
они со т щ а н і е м ъ выполняютъ с в о е дѣло. П у с т ь же слы-
ш а т ь объ этомъ и н а ч а л ь е т в у ю щ і е , что к а к ъ подчинен-
н ы е должны быть послушны, т а к ъ равно и н а ч а л ь с т в у -
ющіе должны быть бодры и бдительны. 

Да съ радостію сге творятъ, 
т. е. бодрствованіе и заботливость о п о л ь з ! для в а с ъ , 

о с п а с е н і и вашемъ. 
а не воздыхающе. 
П р е п е б р е г а е м ы е вами, о н и т е р я ю т ъ бодрость и только 

с ! т у ю т ъ при в и д ! гибели вашей в с л ! д с т в і е н е п о с л у -
шанія ; ибо это с в о й с т в е н н о добрымъ и чадолюбивымъ 
п а с т ы р я м ъ , точно т а к ъ ж е , к а к ъ и человЬколюбивымъ 
в р а ч а м ъ — а с о ч у в с т в е н н о с к о р б ! т ь въ виду н е п о с л у ш а н і я 
б о л я щ а я . 

Нѣстъ бо полезно вамъ сіе. 
Н е полезно в а м ъ это с ! т о в а н і е н а в а с ъ н а с т а в н и к о в ъ 

в а ш и х ъ ; потому что это с т е н а н і е и х ъ н ! к о т о р ы м ъ об-
разомъ зоветъ н а с у д ъ Самого В л а д ы к у и п о б у ж д а е т ъ 
Е г о к ъ г н ! в н о м у н а к а з а н і ю . 

Ст. l b . Молитеся о насъ. 
К а к ъ о р о д е т в е н н ы х ъ вамъ, д р у ж е с т в е н н ы х ъ с ъ вами, 

е д и н о в ! р н ы х ъ вамъ, с о в ! т у ю щ и х ъ и в н у ш а ю і ц и х ъ в а м ъ 
только то , что полезно. А т а к ъ к а к ъ они (евреи) не 

б ы л и р а с п о л о ж е н ы к ъ А п о с т о л у , к а к ъ к ъ в н у ш и т е л ю 
о т с т у п л е н і я отъ з а к о н а ( в е т х а я ) то о н ъ у в ! р я е т ъ и х ъ , 
ч т о онъ пишешь это ее с ъ к а к о ю - л и б о к о в а р н о ю мыслпо, 
н о е д и н с т в е н н о изъ любви к ъ н и м ъ и по п р и ч и н ! за -

б о т ы о т о м ъ , что с п а с и т е л ь н о для н и х ъ . 
Уповаемъ бо яко добру совѣстъ имамы во всѣхъ, 
М ы по с о в ! с т и своей с о з н а е м ъ в ъ с е б ! добрыя ч у в -

с т в а к о в с ! м ъ людямъ н е т о л ь к о к ъ я з ы ч н и к а м ъ , но и 
к ъ в а м ъ , с у щ и м ъ отъ о б р ! з а н і я ; потому что мы н и ч е г о 
з л о к о з н е н н а я , н и ч е г о л и ц е м ! р н а г о , н и ч е г о в р е д н а я 
(для кого либо) н е замышляли, н а п р о т и в ъ в с е полезное 
и н а и л у ч ш е е . 

Ст. 19. добрѣ хотягце жити. 
Ж е л а я , чтобы в с ! вели с е б я х о р о н ю , жили п р а в е д н о 

и боголюбезно. 
Лишгие же молю, сіе творите, да вскорѣ устро-

гося вамъ-
Сіе , т . е . что? Б е з ъ с о м н ! н і я молитву о н е м ъ . „ Л и ш -

ш е " ж е , г о в о р и т ъ , м о л и т е с ь о томъ, ч т о б ы м н ! с к о р ! е 
притти к ъ в а м ъ , что с л у ж и т ъ д о к а з а т е л ь с т в о м ъ т о г о , 
что о н ъ глубоко любитъ и х ъ , и любовь его к ъ ^ н и м ъ — 
ч и с т а я . Д а л ! е о н ъ самъ м о л и т ь (у Б о г а ) имъ б л а г ъ . 

X ) Молитва къ Богу о руководств! и направ-
лѳніи ихъ къ добродѣтели. 

Ст. 20 . Богъ оке мира, 
О т е ц ъ , создатель , д а р о в а т е л ь и з а к о н о п о л о ж н и к ъ мира, 

в р а ж д у ю щ е е умиротворяющій и р а з с т о я щ е е с я соединя-
•ющій. 

возведый изъ мертвыхъ Пастыря овцамъ великого, 
К ъ м о л и т в ! онъ ( А п о с т о л ъ ) , п р и с о е д и н я е м и слово 

• о в о с к р е с е н і и . В о с к р е с и в ш і й , г о в о р и т ъ , Х р и с т а , по от-
н о ш е н і ю к ъ у м е р щ в л е н н о й плоти Е г о , в е л и к а г о П а с т ы р я 

- с л о в е с н ы х ъ о в е ц ъ : ибо, С а м ъ О н ъ г о в о р и т ъ : „ А з ъ е с м ь 
П а с т ы р ь добрый" ( І о а н . 1 0 , И ) . „ В е л и к а г о " — п о при-
ч и н ! с о е д и н е н н а я с ъ Н и м ъ ( с ъ Е г о ч е л о в ѣ ч е с т в о м ъ ) — 

. б о ж е с т в а ; или: „ в е л и к а г о " П а с т ы р я в с ! х ъ и і у д е е в ъ , и 
элдиновъ , и вообще п о в с ю д у н а х о д я щ и х с я в ! р н ы х ъ . И 



этимъ А п о с т о л ъ и м ѣ л ъ в ъ виду поселить въ н и х ъ е д и н о -
мысліе и взаимное д р у ж е с к о е раеположеніе 

кровію .завѣта вѣчнаго, 
„ П а с т ы р я " , у к о т о р а г о е с т ь кровь , и который м о ж е т е 

быть з а к л а н ъ , ибо г о в о р и т ъ О н ъ Самъ: „ П а с т ы р ь добрый 
д у ш у С в о ю п о л а г а е т е за о в ц ы " ( Іоан . 1 0 , 1 2 ) . „ К р о в і ю " 
ж е , к а к ъ в н ѣ ш н и м ъ знакомъ, у т в е р д и в ш и м ъ я а в ѣ т ъ Е г о -
это по с м ы с л у т о ж е самое , ч т о - с м е р т ь завѣщавшаго 
у т в е р ж д а е т ъ з а в ѣ т ъ е го : и б о з а в ѣ т ъ , г о в о р и т е А п о с т о л ъ 
в ъ м е р т в ы х ъ и з в ѣ с т е н ъ е с т ь , к а к ъ объ этомъ у ж е с к а -
зано в ъ первой п о л о в и н ѣ н а с т о я щ е г о І і о с л а м і я , г д ѣ и 
о крови изложено очень подробно (гл. 9 , 1 7 ) З а в ѣ т ъ 
э т о т ъ онъ н а з в а л ъ в ѣ ч н ы м ъ потому, что онъ н е и м ѣ е т ъ 
п р е е м с т в а , т о г д а к а к ъ в е т х і й з а в ѣ т ъ , к а к ъ в р е м е н н ы й 
и м ѣ л ъ с в о и м ъ преемникомъ з а в ѣ т ъ новый. 

.Господа нашею Іисуса Христа. 
Ст. 21. Да совершить вы во всякомъ дѣлѣ 6An-

ew, сотворити волю Его, 
„ В о з в е д ы й " , говоритъ , изъ м е р т в ы х ъ П а с т ы р я овцамъ 

в е л и к а г о , в ъ к р о в и з а в ѣ т а в ѣ ч н а г о , Г о с п о д а н а ш е г о 
і и с у с а , да с о в е р ш и т е в ы " , т . е. да у с о в е р ш е н с т в у е т е 
в а с ъ во в с е м ъ благомъ, т а к ъ чтобы не о с т а в а л о с ь у в а с ъ 
н и к а к о г о н е с о в е р ш е н с т в а : ибо к о г д а мы с о в е р ш а е м ь до-
о р ы я д ѣ л а , Ь о г ъ с о в е р ш е н с т в у е т е н а с ъ в ъ н и х ъ , и безъ 
П е г о с о в е р ш е н с т в а въ добродѣтели не б ы в а е т е . И усо-
в е р ш и в ш і й с я во в с я к о м ъ благомъ д ѣ л ѣ и достигшій пол-
ноты в ъ соверитенствѣ и м ѣ е т ъ силу совершить волю Б о -
ж ш . П о д ъ в с я к и м ъ д ѣ л о м ъ о н ъ р а з у м ѣ е т ъ вообще д ѣ л а 
и в ѣ р у . 

творя въ васъ благоугодное предъ Нимъ 
С о в е р ш е н с т в у я в а с ъ в ъ томъ, что благоугодно Е м у . 
Іисусъ Христомъ. 
С о д ѣ й с т в у ю щ и м ъ в а м ъ в ъ с о в е р ш е н і и блага ; или: творя 

в ъ в а с ъ — О т е ц ъ ч р е з ъ С ы н а , к а к ъ п о с р е д н и к а между 
ѣ о г о м ъ и людьми. 

Ему же слава во вѣки вѣковъ. Аминь. 
Е м у в с е г д а п р и л и ч е с т в у е т ъ с л а в а , „ибо, г о в о р и т ъ П и -

с а ш е , с л а в н о п р о с л а в и с я " ( И с х . 1 5 , 2 1 ) ; или ж е : Е м у 
д а б у д е т ъ с л а в а , т . е. о т ъ н а с ъ , п р о с л а в л я ю щ и х ъ Е г о 

н е словомъ только, но и дѣломъ: „ Я к о , г о в о р и т ъ Г о е -
подь, да в и д я т ъ в а ш а добрая д ѣ л а и п р о с л а в я т ъ О т ц а 

в а ш е г о , и ж е н а н е б е с ѣ х ъ " ( М а т ѳ . 5 , 1 6 ) . 
Ст. 22 . Молю же вы, братіе, пріымите слово 

утѣшенія. 
Примите слово письменно предложеннаго в а м ъ у в ѣ -

щ а н і я , или ободренія , или побужденія к ъ в ѣ р ѣ въ то , 
что о б ѣ щ а н о в а м ъ , и к ъ т е р н ѣ н і ю и с к у ш е н і й ; н е отго-
н я й т е его отъ с е б я , не п р о т и в ь т е с ь ему. 

Ибо вмалѣ написавъ послахъ вамъ. 
Чтобы не н а с к у ч и т ь длиннотою р ѣ ч и , и з л о ж е н і е м ъ 

столь н е м н о г а г о о н ъ в ы е к а з а л ъ то, что имѣлъ в ъ виду 
с к а з а т ь . 

Ст. 28. Знайте брата нашего отпущена Тгімоѳеа, 
О н ъ о т п у щ е н ъ или в ъ томъ с м ы с л ѣ , что р а н ь ш е былъ 

с в я з а н ъ , или просто о т п у щ е н ъ изъ А ѳ и н ъ , т а к ъ к а к ъ 
о н ъ былъ т а м ъ . О к а з ы в а е т с я , что они (евреи) не с о в с ѣ м ъ 
в р а ж д е б н о были р а с п о л о ж е н ы к ъ Т и м о ѳ е ю . 

съ нимже, аще скорѣе пріидетъ, узрю васъ. 
„ С ъ нимже узрю в а с ъ " , придя к ъ вамъ в м ѣ с т ѣ с ъ 

нимъ, если только оиъ л о с к о р ѣ е придетъ к о мыѣ . И б о 
будучи о т п у щ е н ъ , оиъ еще не приходилъ ко мыѣ . И 
этого было д о с т а т о ч н о , чтобы з а с т а в и т ь и х ъ о с л а б и т ь 
свою в р а ж д е б н о с т ь к ъ н е м у . 

Ст. 24. Цгълуйпіе вся наставники ваша и вся 
святыя. 

В с ѣ х ъ , к о т о р ы е теперь н а х о д я т с я у в а с ъ . С в я т ы м и 
н а з ы в а е т е или вообще в ѣ р н ы х ъ , или ж е т ѣ х ъ , к о т о р ы е 
особенно о т л и ч а ю т с я чистотою жизни и у ч е н і я . 

Цѣлуютъ вы гюісе отъ Италіи сущіи. 
В ѣ р и ы е , к о т о р ы е ж и в у т ъ въ Р и м ѣ и п р е д ѣ л а х ъ е го . 
С т . 25. Благодать со всѣми вами. 
Б о ж і е благоволеиіе и з а с т у п л е н і е , или о т п у щ е н і е г р ѣ -

х о в ъ , которое Б о г ъ д а р о в а л ъ чрезъ к р е щ е н і е , и л и — д а р ъ 
С в я т а г о Д у х а . 

Аминь. 
^ И с т и н н о , да б у д е т ъ : твердо д о л ж н а п р е б ы в а т ь в ъ в а с ъ 

(благодать) по п р и ч и н ѣ добродѣтельной жизни вашей, и 
н е д о л ж н а быстро у д а л я т ь с я отъ в а с ъ — п о п р и ч и н ѣ д у р -
ной жизни вашей. 



о и К Ч А т К А. 
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